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Pozmenujtci navrh 61
Gérard Deprez, Louis Michel, Petr Jezek

NAavrh nariadenia
Citécia 1

Text predlozeny Komisiou

so zretel'om na Zmluvu o fungovani
Europskej tinie a najmai na jej ¢lanok 78
ods. 2 pism. e), ¢lanok 79 ods. 2 pism. C,
¢lanok 87 ods. 2 pism. a) a ¢lanok 88 ods.
2 pism. a),

Pozmenujuci navrh

so zretel'om na Zmluvu o fungovani
Europskej tinie a najmai na jej ¢lanok 78
o0ds. 2 pism. d) a e), ¢lanok 79 ods. 2 pism.
C, ¢lanok 87 ods. 2 pism. a) a ¢lanok 88
ods. 2 pism. a),

Or. fr

Odévodnenie

Prepracované znenie: ide 0 prislusny pravny zdaklad navrhu nariadenia, ktorym sa zriaduje
ramec Unie pre presidlovanie. Toto doplnenie je potrebné, lebo sa navrhuje doplnit do
rozsahu p6sobnosti nariadenia o systéme Eurodac osoby, v pripade ktorych clenské staty
planuju uskutocnit presidlenie v sulade s clankom 10 ods. 2 navrhu nariadenia, ktorym sa

zriaduje ramec Unie pre presidlovanie.

Pozmenujuci navrh 62
Nadine Morano

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 2

Text predlozeny Komisiou

2 Spolo¢na politika v oblasti azylu,
vratane spolo¢ného eurdpskeho azylového
systému, je zékladnou stcastou ciela
Eurdpskej unie, ktorym je postupné
vytvorenie priestoru slobody, bezpecnosti a
spravodlivosti otvoreného pre tych, ktori,
donuteni okolnost’ami, hl’adaju
medzinarodnt ochranu v Unii.

Pozmenujuci navrh

(2) Spolo¢na politika v oblasti azylu,
vratane spolo¢ného eurdpskeho azylového
systému, je zakladnou sucast’ou ciel’a
Eurdpskej unie, ktorym je postupné
vytvorenie priestoru slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti otvoreného pre tych, ktori
pre svoju osobnu situaciu maju dévod
hPadat’ medzinarodnd ochranu v Unii.

Or. fr

Odévodnenie

Les termes "pousses par les circonstances™ semblent trop généraux et laissent penser que
toute circonstance, méme impreécise, pourrait justifier une protection internationale. Or les
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taux de refus d'une protection internationale (plus de 66% en France en 2016) démontrent
que la filiere de la protection internationale est souvent détournée a des fins d'immigration
clandestine contre laquelle nous devons mieux lutter. Il convient donc de rappeler que seule
la situation personnelle d'un demandeur (ou de sa famille) motive au final une demande

fondée de protection internationale dans I'Union.

Pozmenujtici navrh 63

Gérard Deprez, Louis Michel, Petr Jezek

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 4

Text predlozeny Komisiou

4) Na ucely uplatiiovania nariadenia
(EU) [.../...], ktorym sa stanovuja kritéria
a mechanizmy na urcenie ¢lenského Statu
zodpovedného za posudenie ziadosti

0 medzinarodnu ochranu podanej Statnym
prislusnikom tretej krajiny alebo osobou
bez Statnej prislusnosti v jednom

z &lenskych $tatov?* je potrebné stanovit
totoznost’ Ziadatel'ov o medzinarodnu
ochranu a osob zadrzanych v stvislosti

s nezdkonnym prekracovanim vonkajsich
hranic Unie. S ciefom t¢inného
uplatiiovania nariadenia (EU) [.../...],
anajma Clanku [..] a [..], je taktiez Ziaduce
umoznit’ kazdému ¢lenskému Statu overit,
¢i Statny prislusnik tretej krajiny alebo
osoba bez $tatnej prislusnosti, 0 ktorych sa
zisti, Ze sa na jeho zemi zdrZiavaju
neopravnene, poziadali o medzinarodnu
ochranu v inom ¢lenskom State.

24 Pozri stranu 31 tohto Gradného vestnika.

PE601.040v01-00

Pozmenujuci navrh

4) Na ucely uplatiiovania nariadenia
(EU) [.../...], ktorym sa stanovuja kritéria
a mechanizmy na urcenie ¢lenského Statu
zodpovedného za posudenie ziadosti

0 medzinarodnu ochranu podanej Statnym
prislusnikom tretej krajiny alebo osobou
bez Statnej prislusnosti v jednom

z &lenskych $tatov?*, a nariadenia
XXX/XXX, ktorym sa zriad’uje ramec
Unie pre presidl’ovanie, je potrebné
stanovit’ totoznost’ Ziadatel'ov

0 medzinarodnu ochranu, osob, v pripade
ktorych chcu clenské Staty uskutocCnit’
proces presidlenia, a 0sob zadrzanych

v suvislosti s nezakonnym prekra¢ovanim
vonkaj§ich hranic Unie. S cielom uéinného
uplatiiovania nariadenia (EU) [..../...],

a najmé ¢lanku [..] a [..], je taktieZ ziaduce
umoznit’ kazdému ¢lenskému Statu overit,
€1 Statny prislusnik tretej krajiny alebo
osoba bez $tatnej prislusnosti, o ktorych sa
zisti, Ze sa na jeho Uzemi zdrZiavaju
neopravnene, poziadali o medzinarodnu
ochranu v inom ¢lenskom State.

24 Pozri stranu 31 tohto Gradného vestnika.

Or. fr
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Odévodnenie

Prepracované znenie: je potrebné doplnit medzi uicely systému Eurodac aj uplatiiovanie
budiiceho nariadenia, ktorym sa zriaduje ramec Unie pre presidlovanie, a t0 V Zaujme
registracie 0sdb, v pripade ktorych clenské Staty planuju uskutocnit proces presidlenia
v stlade s ¢lankom 10 ods. 2 uvedeného nariadenia.

Pozmenujtci navrh 64
Gérard Deprez, Louis Michel, Petr Jezek

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 4 a (noveé)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(4a) V zdujme uplatiiovania nariadenia
XXX/XXX, ktorym sa zriad’uje ramec
Unie pre presidl’ovanie, je potrebné, aby
kazdy Elensky Stat zaznamendval do
systéemu Eurodac udaje Statnych
prislusnikov tretich krajin a 0s0b bez
Stdtnej prislusnosti, v pripade ktorych
planuju uskutocnit’ proces presidlenia,
atovsulade s élankom 10 ods. 2
uvedeného nariadenia.

Or. fr
Odévodnenie

Recast : [’article 10 de la proposition de reglement relatif a la réinstallation prévoit que les
Etats membres enregistrent les données des personnes qu’ils entendent réinstaller et les
stockent ensuite. Il n’est pas précisé dans quelle base de données celles-Ci sont enregistrées.
1l est donc proposé de les enregistrer directement dans Eurodac afin qu’elles puissent
bénéficier des garanties offertes par le présent reglement et qu ’elles soient soumises au méme
régime que les données des autres bénéficiaires de protection internationale. Cet
enregistrement permettra aussi de pouvoir déterminer 1’Etat membre de réinstallation et ce,
afin de contréler les mouvements secondaires comme cela est avancé par la Commission dans
sa proposition.

Pozmenujuci navrh 65
Gérard Deprez, Louis Michel, Petr JeZek

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 4 b (nové)
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SK

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

(4b)  Uéelom zdznamu v systéme
Eurodac je zaistit’ osobam, v pripade
ktorych ¢Elensky Stat planuje uskutocnit’
proces presidlenia, rovnaku uroveri
ochrany a rovnaké prava ako ostatnym
Ziadatel’om o medzinarodnu ochranu

a prijemcom tejto ochrany z hladiska
spracuvania ich udajov. Vd’aka tomu by
Clenské Staty mali mat’ takisto moZnost’
overit’, Ci v pripade Statneho prisluSnika
tretej krajiny alebo osoby bez Stdatnej
prislusnosti uz nedoslo k presidleniu

V inom clenskom Stdte podl’a nariadenia
XXXIXXX. Pozitivny signdl by takisto mal
umoznit’ urcit’ ¢lensky stat presidlenia

a tak kontrolovat’ pripadné sekundarne
pohyby.

Or. fr

Odévodnenie

Prepracované znenie: zamerom tohto pozmenujuceho navrhu je vysvetlit uicel
zaznamenavania udajov osob presidlenych podla nariadenia XXX/XXX do systému Eurodac.

Pozmenujuci navrh 66
Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

(5) Biometrické prvky predstavuju pri
stanovovani presnej totoznosti takychto
0s0b délezity prvok. Je potrebné zriadit’
systém na porovnavanie ich tdajov o
odtlackoch prstov a podobe tvare.

PE601.040v01-00

Pozmenujuci navrh

(5) S ciel’'om zabezpecit’ vysoku
presnose’ pri stanovovani totoznosti
takychto o0sob je potrebné zriadit’ systém na
porovnavanie ich tdajov o odtlackoch
prstov a podobe tvare.

Or. en
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Odévodnenie

Hlavnym zdmerom systému Eurodac je evidencia a zabezpecenie vysokej presnosti pri
(opditovnom) stanovovani totoznosti osob, ktoré patria do troch kategorii tohto nariadenia.
Malo by sa to preto uviest jasne ako jedno zo zasadnych odovodneni v texte.

Pozmeiiujuci navrh 67
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

(5) Biometrické prvky predstavujd pri
stanovovani presnej totoznosti takychto
0soOb dolezity prvok. Je potrebné zriadit’
systém na porovnavanie ich Udajov o
odtlackoch prstov a podobe tvare.

Pozmenujuci navrh 68
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 6

Text predlozeny Komisiou

(6)  Na tento ucel je potrebné zriadit’
systém znamy ako ,,Eurodac®,
pozostavajuci z centralneho systému, ktory
bude pracovat’ s centralnou pocitatovou
databdzou Udajov o odtla¢koch prstov

a podobe tvare, ako aj z elektronickych
prostriedkov sluziacich na prenos Udajov
medzi ¢lenskymi §tatmi a centralnym
systémom (d’alej len ,,komunikacné
infrastrukttra®).

AM\1119113SK.docx

Pozmenujuci navrh

(5) Biometrické prvky predstavuja pri
stanovovani presnej totoznosti takychto
0s0b dolezity prvok. Je potrebné zriadit’
systém na porovnavanie ich tdajov

0 odtlackoch prstov, Udajov o podobe tvare
alebo obidvoch tychto tdajov.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(6) Na tento ucel je potrebné zriadit’
systém znamy ako ,,Eurodac®,
pozostavajuci z centralneho systému, ktory
bude pracovat’ s centralnou pocitacovou
databazou Udajov o odtlackoch prstov

a podobe tvare alebo obidvoch tychto
Gdajov, ako aj z elektronickych
prostriedkov sliziacich na prenos tidajov
medzi ¢lenskymi $tatmi a centralnym
systémom (d’alej len ,,komunikacna
infrastrukttra®).
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Or. en

Pozmenujtici navrh 69
Gérard Deprez, Louis Michel, Petr Jezek

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 6 a (nove)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(6a) Europska agentira na
prevadzkové riadenie rozsiahlych
informacnych systémov v priestore
slobody, bezpecnosti a spravodlivosti (eu-
LISA) by mala vypracovat’ Studiu

S ciel’om zistit’, ¢i je vhodné
harmonizovat’ kombinacie prvkov
biometrickej identifikacie z jednotlivych
databdz EU v oblasti S VV, a najmad to, ¢i
je vhodné, aby sa v systéme Eurodac
obmedzili identifikacné prvky na Styri
odtlacky prstov a podobu tvire takisto ako
V systéme vstup/vystup podl’a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady

(EU) ../....

Or. fr
Odévodnenie

Prepracované znenie: je vhodné harmonizovat' kombindcie biometrickych identifikacnych
prvkov v réznych databazach EU v oblasti SVV.

Pozmeniujuci navrh 70
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 9

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
9) V roku 2015 utecenecka 9) Komisia v 0zndmeni o eurdpskej
a migracnd kriza vyniesla do popredia migra¢nej agende z 13. méja 2015%°
problémy, ktorym Celia niektoré ¢lenské poznamenala, Ze ,,Clenské Staty musia
PE601.040v01-00 8/149 AM\1119113SK.docx



Staty pri odoberani odtlackov prstov
neoprdvnene sa zdrZiavajucich Statnych
prislusnikov tretich krajin alebo 0s0b bez
Statnej prisluSnosti, ktori sa pokusili
vyhnut’ postupom na urcenie Clenského
Statu zodpovedného za preskumanie
Ziadosti 0 medzinarodna ochranu.
Komisia v 0zndmeni o0 europskej migracne;j
agende z 13. méaja 2015%° poznamenala, Ze
,,clenské §taty musia takisto v plnej miere
uplatinovat’ pravidla tykajuce sa odoberania
odtlackov prstov migrantov na

hraniciach* a d’alej navrhla, ze ,,Komisia
takisto preskima, ako by bolo mozné
pouzivat’ viac biometrickych
identifika¢nych znakov prostrednictvom
systému Eurodac (napriklad pouzivanie
technik rozpoznavania tvare
prostrednictvom digitalnych fotografii).*

25 COM(2015) 240 final, 13.5.2015.

Pozmenujuci navrh 71
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 10

Text predlozeny Komisiou

(10) S ciel'om pomdct’ ¢lenskym Statom,
pokial’ ide o prekonanie t'azkosti
suvisiacich s nepodriadenim postupu
odoberania odtlackov prstov toto
nariadenie povol’uje v krajnom pripade
porovnanie podoby tvdre bez odtlackov
prstov, ak nie je moZné odobrat’ odtlacky
prstov Statneho prislusnika tretej krajiny
alebo osoby bez Statnej prisluSnost’,
pretoZe konceky prstov dotknutej osoby
sU, a to aj zamerne, poSkodené, resp.
amputované. Clenské §tity by sa mali
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takisto v plnej miere uplatiovat’ pravidla
tykajice sa odoberania odtlackov prstov
migrantov na hraniciach* a d’alej navrhla,
ze ,,Komisia takisto preskiima, ako by bolo
mozné pouzivat’ viac biometrickych
identifikacnych znakov prostrednictvom
systému Eurodac (napriklad pouzivanie
technik rozpoznavania tvare
prostrednictvom digitalnych fotografii).*

25 COM(2015) 240 final, 13. méja 2015.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(10) S ciel'om pomdct’ ¢lenskym Statom,
pokial’ ide o prekonanie tazkosti
suvisiacich s nepodriadenim sa postupu
odoberania odtlackov prstov, by sa toto
nariadenie malo vykondvat’ v sulade

s usmerneniami stanovenymi Agentdrou
Eurodpskej Unie pre zakladné pravav jej
dokumente zameranom na vplyv
povinnosti poskytnut’ odtlacky prstov do
systétmu Eurodac na zakladné prava

z maja 20152,
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vSetkymi moZnymi sposobmi pokusit’
zabezpedit’, aby v pripadoch
nepodriadeniu sa uvedenym postupom

z dévodov nesuvisiacich zo stavom
koncekov prstov urcitej osoby, bolo mozné
odobrat’ od osoby, ktorej sa udaje tykaju,
odtlacky prstov skor, nez sa bude moct’
uskutoCnit’ porovnanie na zdaklade
vyuZitia podoby tvdre. PouZitie poddb
tvare v kombindcii s Udajmi o odtlackoch
prstov umoZituje zniZit’ mnozstvo
registrovanych odtlackov prstov a zdroveri
rovnako presne Zistit’ totoznost’.

Pozmenujuci navrh 72
Jeroen Lenaers

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 10

Text predlozeny Komisiou

(10) S ciel'om pomdct’ ¢lenskym Statom,
pokial’ ide o prekonanie t’aZkosti
suvisiacich s nepodriadenim postupu
odoberania odtlackov prstov toto
nariadenie povol’uje v Krajnom pripade
porovnanie podoby tvdre bez odtlackov
prstov, ak nie je moZzné odobrat’ odtlacky
prstov Statneho prislusnika tretej krajiny
alebo osoby bez Statnej prislusnost’,
pretoze konceky prstov dotknutej osoby s1,
a to aj zamerne, posSkodené, resp.
amputované. Clenské $taty by sa mali
vSetkymi moznymi sposobmi pokusit’
zabezpecit', aby v pripadoch
nepodriadeniu sa uvedenym postupom

z dovodov nesuvisiacich zo stavom

PE601.040v01-00
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la

http://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_
uploads/fra-2015-fingerprinting-focus-
paper_en.pdf.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(10)  Na vcely zabezpeclenia vysokej
presnosti stanovovania totozZnosti by sa
mali odtlacky prstov vidy uprednostiiovat’
pred podobami tvare. S cielom poméct’
¢lenskym statom pri prekonavani
problémov, ak nie je mozné odobrat’
odtlacky prstov Statneho prislusnika tretej
krajiny alebo osoby bez Statnej
prislusnosti, pretoze konceky prstov
dotknutej osoby su, a to aj zamerne,
poskodené, resp. amputované, by sa

V tomto nariadeni mala povol’ovat’ aj
evidencia a porovnavanie podéb tvare bez
odtlackov prstov. Clenské $taty by sa mali
vSetkymi moZznymi sposobmi pokusit’
zabezpecit’, aby bolo mozné odobrat’ od

AM\1119113SK.docx



koncekov prstov urcitej osoby, bolo mozné
odobrat’ od osoby, ktorej sa tidaje tykaju,
odtlacky prstov skor, nez sa bude moct’
uskuto€nit’ porovnanie na zaklade vyuzitia
podoby tvare. PouZitie podéb tvire

v kombinacii s tdajmi o edtlackoch prstov
umoZiiuje Znizit’ mnozstvo registrovanych
odtlackov prstov a zdaroveii rovnako
presne Zistit’ totoZnost’.

Pozmenujuci navrh 73

osoby, ktorej sa udaje tykaju, odtlacky
prstov skor, nez sa bude moct’ uskutocnit’
porovnanie len na zaklade vyuzitia podoby
tvére.

Or. en

Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker, Rachida Dati, Brice Hortefeux, Artis Pabriks

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 10

Text predlozeny Komisiou

(10) S ciel'om pomdct’ ¢lenskym Statom,
pokial ide o prekonanie t'azkosti
suvisiacich s nepodriadenim postupu
odoberania odtlackov prstov toto
nariadenie povol'uje v krajnom pripade
porovnanie podoby tvare bez odtlackov
prstov, ak nie je mozné odobrat’ odtlacky
prstov Statneho prislusnika tretej krajiny
alebo osoby bez Statnej prislusnost’,
pretoze konceky prstov dotknutej osoby su,
a to aj zamerne, poskodené, resp.
amputované. Clenské §taty by sa mali
vSetkymi moZnymi spésobmi pokusit’
zabezpecdit, aby v pripadoch nepodriadeniu
sa uvedenym postupom z dévodov
nesuvisiacich zo stavom koncekov prstov
urcitej osoby, bolo mozné odobrat’ od
osoby, ktorej sa udaje tykaju, odtlacky
prstov skor, nez sa bude moct’ uskutocnit’
porovnanie na zaklade vyuzitia podoby
tvare. Ak sa pouzivaju podoby tvare

v kombinacii s daktyloskopickymi udajmi,
umoZiuje sa znizenie poctu
zaznamenanych odtlackov prstov

a zdroveri sa umoZiiuje rovnaky vysledok
z hl'adiska presnosti identifikacie.

AM\1119113SK.docx
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Pozmenujuci navrh

(10) S ciel'om pomdct’ ¢lenskym Statom,
pokial ide o prekonanie tazkosti
suvisiacich s nepodriadenim postupu
odoberania odtlackov prstov toto
nariadenie povol'uje v krajnom pripade
porovnanie podoby tvare bez odtlackov
prstov, ak nie je mozn¢ odobrat’ odtlacky
prstov Statneho prislusnika tretej krajiny
alebo osoby bez Statnej prislusnosti,
pretoZze konceky prstov dotknutej osoby s,
a to aj zamerne, poSkodené, resp.
amputovane. Ak je fyzickda nemoznost’
poskytnut’ odtlacky prstov len docasnd,
tdato skutocnost’ by sa mala zaznamenat’
a proces odobratia odtlackov prstov by sa
mal uskutocnit’ neskor, ked’ sa obnovi
fyzicka celistvost’ koncekov prstov.
Clenské 3taty by sa mali vietkymi
moznymi sposobmi pokusit’ zabezpecit,
aby v pripadoch nepodriadeniu sa
uvedenym postupom z dévodov
nesuvisiacich zo stavom koncekov prstov
urcitej osoby, bolo mozné odobrat’ od
osoby, ktorej sa udaje tykaju, odtlacky
prstov skor, nez sa bude moct’ uskutocnit’
porovnanie na zaklade vyuzitia podoby
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Pozmenujuci navrh 74
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 11

Text predlozeny Komisiou

(11)  Navrat statnych prislusnikov
tretich krajin, ktori nemaju pravo
zdriiavat’ sa na uizemi Unie, a to v silade
so zakladnymi pravami ako v§eobecnymi
zasadami prava Unie aj medzinarodného
prava, kam patri aj ochrana uteCencov a
dodrZiavanie zavizkov v oblasti Pudskych
prav, ako aj v sulade s ustanoveniami
smernice 2008/115/ES%, predstavuje
zakladny prvok komplexného Usilia
zameraného na rieSenie migrdcie a najmd
na znizenie rozsahu nereguldrnej
migrdcie a na odradzanie od nej. ZvySenie
ucinnosti systému Unie pre ndvrat
neoprdvnene sa zdrZiavajucich Statnych
prislusnikov tretich krajin je doleZité pre
zachovanie dovery verejnosti v migracny
a azylovy systém Unie a malo by byt
sprevadzané usilim o ochranu tych, ktori
ochranu potrebuju.

26Smernica Eurépskeho parlamentu a
Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008
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tvare. Ak sa pouzivaju podoby tvare

S dostatocnym rozliSenim obrazu

a kvalitou, ktoré sa maju pouZivat’

v automatickej biometrickej identifikécii,
v kombinacii s daktyloskopickymi udajmi,
mala by existovat’ moznost’ Zvazit’
obmedzenie po¢tu zaznamenanych
odtlackov prstov za predpokladu, Ze sa
takto méze ziskat’ rovnaky vysledok

z hl'adiska presnosti identifikacie.

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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o spolocnych normdch a postupoch
¢lenskych Stdatov na ucely navratu
Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori
sa neoprdavnene zdriiavaju na ich uzemi,
U.v. EU L 348, 24.12.2008, s. 98.

Pozmenujuci navrh 75
Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 11

Text predlozeny Komisiou

(11) Navrat statnych prislusnikov tretich
krajin, ktori nemaju pravo zdrziavat’ sa na
uzemi Unie, a to v stlade so zakladnymi
pravami ako vSeobecnymi zasadami prava
Unie aj medzinarodného prava, kam patri
aj ochrana uteCencov a dodrziavanie
zaviazkov v oblasti I'udskych prav, ako aj v
sulade s ustanoveniami smernice
2008/115/ES?, predstavuje zakladny
prvok komplexného Usilia zameraného na
rieSenie migrdcie a najmd na zniZenie
rozsahu neregularnej migrécie a na
odradzanie od nej. ZvySenie ucinnosti
systému Unie pre navrat neopravnene sa
zdrziavajacich Statnych prislusnikov tretich
krajin je délezité pre zachovanie dovery
verejnosti v migraény a azylovy systém
Unie a malo by byt sprevidzané iisilim

0 ochranu tych, ktori ochranu potrebuju.

26 Smernica Eurdpskeho parlamentu a
Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008 o
spolo¢nych normach a postupoch
Clenskych Statov na ucely navratu Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori sa
neopravnene zdrziavaju na ich azemi, U. v.
EU L 348, 24.12.2008, s. 98.
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Or. en

Pozmenujuci navrh

(11) Navrat statnych prislusnikov tretich
krajin, ktori nemaju pravo zdrziavat’ sa na
uzemi Unie, a to v stlade so zakladnymi
pravami ako vSeobecnymi zasadami prava
Unie aj medzinarodného prava, kam patri
aj ochrana utecencov a dodrziavanie
zéaviazkov v oblasti 'udskych prav, ako aj
v sulade s ustanoveniami smernice
2008/115/ES?, predstavuje zaklad
spravodlivého a #cinného spoloéného
eurépskeho azylového systému s ciel’om
zniZit’ rozsah neregularnej migrécie

a odrddzat’ od nej. Je potrebné zvysit’
ucinnost’ systému Unie pre navrat
neopravnene sa zdrziavajucich Statnych
prislusnikov tretich krajin v zdujme
zachovania dovery verejnosti v spoloény
europsky azylovy systém, ktory je
zakladom, ak chceme splnit’ povinnost’
chranit’ tych, ktori ochranu potrebuju.

26 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008
0 spolo¢nych norméch a postupoch
Clenskych Statov na ucely névratu Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori sa
neopravnene zdrziavaju na ich azemi, U. v.
EU L 348, 24.12.2008, s. 98.

PE601.040v01-00
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Pozmenujtci navrh 76
Nadine Morano

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 11

Text predlozeny Komisiou

(11) Navrat Statnych prislusnikov tretich
krajin, ktori nemajt pravo zdrziavat’ sa na
uzemi Unie, a to v stlade so zakladnymi
pravami ako vSeobecnymi zasadami prava
Unie aj medzinarodného prava, kam patri
aj ochrana ute¢encov a dodrziavanie
zavéazkov v oblasti I'udskych prav, ako aj v
stlade s ustanoveniami smernice
2008/115/ES%, predstavuje zakladny prvok
komplexného Usilia zameraného na
rieSenie migracie a najma na znizenie
rozsahu neregularnej migrécie a na
odradzanie od nej. ZvySenie u€innosti
systému Unie pre névrat neopravnene sa
zdrziavajtcich Statnych prisluSnikov tretich
krajin je dolezité pre zachovanie dovery
verejnosti v migracny a azylovy systém
Unie a malo by byt’ sprevadzané Usilim o
ochranu tych, ktori ochranu potrebuju.

26 Smernica Eurdpskeho parlamentu a
Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008 o
spolo¢nych norméch a postupoch
¢lenskych $tatov na Gcely navratu Statnych
prisluSnikov tretich krajin, ktori sa
neopravnene zdrziavaju na ich uzemi, U. v.
EU L 348, 24.12.2008, s. 98.

PE601.040v01-00

Or. en

Pozmenujuci navrh

(11) Navrat Statnych prislusnikov tretich
krajin, ktori nemajt pravo zdrziavat’ sa na
uzemi Unie, a to v stlade so zakladnymi
pravami ako vSeobecnymi zasadami prava
Unie aj medzinarodného prava, kam patri
aj ochrana ute¢encov a dodrziavanie
zéviazkov v oblasti 'udskych prav, ako aj
v sUlade s ustanoveniami smernice
2008/115/ES%, predstavuje zakladny prvok
komplexného usilia zameraného na
rieSenie migracie a najma na zniZenie
rozsahu neregularnej migracie a na
odradzanie od nej. ZvySenie u¢innosti
systému Unie pre systematicky navrat
neopravnene sa zdrziavajucich Statnych
prislusnikov tretich krajin je dolezité pre
zachovanie dovery verejnosti v migraény
a azylovy systém Unie a malo by byt
neoddelitel’né od usilia 0 ochranu tych,
ktori ochranu potrebuju a ktori patria
medzi prvoradé obete nelegélnej
imigrécie.

26 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008
0 spolo¢nych normach a postupoch
¢lenskych $tatov na Gcely navratu Statnych
prisluSnikov tretich krajin, ktori sa
neopravnene zdrziavaju na ich uzemi, U. v.
EU L 348, 24.12.2008, s. 98.

Or. fr
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Odévodnenie

Le taux d'exécution des retours des ressortissants de pays tiers est incroyablement faible
(pour la France, de 1% selon la Cour des Comptes a 10% selon la CIMADE). La politique
d'asile doit par conséquent étre mieux équilibrée et reposer sur deux piliers indissociables :
accueil des ressortissants éligibles a la protection internationale mais retour systématique et
rapide de ceux qui ne le sont pas. La faiblesse structurelle de ce second pilier est I'un des
moteurs qui nourrissent la défiance des peuples européens vis-a-vis de I'immigration. Parmi
les premiéres personnes a patir de cette défiance généralisée, on compte les ressortissants
éligibles a une protection internationale. Il convient donc de mieux aborder la question de la
systématicité des retours et leur caractére indissociable des efforts fournis pour I'accueil.

Pozmenujuci navrh 77
Gérard Deprez, Louis Michel, Petr JeZek

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 11

Text predlozeny Komisiou

(11) Navrat statnych prislusnikov tretich
krajin, ktori nemaju pravo zdrziavat’ sa na
uzemi Unie, a to v stlade so zakladnymi
pravami ako vSeobecnymi zasadami prava
Unie aj medzinarodného prava, kam patri
aj ochrana utecencov a dodrziavanie
zéavazkov v oblasti l'udskych prav, ako aj v
stlade s ustanoveniami smernice
2008/115/ES?, predstavuje zakladny prvok
komplexného Gsilia zameraného na
rieSenie migracie a najma na zniZenie
rozsahu neregularnej migrécie a na
odradzanie od nej. ZvySenie ucinnosti
systému Unie pre navrat neopravnene sa
zdrziavajacich Statnych prislusnikov tretich
krajin je dolezité pre zachovanie dovery
verejnosti v migracny a azylovy systém
Unie a malo by byt’ sprevadzané tisilim o
ochranu tych, ktori ochranu potrebuju.

26 Smernica Eurdpskeho parlamentu a
Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008 o
spolo¢nych normach a postupoch
Clenskych Statov na ucely navratu Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori sa

AM\1119113SK.docx

Pozmenujuci navrh

(11) Navrat statnych prislusnikov tretich
krajin, ktori nemaju pravo zdrziavat’ sa na
uzemi Unie, a to v stlade so zakladnymi
pravami ako v§eobecnymi zasadami prava
Unie aj medzinarodného prava, kam patri
aj zasada zakazu vyhostenia alebo
vratenia, ochrana uteCencov a dodrziavanie
zaviazkov v oblasti I'udskych prav, ako aj

v stlade s ustanoveniami smernice
2008/115/ES%, predstavuje zakladny prvok
komplexného usilia zameraného na
rieSenie migracie a najmi na zniZenie
rozsahu neregulérnej migracie a na
odradzanie od nej. ZvySenie uc¢innosti
systému Unie pre névrat neopravnene sa
zdrziavajucich Statnych prislusnikov tretich
krajin je dblezité pre zachovanie dovery
verejnosti v migracny a azylovy systém
Unie a malo by byt’ sprevadzané Gsilim

0 ochranu tych, ktori ochranu potrebuju.

26 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008
0 spolo¢nych norméch a postupoch
¢lenskych $tatov na ucely névratu Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori sa

PE601.040v01-00
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neopravnene zdrZiavaju na ich izemi, U.v.
EU L 348, 24.12.2008, s. 98.

Pozmenujici navrh 78

neopravnene zdrZiavaju na ich izemi, U.v.
EU L 348, 24.12.2008, s. 98.

Or. fr

Sylvia-Yvonne Kaufmann, Josef Weidenholzer, Vilija Blinkevi¢iiité, Péter Niedermiiller,
Maria Grapini, Juan Fernando Lépez Aguilar, Caterina Chinnici

Navrh nariadenia
Odbévodnenie 11

Text predlozeny Komisiou

(11) Navrat statnych prislusnikov tretich
krajin, ktori nemaju pravo zdrziavat’ sa na
uzemi Unie, a to v stlade so zakladnymi
pravami ako vSeobecnymi zasadami prava
Unie aj medzinarodného prava, kam patri
aj ochrana utecencov a dodrziavanie
zaviazkov v oblasti I'udskych prav, ako aj v
sulade s ustanoveniami smernice
2008/115/ES?, predstavuje zakladny
prvok komplexného Gsilia zameraného na
rieSenie migracie a najmé na znizenie
rozsahu neregularnej migrécie a na
odradzanie od nej. ZvySenie ucinnosti
systému Unie pre navrat neopravnene sa
zdrziavajacich Statnych prislusnikov tretich
krajin je dolezité pre zachovanie dovery
verejnosti v migraény a azylovy systém
Unie a malo by byt sprevadzané usilim

0 ochranu tych, ktori ochranu potrebuju.

26 Smernica Eurdpskeho parlamentu a
Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008 o
spolo¢nych norméch a postupoch
¢lenskych $tatov na Gcely navratu Statnych
prisluSnikov tretich krajin, ktori sa
neopravnene zdrziavaju na ich uzemi, U. v.
EU L 348, 24.12.2008, s. 98.

PE601.040v01-00

Pozmenujuci navrh

(11) Navrat statnych prislusnikov tretich
krajin, ktori nemaju pravo zdrziavat’ sa na
uzemi Unie, a to v stlade so zakladnymi
pravami ako vSeobecnymi zasadami prava
Unie aj medzinarodného prava, kam patri
aj ochrana utecencov a dodrziavanie
zéaviazkov v oblasti 'udskych prav, ako aj

v sUlade s ustanoveniami smernice
2008/115/ES?, predstavuje prvok
komplexného Usilia zameraného na
rieSenie migracie a najmi na zniZenie
rozsahu neregularnej migracie a na
odradzanie od nej. ZvySenie ucinnosti
systému Unie pre navrat neopravnene sa
zdrZiavajucich Statnych prislusnikov tretich
krajin je dolezité pre zachovanie dovery
verejnosti v migraény a azylovy systém
Unie a malo by byt sprevadzané usilim

o0 ochranu tych, ktori ochranu potrebuju.

26 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008
0 spolo¢nych normach a postupoch
¢lenskych $tatov na Gcely navratu Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori sa
neopravnene zdrziavaju na ich uzemi, U. v.
EU L 348, 24.12.2008, s. 98.

Or. en
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Pozmenujtici navrh 79
Gérard Deprez, Louis Michel, Petr Jezek

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 11 a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(11a) Na prehlbenie spoluprdce medzi
Clenskymi Statmi pri riadeni nereguldrnej
migréacie je vhodné v pripade neopravnene
sa zdrZiavajucich Statnych prislusnikov
zaddvat’ namiesto Cisla Ziadosti o udelenie
azylu nézov prikazu na odsun vydaného
clenskym Statom, ktory vloZil udaje do
systému Eurodac.

Or. fr
Odévodnenie

Existuje mnoho prikazov na odsun 0s6b s neopravnenym pobytom, napriklad: dobrovolny
navrat, povinnost opustit’ izemie, rozhodnutie o odsune na hranicu, vratenie, vyhostenie atd.
Kazdy prikaz zah¥na rozne postupy a lehoty na vykonanie. Preto je dolezité, aby mal clensky
Stat moznost poznat prikazy na odsun, ktoré voci Statnemu prislusnikovi s neopravnenym
pobytom vydal iny clensky stat, a tym zlepsit' spoluprdcu clenskych Statov.

Pozmeniujuci navrh 80
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 12

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(12)  Vnutrostatne orgdny v ¢lenskych vypust'a sa
Statoch sa potykaju s vaZkost’ami pri
stanovovani totoZnosti neoprdvnene sa
zdrZiavajucich Statnych prislusnikov
tretich krajin, ktori sa podvodnymi
spdsobmi vyhybaju tomu, aby bola zistena
ich totoZnost’, a maria postupy na
opatovné vybavenie dokumentmi na zéely
ich navratu a readmisie. Z tohto dévodu je
doleZité zabezpecit’, aby sa informadcie

0 Statnych prisluSnikoch tretich krajin
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alebo osobdch bez Statnej prislusnosti
neopravnene sa nachadzajucich na Gzemi
EU zhromaid’ovali a odosielali do
systému Eurodac a porovnavali s adajmi
zhromaZdenymi a odoslanymi na ucely
zistenia totoZnosti Ziadatel’ ov

0 medzinarodnu ochranu a $tdtnych
prislusnikov tretich krajin zadrZanych

v suvislosti s nezdkonnym prekrac¢ovanim
vonkajSich hranic Unie, s cielom ul'ahéit
urcenie ich totoZnosti a opatovné
vybavenie dokumentmi a zabezpecdit’ ich
navrat a readmisiu, ako aj znizit’
mnoZstvo podvodov s 0sobnymi Udajmi.
Takisto by sa tym malo prispiet’

k skrateniu administrativnych konani na
zabezpecenie ndvratu a readmisie
neoprdvnene sa zdrZiavajucich Statnych
prislusnikov tretich krajin, a to aj pokial’
ide o cas, pocas ktorého mézu byt’

v administrativnom zaisteni pred ich
odsunom. Takisto by to malo poméoct’
urcit’ tretie krajiny, ktoré boli krajinami
tranzitu, do ktorych by bolo mozné
uskutoénit’ readmisiu neoprdavnene sa
zdrZiavajucich Statnych prislusnikov
tretich krajin.

Pozmenujuci navrh 81

Or. en

Sylvia-Yvonne Kaufmann, Josef Weidenholzer, Vilija Blinkeviciiité, Péter Niedermiiller,

Maria Grapini, Juan Fernando Lopez Aguilar

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 12

Text predlozeny Komisiou

(12)  Vnatrostitne orgdny v ¢lenskych
Statoch sa potykaju s taZkost’ami pri
stanovovani totoZnosti neoprdavnene sa
zdrZiavajucich Statnych prislusnikov
tretich krajin, ktori sa podvodnymi
spdsobmi vyhybaju tomu, aby bola zistena
ich totoZnost’, a maria postupy na

PE601.040v01-00

Pozmenujuci navrh

(12)  Je dolezité zabezpeclit, aby sa
informacie o statnych prislusnikoch tretich
krajin alebo osobach bez Statne;j
prisluSnosti neopravnene sa nachadzajucich
na uzemi EU zhromazd'ovali a odosielali
do systému Eurodac a porovnavali

s tidajmi zhromazdenymi a odoslanymi na

AM\1119113SK.docx



opatovne vybavenie dokumentmi na udcely
ich ndvratu a readmisie. Z tohto dévodu je
dolezité zabezpecit, aby sa informacie

0 Statnych prislusnikoch tretich krajin
alebo osobach bez Statnej prisluSnosti
neopravnene sa nachadzajucich na izemi
EU zhromazd'ovali a odosielali do systému
Eurodac a porovnavali s idajmi
zhromazdenymi a odoslanymi na tcely
zistenia totoznosti ziadatel'ov

0 medzinarodnl ochranu a Statnych
prislusnikov tretich krajin zadrzanych

v savislosti s nezakonnym prekrac¢ovanim
vonkajsich hranic Unie, s ciePom ulah¢&it
uréenie ich totoznosti a opatovné
vybavenie dokumentmi a zabezpecit ich
névrat a readmisiu, ako aj znizit' mnozstvo
podvodov s osobnymi Gdajmi. Takisto by
sa tym malo prispiet’ k skrateniu
administrativnych konani na zabezpecenie
navratu a readmisie neopravnene sa
zdrziavajucich Statnych prislusnikov tretich
krajin, a to aj pokial ide o ¢as, pocas
ktorého mézu byt’ v administrativnom
zaisteni pred ich odsunom. Takisto by to
malo pomoct urcit’ tretie krajiny, ktoré boli
krajinami tranzitu, do ktorych by bolo
mozn¢ uskutoc¢nit’ readmisiu neopravnene
sa zdrZiavajucich Statnych prisluSnikov
tretich krajin.

Pozmenujuci navrh 82
Carlos Coelho, Jeroen Lenaers

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 12

Text predlozeny Komisiou

(12)  Vnutrostatne organy v ¢lenskych
Statoch sa potykaju s tazkost'ami pri
stanovovani totoZnosti neopravnene sa
zdrziavajacich Statnych prislusnikov tretich
krajin, ktori sa podvodnymi sposobmi

AM\1119113SK.docx

ucely zistenia totoznosti ziadatel'ov

0 medzinarodnu ochranu a statnych
prislusnikov tretich krajin zadrzanych

v stvislosti s nezakonnym prekra¢ovanim
vonkajsich hranic Unie, s cielom ulahgit
urCenie ich totoznosti a op4tovne
vybavenie dokumentmi a zabezpecit ich
névrat a readmisiu, ako aj znizit' mnozstvo
podvodov s osobnymi Gdajmi. Takisto by
sa tym malo prispiet’ k skrateniu
administrativnych konani na zabezpecenie
névratu a readmisie neopravnene sa
zdrziavajucich Statnych prislusnikov tretich
krajin, a to aj pokial’ ide o ¢as, pocas
ktorého mozu byt’ v administrativnom
zaisteni pred ich odsunom. Takisto by to
malo pomdct ur€it’ tretie krajiny, ktoré boli
krajinami tranzitu, do ktorych by bolo
mozné uskutoc¢nit’ readmisiu neopravnene
sa zdrziavajucich Statnych prisluSnikov
tretich krajin.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(12)  Vnutrostatne organy v ¢lenskych
Statoch sa potykaju s tazkost'ami pri
stanovovani totoZnosti neopravnene sa
zdrziavajucich Statnych prislusnikov tretich
krajin, ktori sa podvodnymi spdsobmi

PE601.040v01-00
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vyhybaju tomu, aby bola zistena ich
totoznost’, a maria postupy na opatovné
vybavenie dokumentmi na ucely ich
névratu a readmisie. Z tohto dévodu je
dolezité zabezpecit, aby sa informacie

0 statnych prislusnikoch tretich krajin
alebo osobach bez Statnej prisluSnosti
neopravnene sa nachadzajucich na Uzemi
EU zhromazd'ovali a odosielali do systému
Eurodac a porovnavali s idajmi
zhromazdenymi a odoslanymi na tcely
Zistenia totoznosti ziadatel'ov

0 medzinarodnl ochranu a Statnych
prislusnikov tretich krajin zadrzanych

v suvislosti s nezakonnym prekracovanim
vonkajsich hranic Unie, s cielom ul’ahg&it
uréenie ich totoznosti a opatovné
vybavenie dokumentmi a zabezpecit ich
navrat a readmisiu, ako aj znizit' mnozstvo
podvodov s osobnymi Gdajmi. Takisto by
sa tym malo prispiet’ k skrateniu
administrativnych konani na zabezpecenie
navratu a readmisie neopravnene sa
zdrziavajucich Statnych prislusnikov tretich
krajin, a to aj pokial’ ide o ¢as, pocas
ktorého mézu byt’ v administrativnom
zaisteni pred ich odsunom. Takisto by to
malo pomoct ur€it’ tretie krajiny, ktoré boli
krajinami tranzitu, do ktorych by bolo
mozné uskuto¢nit’ readmisiu neopravnene
sa zdrZiavajucich Statnych prisluSnikov
tretich krajin.

Pozmenujuci navrh 83

vyhybaju tomu, aby bola zistena ich
totoznost’, a maria postupy na opatovné
vybavenie dokumentmi na ucely ich
névratu a readmisie. Z tohto dévodu je
dolezité zabezpecit, aby sa informacie

0 Statnych prislusnikoch tretich krajin
alebo osobach bez Statnej prislusnosti
neopravnene sa nachadzajucich na Uzemi
EU zhromazd’ovali a odosielali do systému
Eurodac a porovnavali s idajmi
zhromazdenymi a odoslanymi na ucely
zistenia totoznosti ziadatel'ov

0 medzinarodnl ochranu a Statnych
prislusnikov tretich krajin zadrzanych

v suvislosti s nezakonnym prekracovanim
vonkajsich hranic Unie, s cielom ul’ahg&it
uréenie ich totoznosti a opatovné
vybavenie dokumentmi a zabezpecit’ ich
névrat a readmisiu, ako aj znizit' mnozstvo
podvodov s osobnymi Gdajmi. Takisto by
sa tym malo prispiet’ k skrateniu
administrativnych konani na zabezpecenie
navratu a readmisie neopravnene sa
zdrziavajucich Statnych prislusnikov tretich
krajin, a to aj pokial’ ide o ¢as, pocas
ktorého mézu byt’ v administrativnom
zaisteni pred ich odsunom. Takisto by to
malo pomoct’ ur€it’ tretie krajiny, ktoré boli
krajinami tranzitu, do ktorych by bolo
mozné uskuto¢nit’ readmisiu neopravnene
sa zdrZiavajucich Statnych prisluSnikov
tretich krajin. Nem4 to pritom vplyv na
Schengensky informacny systém (S1S),
ktory zostava zakladnym systtmom na
Zabezpecenie spoluprace a vymeny
informécii o navratoch.

Or. en

Sylvia-Yvonne Kaufmann, Josef Weidenholzer, Vilija Blinkeviciate, Péter Niedermiiller,
Juan Fernando Lo6pez Aguilar, Caterina Chinnici

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 12 a (noveé)

PE601.040v01-00
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Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(12a) Clenské staty by mali mat’
primeranu lehotu v trvani 15 dni po
ukonceni povoleného pobytu na splnenie
svojich povinnosti podla tohto
nariadenia, pokial’ ide o porovnanie,
zbieranie a odoslanie Udajov o odtlackoch
prstov a podobe tvdre Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori sa
neoprdvnene zdriavajii na iizemi Unie
a ktori nereguldrne prekrocili vonkajsie
hranice schengenského priestoru.

Or. en
Odévodnenie

Tento pozmenujuci navrh sa priamo spdja s clankom 14 v ndvrhu Komisie. Rozsirenie
rozsahu tak, aby sa zahrnuli aj stdtni prislusnici tretich krajin alebo osoby bez Stdtnej
prislusnosti, ktoré sa neoprdvnene zdrziavaju v ¢lenskom State, sa musi doplnit zarukami pre
pripad, ak osoba vstipi do EU zdkonnym spésobom a prekroci dizku povoleného pobytu

0 niekolko dni z ddvodov, ktoré mézu byt aj neumyselné.

Pozmenujuci navrh 84
Gérard Deprez, Louis Michel, Petr Jezek

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 12 a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

(12a) Pokial’ ide o neoprdvnene sa
zdrZiavajucich Statnych prislusnikov
tretich krajin, ktori prekrocili vonkajSiu
hranicu schengenského priestoru legélne,
clenské Staty by mali mat’ k dispozicii
primeranu lehotu 15 dni od prekrocenia
povolenej dizky pobytu predtym, ako
zacnu plnit’ svoje povinnosti vyplyvajice
Z ¢lanku 14.

Or. fr
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Odévodnenie

Les données de ressortissant de pays tiers en séjour irrégulier seront enregistrées pour une
période de 5 ans dans Eurodac. C'est pourquoi, les personnes qui sont entrée légalement sur
le territoire de I'UE et qui font I'objet d'un dépassement trés court de la durée de séjour
autorisée et pour lesquels soit un retour volontaire est imminent soit une procédure de
régularisation est cours et qu'ils ne présentent aucun risque de fuite, les Etats membres
devrait disposer d'une marge d'appréciation et leur octroyer un délai raisonnable pour
quitter le territoire ou se régulariser avant d'enregistrer leur données pour une si longue
durée. Il convient donc que pour les personnes entré illégalement sur le territoire d'un Etat
membre, ces données soient directement enregistrées dans Eurodac mais que pour celles
entré légalement un délai raisonnable de 15 jours leur soit laissé.

Pozmenujuci navrh 85
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 13

Text predlozeny Komisiou

(13) Rada vo svojich zaveroch z

8. oktébra 2015 o buducnosti politiky v
oblasti navratu podporila iniciativu
Komisie zameranu na preskimanie
moZnosti rozSirenia rozsahu a ucelu
systému Eurodac v zdujme umoZnenia
vyuzivania tidajov na tcely navratu®’.
Clenské §tdty by mali mat’ k dispozicii
potrebné nastroje, aby boli schopné
odhal’ovat’ neregularnu migrdciu

a sekundarne pohyby neopravnene sa
zdrZiavajucich Statnych prislusSnikov
tretich krajin v Unii. Preto by Gdaje
systému Eurodac mali byt’ podla
podmienok stanovenych v tomto
rozhodnuti dostupné pre urcené organy
¢lenskych na ucely porovnania.

2" Akény pldn EU v oblasti ndvratu,
COM(2015) 453 final.

PE601.040v01-00

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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Pozmenujuci navrh 86

Sylvia-Yvonne Kaufmann, Josef Weidenholzer, Vilija Blinkeviciité, Péter Niedermiiller,

Kati Piri, Maria Grapini, Juan Fernando Lopez Aguilar

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 13

Text predlozeny Komisiou

(13) Rada vo svojich zaveroch z

8. oktdbra 2015 o buducnosti politiky v
oblasti navratu podporila iniciativu
Komisie zameranu na preskimanie
moznosti rozsirenia rozsahu a ucelu
systému Eurodac v zdujme umoznenia
vyuzivania udajov na éely navratu?’.
Clenské §taty by mali mat k dispozicii
potrebné néstroje, aby boli schopné
odhalovat’ neregularnu migraciu

a sekundarne pohyby neopravnene sa
zdrZiavajucich Statnych prislusnikov
tretich krajin v Unii. Preto by Gdaje
systéemu Eurodac mali byt’ podla
podmienok stanovenych v tomto
rozhodnuti dostupné pre urcené orgdany
¢lenskych na ucely porovnania.

21 Akény plan EU v oblasti navratu,
COM(2015) 453 final.

Pozmeniujuci navrh 87
Carlos Coelho, Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 13

Text predlozeny Komisiou

(13) Rada vo svojich zaveroch z
8. oktobra 2015 o buducnosti politiky v
oblasti navratu podporila iniciativu
Komisie zamerand na preskimanie

AM\1119113SK.docx
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Pozmenujuci navrh

(13) Rada vo svojich zaveroch

z 8. oktobra 2015 o buddcnosti politiky
v oblasti navratu podporila iniciativu
Komisie zameranu na preskimanie
moznosti rozsirenia rozsahu a ucelu
systému Eurodac v zdujme umoznenia
vyuzivania udajov na éely navratu?’.
Clenské §taty by mali mat’ k dispozicii
potrebné néstroje, aby boli schopné
odhalovat’ neregularnu migraciu.

21 Akény plan EU v oblasti navratu,
COM(2015) 453 final.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(13) Rada vo svojich zaveroch

z 8. oktobra 2015 o buducnosti politiky
v oblasti navratu podporila iniciativu
Komisie zamerand na preskimanie

PE601.040v01-00
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moznosti rozsirenia rozsahu a ucelu
systému Eurodac v zdujme umoznenia
vyuzivania udajov na uéely navratu?’.
Clenské §taty by mali mat k dispozicii
potrebné néstroje, aby boli schopné
odhal'ovat’ nereguldrnu migraciu

a sekundarne pohyby neopravnene sa
zdrziavajucich Statnych prislusnikov tretich
krajin v Unii. Preto by tdaje systému
Eurodac mali byt podl'a podmienok
stanovenych v tomto rozhodnuti dostupné
pre uréené organy ¢lenskych na ucely
porovnania.

27 Akény plan EU v oblasti navratu,
COM(2015) 453 final.

Pozmenujuci navrh 88
Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 13

Text predlozeny Komisiou

(13) Rada vo svojich zaveroch z

8. oktdbra 2015 o buddcnosti politiky v
oblasti navratu podporila iniciativu
Komisie zamerand na preskimanie
moznosti roz$irenia rozsahu a ucelu
systému Eurodac v zdujme umoznenia
vyuzivania udajov na uéely navratu?’.
Clenské $taty by mali mat’ k dispozicii
potrebné néastroje, aby boli schopné
odhal'ovat’ nereguldrnu migraciu

a sekundarne pohyby neopravnene sa
zdrziavajucich Statnych prislusnikov tretich
krajin v Unii. Preto by tdaje systému
Eurodac mali byt podl'a podmienok
stanovenych v tomto rozhodnuti dostupné
pre urcené organy clenskych na tcely
porovnania.

PE601.040v01-00

moznosti roz§irenia rozsahu a ucelu
systému Eurodac v zdujme umoznenia
vyuzivania udajov na uéely navratu?’.
Clenské §taty by mali mat’ k dispozicii
potrebné néstroje, aby boli schopné
odhal'ovat’ nereguldrnu migraciu

a sekundarne pohyby prostrednictvom
identifikacie neopravnene sa
zdrziavajucich Statnych prislusnikov tretich
krajin v Unii. Preto by udaje systému
Eurodac mali byt podl’a podmienok
stanovenych v tomto rozhodnuti dostupné
pre urcené organy Clenskych na ucely
porovnania.

27 Akény plan EU v oblasti navratu,
COM(2015) 453 final.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(13) Rada vo svojich z&veroch

z 8. oktdbra 2015 o buducnosti politiky
v oblasti ndvratu podporila iniciativu
Komisie zamerand na preskimanie
moznosti rozsirenia rozsahu a ucelu
systému Eurodac v zd&ujme umoznenia
vyuzivania udajov na uéely navratu?’.
Clenské $taty by mali mat’ k dispozicii
potrebné nastroje, aby boli schopné
odhal'ovat’ nereguldrnu migraciu

a sekundarne pohyby neopravnene sa
zdrziavajucich Statnych prislusnikov tretich
krajin alebo 0sob bez Statnej prislusnosti
v Unii. Preto by Gdaje systému Eurodac
mali byt’ podl'a podmienok stanovenych
V tomto rozhodnuti dostupné pre urcené
organy c¢lenskych na icely porovnania.

AM\1119113SK.docx



27 Akény plan EU v oblasti navratu,
COM(2015) 453 final.

Pozmenujuci navrh 89

27 Akény plan EU v oblasti navratu,
COM(2015) 453 final.

Or. en

Anna Maria Corazza Bildt, Damiano Zoffoli, Barbara Matera, Petras AuStrevicius,

Beatriz Becerra Basterrechea, Hilde Vautmans

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 14

Text predlozeny Komisiou

(14) V oznameni Komisie s nazvom
,»Jilnejsie a inteligentnejSie systémy pre
hranice a bezpeénost*® sa ako dlhodoby
ciel’ zdoraziuje potreba zlepSenia
interoperability informacénych systémov,
pri¢om na tento aspekt takisto upozornili
Eurdpska rada aj Rada. Komisia navrhuje
vytvorenie skupiny odbornikov v oblasti
informa¢nych systémov a interoberability
s cielom riesit’ pravnu a technicku
uskuto¢nitel'nost’ dosiahnutia
interoperability informaénych systémov
tykajacich sa hranic a bezpecénosti. Tato
skupina by mala posudit’ potrebnost’

a proporcionalitu vytvorenia
interoperability so Schengenskym
informacénym systémom (SI1S) a vizovym
informacénym systémov (V1S)

a preskumat’, Ci je nutna revizia pravneho
ramca v savislosti s pristupom do systému
Eurodac na ucely presadzovania prava.

AM\1119113SK.docx
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Pozmenujuci navrh

(14) V oznadmeni Komisie s nazvom
,»Jilnejsie a inteligentnejSie systémy pre
hranice a bezpeénost*?® sa ako dlhodoby
ciel’ zdoraziuje potreba zlepSenia
interoperability informacénych systémov,
pricom na tento aspekt takisto upozornili
Eurdpska rada aj Rada. Komisia navrhuje
vytvorenie skupiny odbornikov v oblasti
informacnych systémov a interoperability
s cielom riesit’ pravnu a technicku
uskutocnitel'nost’ dosiahnutia
interoperability informaénych systémov

a preskumat’, Ci je potrebné revidovat’
pravny radmec pre pristup organov
presadzovania prava do systému Eurodac.
Mali by sa vyvinut’ technické riesSenia na
zabezpecenie interoperability systemu
Eurodac a Schengenského informacného
systému (SIS), vizového informacéného
systému (VIS), Europolu a systému
vstup/vystup (EES) s ciel’om rozsirit’
efektivnu spolupracu medzi ¢lenskymi
Statmi pri riadeni vonkajsich hranic a boji
proti zdvazinej trestnej Cinnosti. AK by sa
do buducej verzie systému Eurodac mali
zaznamendvat’ aj dodatocné udaje

0 maloletych osobdch, ¢lenské Staty by
mali zaznamendvat’ aj rodinné
prepojenia, aby sa ulahéovalo opiitovné

PE601.040v01-00
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zjednocovanie rodin a sledovanie
stratenych deti.

28 COM(2016) 205 final. 28 COM(2016) 205 final.

Or. en

Pozmenujtici navrh 90
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker, Jeroen Lenaers, Rachida Dati, Brice Hortefeux,
Mariya Gabriel

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 13 a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(13a) Eurodpska agentlra pre
pohranicnu a pobreznu strdz, ako bola
zriadend nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/162412,
zohrdva kl'iéovii iilohu v snahach Unie

0 lepsie riadenie vonkajSich hranic,
predchadzanie neregularnemu
prist’ahovalectvu a sekunddarnym
pohybom. V sulade s tym by Eurdpska
agentura pre pohraniénu a pobreZnu strdaz
mala ziskat’ pristup k Gdajom systému
Eurodac, aby mohla ¢o najkvalitnejsie
uskutociiovat’ analyzy rizika a pomdahat’
Clenskym Statom s Ulohami suvisiacimi

s navracanim osdb. Tieto Gdaje by sa mali
spracuvat’ v sulade so zarukami ochrany
iidajov podl’a nariadenia (EU) 2016/1624.

12 Nariadenie Eurépskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/1624 zo 14. septembra
2016 o0 europskej pohranicnej a pobrezinej
strazi, ktorym sa meni nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/399 a ktorym sa zruSuje nariadenie
Europskeho parlamentu a Rady (ES)

¢ 863/2007, nariadenie Rady (ES)

¢ 2007/2004 a rozhodnutie Rady
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2005/267/ES (U. v. EU L 251, 16.9.20186,
s. 1).

Or. en

Odévodnenie

Tento pozmenujuci navrh zodpoveda novej ulohe, ktoru systéem Eurodac prebera, c¢o vyplyva

z nového pismena b) v ¢lanku 1. Systém Eurodac by mal teraz pomdhat s kontrolou
nelegalneho pristahovalectva a sekundarnym pohybom. V ramci tohto nového mandatu
zohrava tuto ulohu aj novovytvorena Europska agentura pre pohranicnu a pobreznu straz. Ak
sa pristup poskytne aj Europskej agenture pre pohranicnu a pobreznu straz, zabezpeci sa, Ze
sa novy potencial systéemu Eurodac vyuzije na maximum.

Pozmenujuci navrh 91

Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker, Rachida Dati, Brice Hortefeux, Mariya Gabriel

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 13 b (nove)

Text predlozeny Komisiou

AM\1119113SK.docx
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Pozmenujuci navrh

(13b) Medzi hlavné alohy Eurdpskej
agentury pre pohranicnu a pobreZnu strag
a bududcej Agentary Eurdpskej Unie pre
azyl stanovené v tomto nariadeni patri
zbieranie a prenos biometrickych Gdajov.
Eurdpska agentira pre pohranicnu

a pobrezZnu straz a Agentara Eurdpskej
unie pre azyl by mali mat’ svoje rozhranie,
aby sa uZ nemuseli spoliehat’ na
vnutrostdtne infrastruktury. Z dlhodobého
hladiska by sa tieto rozhrania mali
pouzivat’ ako jednotné vyhladdvacie
rozhranie, ako sa opisuje v oznameni
Komisie zo 6. aprila 2016 s nazvom
wSilnejsie a inteligentnejsie systémy pre
hranice a bezpecnost’“12,

12 COM(2016) 205 final.

Or.en
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Odévodnenie

Zamerom tohto pozmenujiceho navrhu je zmensit' zavislost agentur od vnutrostatnych
infrastruktur, ktora moze v kazdodennej praci agentur predstavovat skutocnu zataz. Nie
vSetky vnutroStatne infrastruktury totiz su najvyssej kvality.

Pozmenujuci navrh 92
Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 14

Text predlozeny Komisiou

(14) V oznadmeni Komisie s ndzvom
,»Silnejsie a inteligentnejSie systémy pre
hranice a bezpeénost*® sa ako dlhodoby
ciel’ zdoraziuje potreba zlepSenia
interoperability informaénych systémov,
pricom na tento aspekt takisto upozornili
Eurdpska rada aj Rada. Komisia navrhuje
vytvorenie skupiny odbornikov v oblasti
informacnych systémov a interoberability
s ciel'om rie$it’ pravnu a technicku
uskutocCnitel'nost” dosiahnutia
interoperability informaénych systémov
tykajucich sa hranic a bezpe¢nosti. Tato
skupina by mala posudit’ potrebnost’

a proporcionalitu vytvorenia
interoperability so Schengenskym
informacénym systémom (SI1S) a vizovym
informacénym systémov (V1S)

a preskiumat’, & je nutnd revizia pravneho
ramca v savislosti s pristupom do systému
Eurodac na ucely presadzovania prdva.

28 COM(2016) 205 final.
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Pozmenujuci navrh

(14)  V sulade s oznamenim Komisie

S nazvom ,,SilnejSie a inteligentnejSie
systémy pre hranice a bezpe¢nost™?, kde
sa ako dlhodoby ciel’ zdoraznuje potreba
zlepSenia interoperability informacnych
systémov, priCom na tento aspekt takisto
upozornili Eurdpska rada aj Rada, Komisia
vytvorila skupinu odbornikov v oblasti
informacnych systémov a interoperability
s ciel'om riesit’ pravnu a technicku
uskutoc¢nitel'nost’ dosiahnutia
interoperability informaénych systémov
tykajucich sa hranic a bezpecnosti, pri¢om
hlavnym ciel’om je zlepsit’ kvalitu sluZieb,
ktoré databazy Unie poskytujd svojim
pouzivatel’om, ako napriklad lepsi,
Jjednoduchsi a rychlejsi pristup k vSetkym
relevantnym informaciam v databazach

a zarudenie kvalitnych udajov. Tato
skupina by preto mala posudit’ potrebnost’
a proporcionalitu vytvorenia
interoperability medzi informacnymi
systémami Unie, ako je Schengensky
informacny systém (SIS), vizovy
informacny systém (V1S), systém Eurodac,
a novymi relevantnymi informacnymi
systémami, ktoré sa prave vyvijaju.

28 COM(2016) 205 final.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 93
Kinga Gél

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 14

Text predlozeny Komisiou

(14) V oznameni Komisie s nazvom
»Silnejsie a inteligentnejSie systémy pre
hranice a bezpeénost*?® sa ako dlhodoby
ciel’ zdoraznuje potreba zlepSenia
interoperability informacénych systémov,
pricom na tento aspekt takisto upozornili
Eurdpska rada aj Rada. Komisia navrhuje
vytvorenie skupiny odbornikov v oblasti
informa¢nych systémov a interoberability
s ciel'om riesit’ pravnu a technicku
uskutocnitel'nost” dosiahnutia
interoperability informacénych systémov
tykajlcich sa hranic a bezpecnosti. Tato
skupina by mala posudit’ potrebnost’

a proporcionalitu vytvorenia
interoperability so Schengenskym
informacénym systémom (SI1S) a vizovym
informacénym systémov (V1S)

a preskumat’, Ci je nutnd revizia pravneho
ramca v savislosti s pristupom do systému
Eurodac na ucely presadzovania prava.

28 COM(2016) 205 final.

Pozmenujuci navrh 94

Gérard Deprez, Louis Michel, Petr Jezek

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 14

AM\1119113SK.docx

Pozmenujuci navrh

(14) V oznameni Komisie s nazvom
,,Silnejsie a inteligentnejSie systémy pre
hranice a bezpeénost*?® sa ako dlhodoby
ciel’ zdoraznuje potreba zlepSenia
interoperability informaénych systémov,
pricom na tento aspekt takisto upozornili
Eurdpska rada aj Rada. Komisia navrhuje
vytvorenie skupiny odbornikov v oblasti
informacénych systémov a interoperability
s ciel'om riesit’ pravnu a technicku
uskutoc¢nitel'nost’ dosiahnutia
interoperability informaénych systémov

a preskumat’, i je potrebné revidovat’
pravny ramec pre pristup organov
presadzovania prava do systému Eurodac.
Mali by sa vyvinit’ technické rieSenia na
zabezpedcenie interoperability systému
Eurodac a Schengenského informacného
systému (SIS), vizového informacéného
systému (VIS), Europolu a systému
vstup/vystup (EES) s ciel’om rozsirit’
efektivnu spoluprdacu medzi élenskymi
Statmi pri riadeni vonkajsich hranic a boji
proti zavaznej trestnej éinnosti.

28 COM(2016) 205 final.

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

(14) V oznameni Komisie s nazvom
»Silnejsie a inteligentnejSie systémy pre
hranice a bezpeénost*?® sa ako dlhodoby
ciel’ zdoraznuje potreba zlepSenia
interoperability informacénych systémov,
pricom na tento aspekt takisto upozornili
Eurdpska rada aj Rada. Komisia navrhuje
vytvorenie skupiny odbornikov v oblasti
informacnych systémov a interoberability
s cielom riesit’ pravnu a technicka
uskutocCnitel'nost” dosiahnutia
interoperability informacnych systémov
tykajucich sa hranic a bezpe¢nosti. Tato
skupina by mala posudit’ potrebnost’ a
proporcionalitu vytvorenia interoperability
so Schengenskym informa¢nym systémom
(SIS) a vizovym informacnym systémov
(VIS) a preskamat’, ¢i je nutna revizia
pravneho rdmca v suvislosti s pristupom do
systému Eurodac na cely presadzovania
prava.

28 COM(2016) 205 final

Pozmeniujuci navrh 95
Gérard Deprez, Louis Michel, Petr Jezek

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 14 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

PE601.040v01-00

Pozmenujuci navrh

(14) V oznameni Komisie s nazvom
»dilnejsie a inteligentnejSie systémy pre
hranice a bezpeénost*?® sa ako dlhodoby
ciel’ zdoraznuje potreba zlepSenia
interoperability informacénych systémov,
pricom na tento aspekt takisto upozornili
Eurdpska rada aj Rada. Komisia navrhuje
vytvorenie skupiny odbornikov v oblasti
informacnych systémov a interoperability
s cielom riesit’ pravnu a technick
uskutoc¢nitel'nost’ dosiahnutia
interoperability informacnych systémov
tykajucich sa hranic a bezpe¢nosti. Tato
skupina by mala posudit’ potrebnost’ a
proporcionalitu vytvorenia interoperability
so Schengenskym informa¢nym systémom
(SIS), systémom vstup/vystup a vizovym
informa¢nym systémov (VIS) a preskiimat,
¢1 je nutna revizia pravneho ramca

v suvislosti s pristupom do systému
Eurodac na ucely presadzovania prava.

28 COM(2016) 205 final

Or. fr

Pozmenujuci navrh

(14a) Agentura eu-LISA zriadi bezpecny
komunikacny kandl medzi centralnym
systémom vstup/vystup a centralnym
systemom Eurodac s ciel’om umoznit’
interoperabilitu obdivoch systémov.
Prepojenie obidvoch systémov je
nevyhnutné, aby sa biometrické Gdaje

0 Statnom prislusnikovi tretej krajiny
zaznamenané v systéme vstup/vystup
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mohli presunut’ do systému Eurodac, ak
toto nariadenie pocita so
zaznamenavanim tychto biometrickych
udajov.

Or. fr

Odévodnenie

Cielom systéemu vstup/vystup bude zaznamenat datum vstupu a vystupu Statnych prislusnikov
tretich krajin, ktori vstupuju do schengenského priestoru na kratkodoby pobyt, a upozornit na
kazdy pripad prekrocenia povolenej dizky pobytu. Statny prislusnik tretej krajiny sa preto po
prekroceni svojej lehoty na pobyt ocitd v Situdcii neopravneného pobytu a mal by sa
zaznamenat do systému Eurodac v sUlade s ¢lankom 14. Interoperabilita obidvoch systémov
umoznuje, aby clenské staty nemuseli hladat tieto osoby na svojom vizemi, a Zamedzit
duplicite.

Pozmenujuci navrh 96
Carlos Coelho, Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 14 a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(14a) Navrhom Komisie!?, ktorym sa
meni SIS v oblasti hrani¢nych kontrol, sa
otvara moznost’ vyuZivania vyhl’addavania
S odtlackami prstov v SIS, aby bolo moZné
okamZite urcovat’ totoZnost’ a postavenie
Statnych prislusnikov tretich Krajin,

0 ktorych sa rozhoduje v savislosti

s navrdtenim. Clenské Staty by mali
zriadit’ kontaktné miesta, ktoré sa budu
zaoberat’ porovndvaniami v systéme
Eurodac, a narodné kontaktné miesta,
ktoré budu riesit’ doplnkové informdcie
pre SIS, ktoré budu v ¢o najblizSom
kontakte.

1a COM(2016) 882 final.

Or. en
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Odévodnenie

Néavrh vyplyva z odévodnenia 14 a tyka sa navrhu predloZeného po tomto prepracovanom
zneni.

Pozmenujtici navrh 97
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker, Rachida Dati, Brice Hortefeux, Mariya Gabriel

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 14 a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(14a) Skupina odbornikov v oblasti
informacnych systémov a interoperability
na vysokej urovni by mala predloZit’ svoje
vysledky na jar 2017. Tieto vysledky by
mali mat’ vyznam pre vyvoj systému
Eurodac. Ak by to tak bolo, mali by sa
vymedzit’ najlepSie mozné pravne

a technické podmienky pre moznu
interoperabilitu systému Eurodac

a ostatnych informacnych systémov
tykajucich sa hranic a bezpecnosti.

Or. en
Odévodnenie

Tento pozmenujuci navrh zodpovedad novému odévodneniu 14 prepracovaného znenia
a vyjadruje zelanie autora vymedzit' pravne a technické zdklady moznej interoperability
systému Eurodac a inych databaz.

Pozmenujuci navrh 98
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker, Jeroen Lenaers, Rachida Dati, Brice Hortefeux,
Mariya Gabriel, Artis Pabriks

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 15

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
(15)  V boji proti teroristickym trestnym (15)  V boji proti teroristickym trestnym
¢inom a inym z&vaznym trestnym ¢inom je ¢inom a inym z&vaznym trestnym ¢inom je
pre organy presadzovania prava pre organy presadzovania prava
PE601.040v01-00 32/149 AM\1119113SK.docx



nevyhnutné, aby pri vykone svojich uloh
mali ¢o najuplnejSie a najaktudlnejsie
informécie. Informéacie, ktoré obsahuje
systém Eurodac, su potrebné na ucely
prevencie, odhal'ovania alebo vysetrovania
teroristickych trestnych ¢inov uvedenych
v rdmcovom rozhodnuti Rady
2002/475/SVV? alebo inych zavaznych
trestnych ¢inov uvedenych v ramcovom
rozhodnuti Rady 2002/584/SVV®. Preto
by udaje systému Eurodac mali byt podla
podmienok stanovenych v tomto
rozhodnuti dostupné pre uréené organy
¢lenskych statov a Eurdpsky policajny trad
(d’alej len ,,Europol) na ucely porovnania.

29 Ramcové rozhodnutie Rady
2002/475/SVV 7 13. juna 2002 o boji proti
terorizmu (U. v. EU L 164, 22.6.2002,

s. 3).

30 Ramcové rozhodnutie Rady
2002/584/SVV z 13. juna 2002

0 eurdpskom zatykaci a postupoch
odovzdavania 0s6b medzi élenskymi
$tatmi (U. v. EU L 190, 18.7.2002, s. 1).

nevyhnutné, aby pri vykone svojich uloh
mali ¢o najuplnejsie a najaktudlnejsie
informécie. Informéacie, ktoré obsahuje
systém Eurodac, su potrebné na ucely
prevencie, odhalovania, vySetrovania alebo
stihania teroristickych trestnych ¢inov
uvedenych v smernici Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2017/... [0 boji
proti terorizmu, ktorou sa nahradza
ramcove rozhodnutie Rady 2002/475/SVV
a meni sa rozhodnutie Rady
2005/671/SVV] alebo inych zavaznych
trestnych ¢inov uvedenych v ramcovom
rozhodnuti Rady 2002/584/SVV. Preto by
udaje systému Eurodac mali byt’ podl'a
podmienok stanovenych v tomto
rozhodnuti dostupné pre urené organy
¢lenskych statov a Eurépsky policajny urad
(d’alej len ,,Europol) na ucely porovnania.

Or. en

Odévodnenie

Ustanovenia ramcového rozhodnutia 2002/475/SVV sa zaclenili do novej smernice o boji
proti terorizmu, o ktorej Europsky parlament hlasoval 16. februara 2017.

Pozmenujuci navrh 99
Sophiain 't Veld

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 19

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh
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(19)  Ziadosti Europolu o porovnanie
s udajmi systému Eurodac by mali byt
povolené len v osobitnych pripadoch, za
konkrétnych okolnosti a za prisnych
podmienok.

(19)  Ziadosti Europolu o porovnanie

s udajmi systému Eurodac by mali byt
povolené len v osobitnych pripadoch, za
konkrétnych okolnosti a za prisnych
podmienok v sulade so zasadami
potrebnosti a proporcionality zakotvenymi
V ¢lanku 52 ods. 1 Charty zakladnych
prav Eurdpskej Unie a v stlade

s vykladom judikatury Sudneho dvora
Eurdpskej tnie'?.

12 S0dny dvor Eurdpskej Unie, spojené
veci C-293/12 a C-594/12, Digital Rights
Ireland Ltd./Seitlinger a i., rozsudok
Studneho dvora (vel’kd komora) 7 8. aprila
2014. Sadny dvor Eurdpskej Unie, spojené
veci C-203/15 a C-698/15, Tele2 Sverige
AB/Post-och telestyrelsen a Secretary of
State for the Home Department/Tom
Watson a i., rozsudok Stdneho dvora
(vel’ka komora) 7 21. decembra 2016.

Or. en

Odévodnenie

V stlade s ¢lankom 104 rokovacieho poriadku je tento pozmenujici navrh potrebny, kedze je
neoddelitelne spojeny s inymi pripustnymi pozmenujucimi navrhmi tykajucimi sa ucelu
systéemu Eurodac (clanok 1). Zavadzaju sa nim odkazy na dodrZiavanie zasad potrebnosti

a proporcionality podla ¢lanku 52 ods. 1 charty a prisiusnej judikatiry Siidneho dvora EU.

Pozmenujuci navrh 100
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 20

Text predlozeny Komisiou

(20) Kedze systém Eurodac bol
povodne zriadeny na ulahcenie
uplatiiovania Dublinského dohovoru,
pristup do systému Eurodac na ucely
prevencie, odhalovania alebo vySetrovania

PE601.040v01-00

Pozmenujuci navrh

(20) Kedze systém Eurodac bol
povodne zriadeny na ulahcenie
uplatiovania Dublinského dohovoru,
pristup do systému Eurodac na ucely
prevencie, odhal'ovania alebo vySetrovania
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teroristickych trestnych ¢inov alebo inych
zavaznych trestnych ¢inov predstavuje
zmenu povodného ucelu systému Eurodac,
ktora zasahuje do zakladného prava na
reSpektovanie sukromného Zivota
jednotlivcov, ktorych osobné Gdaje sa
spracivaju v systéme Eurodac. V sulade
s poziadavkami ¢lanku 52 ods. 1 Charty
zakladnych prav Eurdpskej unie kazdy
takyto zasah musi byt v stlade s pravnymi
predpismi, ktoré musia byt’ formulované
s dostato¢nou presnost’ou, aby im
jednotlivci mohli prisposobit’ svoje
spravanie a musia chranit’ jednotlivcov
pred svojvolou a dostatocne jasne
vymedzovat rozsah pravomoci vol'ného
rozhodovania prenesenej na prislusné
organy a sposob jej vykonavania. Kazdy
zasah musi byt’ nevyhnutny pre skutoéné
dosiahnutie ciel’a v§eobecného zaujmu

a musi byt’ primerany legitimnemu ciel’u,
ktory sa ma dosiahnut’.

teroristickych trestnych ¢inov alebo inych
zavaznych trestnych ¢inov predstavuje
zmenu povodného ucelu systému Eurodac,
ktora zasahuje do zékladného prava na
reSpektovanie sukromného Zivota
jednotlivcov, ktorych osobné Gdaje sa
spracUvaju v systéme Eurodac. V sulade

S poziadavkami ¢lanku 52 ods. 1 Charty
zakladnych prav Europskej unie kazdy
takyto zasah musi byt’ v sdlade s pravnymi
predpismi, ktoré musia byt’ formulované

s dostato¢nou presnost’'ou, aby im
jednotlivci mohli prispdsobit’ svoje
spravanie a musia chranit’ jednotlivcov
pred svojvolou a dostatocne jasne
vymedzovat rozsah pravomoci vol'ného
rozhodovania prenesenej na prislusné
organy a sposob jej vykonavania.

V demokratickej spolocnosti musi byt’
kazdy zasah nevyhnutny na ochranu
legitimneho a primeraného zaujmu a musi
byt primerany legitimnemu ciel'u, ktory sa
ma dosiahnut’.

Or. en

Odévodnenie

Komisia vo svojom navrhu vypustila Standardné znenie clanku 8§ EDLP. Tymto pozmenujucim
navrhom sa dodrziava toto znenie, ako je zakotvené v EDLP a ako ho vyklada judikatira

Stdneho dvora EU.

Pozmenujuci navrh 101

Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker, Jeroen Lenaers, Rachida Dati, Brice Hortefeux,

Mariya Gabriel, Artis Pabriks

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 20

Text predlozeny Komisiou

(20) Kedze systém Eurodac bol
povodne zriadeny na ulahéenie
uplatiiovania Dublinského dohovoru,
pristup do systému Eurodac na tcely
prevencie, odhal'ovania alebo vySetrovania
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Pozmenujuci navrh

(20) Kedze systém Eurodac bol
povodne zriadeny na ulahéenie
uplatiiovania Dublinského dohovoru,
pristup do systétmu Eurodac na ucely
prevencie, odhal'ovania, vySetrovania alebo
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teroristickych trestnych ¢inov alebo inych
zavaznych trestnych ¢inov predstavuje
Zmenu povodného ucelu systému Eurodac,
ktora zasahuje do zdkladného prava na
reSpektovanie sukromného Zivota
jednotlivcov, ktorych osobné Gdaje sa
spracuvaju v systéme Eurodac. V sulade
s poziadavkami ¢lanku 52 ods. 1 Charty
zakladnych prav Eurdpskej unie kazdy
takyto zasah musi byt’ v stlade s pravnymi
predpismi, ktoré musia byt’ formulované
s dostato¢nou presnost’ou, aby im
jednotlivci mohli prispdsobit’ svoje
spravanie a musia chranit’ jednotlivcov
pred svojvolou a dostatocne jasne
vymedzovat rozsah pravomoci vol'ného
rozhodovania prenesenej na prislusné
organy a sposob jej vykonavania. Kazdy
zasah musi byt’ nevyhnutny pre skutocné
dosiahnutie ciel'a vS§eobecného zaujmu

a musi byt’ primerany legitimnemu ciel’u,
ktory sa ma dosiahnut’.

stihania teroristickych trestnych ¢inov
alebo inych zavaznych trestnych ¢inov
predstavuje d’alsi vyvoj p6vodného ucelu
systému Eurodac. V sulade s poziadavkami
¢lanku 52 ods. 1 Charty zakladnych prav
Eurdpskej Unie kazdy zasah do zakladnych
prav s ohl’adom na sukromny Zivot
jednotlivcov, ktorych osobné Gdaje sa
spracuvaju v systéme Eurodac, musi byt
v stlade s pravnymi predpismi, ktoré musia
byt’ formulované s dostato¢nou
presnost'ou, aby im jednotlivci mohli
prispOsobit’ svoje spravanie a musia
chranit’ jednotlivcov pred svojvol'ou

a dostatocne jasne vymedzovat’ rozsah
pravomoci voI'ného rozhodovania
prenesenej na prislusné organy a sposob jej
vykonavania. Kazdy zdsah musi byt’
nevyhnutny pre skuto¢né dosiahnutie ciel'a
vseobecného zaujmu a musi byt’ primerany
legitimnemu ciel’u, ktory sa mé dosiahnut’.

Or. en

Odévodnenie

Tento pozmenujuci navrh sa spaja s pozmenujiucim navrhom k clanku 1 0ds. 1 pism. c).

Pozmenujuci navrh 102
Jeroen Lenaers

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 22

Text predlozeny Komisiou

(22) Tymto nariadenim sa taktiez
stanovuju podmienky, za ktorych by sa
mali povolit’ ziadosti o porovnanie Udajov
0 odtlackoch prstov s Udajmi systemu
Eurodac na ucely prevencie, odhalovania
alebo vySetrovania teroristickych trestnych
¢inov alebo inych zavaznych trestnych
¢inov, a zaruky potrebné na zabezpecenie
ochrany zakladného prava na

PE601.040v01-00

Pozmenujuci navrh

(22) Tymto nariadenim sa taktiez
stanovuju podmienky, za ktorych by sa
mali povolit’ ziadosti o porovnanie udajov
0 odtlackoch prstov, Udajov o0 podobach
tvare a alfanumerickych udajov s udajmi
systému Eurodac na ucely prevencie,
odhal'ovania alebo vySetrovania
teroristickych trestnych ¢inov alebo inych
zavaznych trestnych ¢inov, a zaruky
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reSpektovanie sukromného Zivota potrebné na zabezpecenie ochrany

jednotlivcov, ktorych osobné Gdaje sa zakladného préava na re$pektovanie
spracivajl v systéme Eurodac. Prisnost’ stikromného zivota jednotlivcov, ktorych
tychto podmienok odraza skuto¢nost’, ze osobné Udaje sa spraclvaju v systéme

v databaze systému Eurodac su Eurodac. Prisnost’ tychto podmienok
zaznamenané Udaje o odtlackoch prstov odraza skuto¢nost’, ze v databdze systému
0s0b, u ktorych sa nepredpoklada, Ze Eurodac si zaznamenané udaje

spachali teroristicky trestny ¢in alebo iny 0 odtlackoch prstov, 0 podobé&ch tvare
zavazny trestny ¢in. a alfanumerické udaje 0s6b, u ktorych sa

nepredpokladd, Ze spachali teroristicky
trestny Cin alebo iny zédvazny trestny ¢in.
Hoci porovnania na zaklade udajov

0 odtlackoch prstov a podobdach tvire
vedu K presnejsim vysledkom
vyhladdvania, uzndva sa, e organy
presadzovania prava a Europol nemaju
vZdy k dispozicii udaje o odtlackoch prstov
a podobéch tvare podozrivych alebo obeti,
ktorych pripad vySetruju, co moZze brzdit’
ich schopnost identifikovat’ odtlacky
prstov a podoby tvari v databazach ako
Eurodac. S ciel’om viac prispievat’

K vySetrovaniu tychto orgdanov a Europolu
by sa v systéme Eurodac malo v takychto
pripadoch povolit’ vyhl’addavanie na
zaklade alfanumerickych adajov, najma
ked’ tieto orgdany a Europol maju

k dispozicii dékazy o podrobnostiach
alebo doklady totoZnosti osoby podozrivej
Z trestného Cinu alebo obete.

Or. en
Odévodnenie

Under the proposal, national law enforcementauthorities and Europol cannot request
comparison with specific alphanumeric data, which ishighly detrimental to investigations,
especially in the counter-terrorismfield, trying to establish the places and dates of entry in the
EU of suspectsfor which a used identity is known, but no fingerprint is available. In
thiscontext, and given that Art.1.1(c) of the proposal, extends its scope ofEurodac to law
enforcement purposes, it would be essential for national law enforcementauthorities and
Europol to have access to all data contained in Eurodac inorder to properly carry out their
tasks.

Pozmeriujuci navrh 103
Gérard Deprez, Louis Michel, Petr Jezek
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NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 23

Text predlozeny Komisiou

(23) S ciel'om zaistit’ rovnaké
zaobchadzanie so vSetkymi ziadatel'mi

0 medzinarodnu ochranu a s osobami,
ktorym bola poskytnuta medzinarodna
ochrana, ako aj s cielom zabezpecit’ sulad
s existujlcim acquis Unie v oblasti azylu,
a to najma so smernicou Eurdépskeho
parlamentu a Rady 2011/95/EU®2

a nariadenim (EU) [.../...] toto nariadenie
do rozsahu svojej posobnosti zahfiia
ziadatel'ov o doplnkovu ochranu a osoby
opravnené na doplnkovu ochranu.

32 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2011/95/EU z 13. decembra 2011

0 normach pre opravnenie Statnych
prislusnikov tretej krajiny alebo oséb bez
Statneho obcianstva mat’ postavenie
medzinarodnej ochrany, o jednotnom
postaveni uteCencov alebo 0so6b
opravnenych na doplnkovi ochranu

a 0 obsahu poskytovanej ochrany (U. v. EU
L 337,20.12.2011, s. 9).

Pozmenujuci navrh

(23) S ciel'om zaistit’ rovnaké
zaobchadzanie so vSetkymi ziadatel'mi

0 medzinarodnu ochranu a s osobami,
ktorym bola poskytnuta medzinarodna
ochrana, ako aj s cielom zabezpecit’ sulad
s existujicim acquis Unie v oblasti azylu,
a to najma so smernicou Eurdépskeho
parlamentu a Rady 2011/95/EU%?,

s nariadenim XXX/XXX, ktorym sa
zriad’uje ramec Unie pre presidlovanie,

a nariadenim (EU) [.../...], toto nariadenie
do rozsahu svojej posobnosti zahfiia
ziadatel'ov o doplnkovu ochranu a osoby
opravnené na doplnkovu ochranu, ako aj
0soby pod medzinarodnou ochranou na
zaklade presidlenia v sulade s nariadenim
XXXIXXX.

32 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2011/95/EU z 13. decembra 2011

0 normach pre opravnenie Statnych
prislusnikov tretej krajiny alebo osdb bez
Statneho obcianstva mat’ postavenie
medzinarodnej ochrany, o jednotnom
postaveni uteCencov alebo 0so6b
opravnenych na doplnkovu ochranu

a 0 obsahu poskytovanej ochrany (U. v. EU
L 337,20.12.2011, s. 9).

Or. fr

Odévodnenie

Prepracované znenie: tento pozmenujuci navrh ma doplnit odkaz na buduce nariadenie,

ktorym sa zriaduje ramec Unie pre presidlovanie, ked%e sa navrhuje zaradit do rozsahu
uplatiovania systému Eurodac osoby, v pripade ktorych clenské staty planuju uskutocnit
proces presidlenia v stlade s uvedenym nariadenim.

Pozmenujuci navrh 104

PE601.040v01-00
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Gérard Deprez, Louis Michel, Petr Jezek

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 24

Text predlozeny Komisiou

(24)  Je taktiez potrebné od kazdého
Clenského Statu vyzadovat, aby
bezodkladne odobral a odoslal Gdaje

0 odtlackoch prstov kazdého Ziadatel'a

0 medzinarodnu ochranu a kazdého
Statneho prislusnika tretej krajiny alebo
osoby bez §tatnej prislusnosti zadrzanych
v suvislosti s neopravnenym prekrocenim
vonkaj$ich hranic ktoréhokol'vek
Clenského $tatu alebo osob, v pripade
ktorych sa zistilo, Ze sa neopravnene
zdrziavaji na uzemi niektorého ¢lenského
Statu, ak maju aspon Sest’ rokov.

Pozmenujuci navrh

(24)  Je taktiez potrebné od kazdého
Clenského Statu vyzadovat’, aby
bezodkladne odobral a odoslal biometricke
udaje kazdého Ziadatel’a o medzinarodnd
ochranu, kazdého $tatneho prislusnika
tretej krajiny a kaZdej osoby bez Stditnej
prislus$nosti, v pripade ktorého alebo
ktorej ¢lensky Stat planuje uskutoénit’
proces presidlenia v stlade s nariadenim
XXXIXXX, a kazdého Statneho prislusnika
tretej krajiny alebo 0soby bez Statnej
prislu$nosti zadrzanych v stvislosti

S neopravnenym prekrocenim vonkajsich
hranic ktoréhokol'vek ¢lenského $tatu alebo
0s0b, v pripade ktorych sa zistilo, Ze sa
neopravnene zdrziavaju na izemi
niektorého ¢lenského $tatu, ak maju aspon
Sest’ rokov.

Or. fr

Odévodnenie

Prepracované znenie: tento pozmenujuci navrh ma odkazovat' na osoby, v pripade ktorych
Clenské staty planuju uskutocnit proces presidlenia, kedZe sa navrhuje zaradit tieto osoby do

posobnosti tohto nariadenia.

Pozmenujuci navrh 105
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 24

Text predlozeny Komisiou

(24)  Je taktiez potrebné od kazdého
¢lenského Statu vyzadovat’, aby
bezodkladne odobral a odoslal udaje

0 odtlackoch prstov kazdého ziadatel'a

AM\1119113SK.docx

Pozmenujuci navrh

(24)  Je taktiez potrebné od kazdého
Clenského Statu vyzadovat’, aby
bezodkladne odobral a odoslal udaje

0 odtlackoch prstov kazdého Ziadatel'a
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0 medzinarodnu ochranu a kazdého
Statneho prislusnika tretej krajiny alebo
osoby bez Statnej prislusnosti zadrzanych
v stvislosti s neopravnenym prekro¢enim
vonkajSich hranic ktoréhokol'vek
¢lenského statu alebo 0s6b, v pripade
ktorych sa zistilo, Ze sa neoprdavnene
zdriiavajii na uizemi niektorého ¢lenského
Statu, ak maju aspon Sest’ rokov.

Pozmenujuci navrh 106
Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 24

Text predlozeny Komisiou

(24)  Je taktiez potrebné od kazdého
¢lenského Statu vyzadovat, aby
bezodkladne odobral a odoslal Gdaje

0 odtlackoch prstov kazdého Ziadatel'a

0 medzinarodnu ochranu a kazdého
Statneho prislusnika tretej krajiny alebo
osoby bez Statnej prislusnosti zadrzanych
v stvislosti s neopravnenym prekro¢enim
vonkajSich hranic ktoréhokol'vek
¢lenského $tatu alebo osob, v pripade
ktorych sa zistilo, Ze sa neopravnene
zdrziavajil na uzemi niektorého ¢lenského
Statu, ak maju aspoii Sest’ rokov.

0 medzinarodnu ochranu a kazdého
Statneho prislusnika tretej krajiny alebo
osoby bez Statnej prislusnosti zadrzanych
v suvislosti s neopravnenym prekro¢enim
vonkajSich hranic ktoréhokol'vek
¢lenského Statu, ak maju aspon Sest’ rokov.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(24)  Je taktiez potrebné od kazdého
¢lenského Statu vyzadovat, aby
bezodkladne odobral a odoslal Udaje

0 odtlackoch prstov a podobe tvare
kazdého ziadatel'a o medzinarodnd ochranu
a kazdého Statneho prislusnika tretej
krajiny alebo osoby bez Statnej prislusnosti
zadrzanych v savislosti s neopravnenym
prekroCenim vonkajsich hranic
ktoréhokol'vek ¢lenského $tatu alebo 0s0b,
Vv pripade ktorych sa zistilo, Ze sa
neopravnene zdrZiavaju na tzemi
niektorého Clenského Statu, ak maji aspon
Sest’ rokov.

Or. en

Odévodnenie

Oprava navrhu Komisie, v ktorom sa na vsetkych potrebnych miestach neviozili ,, odtlacky
prstov*“ aj ,,podoby tvare“, co je v sulade so vS§eobecnou povinnostou odoberat odtlacky

prstov aj podoby tvare, ako sa uvadza v c¢lanku 2..

Pozmenujuci navrh 107

PE601.040v01-00
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Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 25

Text predlozeny Komisiou

(25) V zaujme posilnenia ochrany
maloletych os6b bez sprievodu, ktoré
nepoziadali o medzinarodnu ochranu a tych
deti, ktoré mozu byt oddelené od svojich
rodin, je takisto nutné odoberat’ odtlacky
prstov a zhotovovat’ podobu tvare na ucely
ich uchovavania v centralnom systéme

s cielom napomdoct’ zistenie totoznosti
diet’at’a a pomdct Clenskym Statom pri
hl'adani rodiny alebo inych vézieb, ktoré
modzu mat’ s inym ¢lenskym Statom.
Zistenie rodinnych vizieb je kI'aCovym
prvkom pri obnovovani celistvosti rodiny
a musi byt tzko spojené s uréenim
najlepsieho zaujmu diet'ata a pripadne aj

s uréenim trvalého riesenia.

Pozmenujuci navrh 108

Pozmenujuci navrh

(25) V zaujme posilnenia ochrany
v§etkych deti migrantov a utecCencov
vratane maloletych os6b bez sprievodu,
ktoré nepoziadali o medzinarodnu ochranu,
a tych deti, ktoré¢ mézu byt oddelené od
svojich rodin, je takisto nutné odoberat’
odtlacky prstov a zhotovovat’ podobu tvare
na cely ich uchovavania v centralnom
systéme, az kym nedosiahnu vek 18 rokov,
s ciel'om napomdct’ zistenie ich totoznosti
a pomoct’ ¢lenskym Stdtom pri hl'adani
rodiny alebo inych vizieb, ktoré moézu mat’
s inym ¢lenskym $tatom. Udaje

0 odtlackoch prstov a podobe tvire by sa
mali odoberat’ vyslovne len na tento ucel
a mali by sa spracuvat’ a pouZivat’

v stlade s nim. Zistenie rodinnych véazieb
je kI'a€¢ovym prvkom pri obnovovani
celistvosti rodiny a musi byt uzko spojené
S uréenim najlepSieho zaujmu diet’at’a

a pripadne aj s uréenim trvalého rieSenia.
Lepsie procesy identifikdcie stratenych
deti pomozu clenskym Statom zarucit’
zaistenie primeranej ochrany deti. Na
tento ucel by Clenské staty ihned’ pri
identifikdcii strateného diet’at’a alebo
diet’at’a, ktoré je obet’ ou trestnej innosti,
mali okamZite kontaktovat’ prislusné
vnutroStdatne orgdny zaoberajuce sa
ochranou deti a mali by vykonat’
posudenie jeho potrieb s ohl’adom na
ndjdenie trvalého rieSenia pre diet’a

v sulade s jeho najlep$imi zaujmami.

Or.en

Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao
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NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 25

Text predlozeny Komisiou

(25)  V zaujme posilnenia ochrany
maloletych os6b bez sprievodu, ktoré
nepoziadali o medzinarodnu ochranu a tych
deti, ktoré mozu byt oddelené od svojich
rodin, je takisto nutné odoberat’ odtlacky
prstov a zhotovovat’ podobu tvare na ucely
ich uchovavania v centralnom systéme

s cielom napomoct’ zistenie totoznosti
dietata a pomoct’ ¢lenskym Statom pri
hl'adani rodiny alebo inych vézieb, ktoré
modzu mat’ s inym ¢lenskym Statom.
Zistenie rodinnych vizieb je kI'aCovym
prvkom pri obnovovani celistvosti rodiny
a musi byt uzko spojené s uréenim
najlepsieho zaujmu diet'at’a a pripadne aj

s uréenim trvalého riesenia.

Pozmenujuci navrh 109

Pozmenujuci navrh

(25) V zaujme posilnenia ochrany
maloletych os6b bez sprievodu, ktoré
nepoziadali o medzindrodnu ochranu a tych
deti, ktoré mozu byt oddelené od svojich
rodin, je takisto nutné odoberat’ odtlacky
prstov a zhotovovat’ podobu tvare na tcely
ich uchovavania v centralnom systéme

s cielom napomdct’ zistenie totoznosti
dietata a pomoct’ ¢lenskym Statom pri
hl'adani rodiny alebo inych vézieb, ktoré
modzu mat’ s inym Elenskym Statom.
Zistenie rodinnych vizieb je kI'aiCovym
prvkom pri obnovovani celistvosti rodiny
a musi byt uzko spojené s uréenim
najlepsieho zaujmu diet’ata a pripadne aj

s uréenim trvalého rieSenia. Vietky
operdcie musia byt’ vykondvané ¢lenskymi
Statmi v sulade so zdasadami zakotvenymi
vV Dohovore OSN o pravach diet’at’a

z roku 1989.

Or. it

Gérard Deprez, Louis Michel, Hilde Vautmans, Petr Jezek

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 25

Text predlozeny Komisiou

(25) V zaujme posilnenia ochrany
maloletych os6b bez sprievodu, ktoré
nepoziadali o medzindrodnl ochranu a tych
deti, ktoré mozu byt oddelené od svojich
rodin, je takisto nutné odoberat’ odtlacky
prstov a zhotovovat’ podobu tvare na ucely
ich uchovavania v centralnom systéme

S cielom napomoct’ zistenie totoznosti
dietat’a a pomdct’ ¢lenskym Stdtom pri

PE601.040v01-00

Pozmenujuci navrh

(25) V zaujme ochrany a identifikacie
deti, ktoré sa stali obet’ami obchodovania
S Pud’mi, zmiznutia alebo tinosu,

a v zaujme posilnenia ochrany maloletych
0s0b bez sprievodu, ktoré nepoziadali

0 medzinarodnu ochranu a tych deti, ktoré
modzu byt oddelené od svojich rodin, je
takisto nutné odoberat’ odtlacky prstov

a zhotovovat’ podobu tvare na ucely ich
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hl'adani rodiny alebo inych vézieb, ktoré
mozu mat’ s inym ¢lenskym Statom.
Zistenie rodinnych vizieb je kI'icovym
prvkom pri obnovovani celistvosti rodiny
a musi byt’ uzko spojené s urcenim
najlepsieho zaujmu diet’at’a a pripadne aj
S ur¢enim trvalého rieSenia.

Pozmenujuci navrh 110
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 26

Text predlozeny Komisiou

(26)  Pri uplatiiovani tohto nariadenia by
mali mat’ Clenské Staty na zreteli v prvom
rade najleps$i zaujem maloletej osoby. Ak
ziadajuci Clensky $tat zisti, Ze udaje
systému Eurodac sa tykaju diet’ata,
Ziadajuci Elensky $tat moze tieto Udaje
pouzit’ na ucely presadzovania prava len
v stlade so svojimi pravnymi predpismi
tykajlcimi sa maloletych oséb a v stlade
S povinnost’ou v prvom rade zohl'adiiovat’
najlepsi zaujem diet’at’a.

uchovavania v centralnom systéme

s cielom napomdct’ zistenie totoznosti
dietat’a a pomdct’ ¢lenskym $tatom pri
hl'adani rodiny alebo inych vézieb, ktoré
mozu mat’ s inym Clenskym Statom.
Zistenie rodinnych vizieb je kI'aicovym
prvkom pri obnovovani celistvosti rodiny
a musi byt’ uzko spojené s uréenim
najlepSicho zaujmu diet'at’a a pripadne aj
s uréenim trvalého rieSenia.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

(26)  Pri uplatiovani tohto nariadenia by
mali mat’ ¢lenské Staty na zreteli v prvom
rade najlepsi zdujem diet’at’a. Ak ziadajuci
Clensky stat zisti, Ze udaje systému
Eurodac sa tykaja dietat’a, tieto udaje
moZno pouzit’ len na ucely suvisiace

S prevenciou, odhal’ovanim alebo
vySetrovanim obchodovania s det’mi a na
ochranu stratenych deti.

Or. en

Odévodnenie

Mala by sa pouzit sprdavna terminolégia podla ¢lanku 3 0ds. 1 Dohovoru OSN o pravach
dietata. V ¢lanku 3 0ds. 1 tohto dohovoru sa uvddza, Ze vo vsetkych opatreniach suvisiacich
S detmi, ¢i uz ich vykondvaju verejné organy, alebo sukromné institicie posobiace v oblasti
socialneho zabezpecenia, sudy, spravne organy alebo legislativne organy, sa v prvom rade
musia zohladnovat najlepsie zaujmy dietata.
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Pozmenujuici navrh 111

Sylvia-Yvonne Kaufmann, Josef Weidenholzer, Vilija Blinkeviciiité, Péter Niedermiiller,
Kati Piri, Maria Grapini, Juan Fernando Lopez Aguilar, Caterina Chinnici

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 26

Text predlozeny Komisiou

(26)  Pri uplatiiovani tohto nariadenia by
mali mat’ ¢lenské Staty na zreteli v prvom
rade najlepsi zdujem maloletej osoby. Ak
ziadajuci Clensky Stat zisti, ze udaje
systému Eurodac sa tykaju diet’at’a,
Ziadajuci Clensky $tat moze tieto Udaje
pouzit’ na tcely presadzovania prava len

v sulade so svojimi pravnymi predpismi
tykajlcimi sa maloletych oséb a v stlade
S povinnost’ou v prvom rade zohladriovat’
najlepsi zaujem diet'at’a.

Pozmeinujuci navrh 112

Pozmenujuci navrh

(26)  Pri uplatnovani tohto nariadenia by
mali mat’ ¢lenské Staty na zreteli v prvom
rade najlepsi zdujem maloletej osoby. Ak
ziadajuci Clensky Stat zisti, ze udaje
systému Eurodac sa tykaju diet’at’a, tieto
Udaje mozno pouzit len na ucely
presadzovania prava v savislosti

S prevenciou, odhal’ovanim alebo
vySetrovanim obchodovania s det’mi a na
ochranu stratenych deti a prijimanie
opatreni na vysledovanie a opatovné
zjednotenie rodiny.

Or. en

Anna Maria Corazza Bildt, Damiano Zoffoli, Barbara Matera, Petras AuStrevicius,

Carlos Coelho, Hilde Vautmans

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 26

Text predlozeny Komisiou

(26)  Pri uplatiovani tohto nariadenia by
mali mat’ ¢lenské Staty na zreteli v prvom
rade najlep$i zaujem maloletej osoby. Ak
ziadajuci Clensky Stat zisti, ze udaje
systému Eurodac sa tykaju diet'at’a,
Ziadajuici Clensky $tat moze tieto Udaje
pouzit’ na ucely presadzovania prava len
v sulade so svojimi pravnymi predpismi
tykajdacimi sa maloletych osdb a v stlade
S povinnostou v prvom rade zohl'adnovat’
najlepsi zaujem dietat’a.

PE601.040v01-00

Pozmenujuci navrh

(26)  Pri uplatiovani tohto nariadenia by
mali mat’ ¢lenské Staty na zreteli v prvom
rade najlepsi zaujem maloletej osoby. Ak
ziadajuci Clensky Stat zisti, ze udaje
systému Eurodac sa tykaja dietat’a, tieto
Udaje mozno pouzit’ len na tcely
presadzovania prava, na zabezpecenie
pristupu k systémom ochrany a na
vysledovanie stratenych deti v stlade

s pravnymi predpismi daného élenského
Staru tykajacimi sa maloletych os6b

a v sulade s povinnostou v prvom rade
zohl'adiiovat’ najlepsi zaujem dietat’a.
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Pozmenujuici navrh 113
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 27

Text predlozeny Komisiou

(27)  Je potrebné stanovit’ presné
pravidla pre prenos takychto Gdajov

0 odtlackoch a podobe tvare prstov do
centralneho systému, uloZenie takychto
Udajov o odtlackoch prstov a podobe tvare
a ostatnych relevantnych osobnych udajov
do centralneho systému, ich uchovavanie,
ich porovnavanie s inymi Gdajmi

0 odtlackoch prstov a podobe tvare, prenos
vysledkov takéhoto porovnavania

a oznacovanie a vymaz ulozenych udajov.
Takéto pravidla sa mozu pre rozlicné
kategorie Statnych prislusnikov tretich
krajin alebo 0sob bez §tatnej prislusnosti
odliSovat’ a mali by sa Specificky
prisposobovat’ situacii rozli¢nych kategorii
Statnych prislusnikov tretich krajin alebo
0sOb bez $tatnej prislusnosti.

Pozmenujuci navrh 114
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 28

Text predlozeny Komisiou

(28)  Clenské staty by mali zabezpegit
prenos udajov o odtlackoch prstov

AM\1119113SK.docx

Or. en

Pozmenujuci navrh

(27)  Je potrebné stanovit’ presné
pravidla pre prenos takychto Gdajov

0 odtlackoch prstov a podobe tvéare alebo
obidvoch tychto udajov do centralneho
systému, uloZenie takychto udajov

0 odtlackoch prstov a podobe tvare

a ostatnych relevantnych osobnych tdajov
do centralneho systému, ich uchovavanie,
ich porovnavanie s inymi Gdajmi

0 odtlackoch prstov a podobe tvare alebo
obidvomi tymito adajmi, prenos vysledkov
takéhoto porovnavania a oznac¢ovanie

a vymaz ulozenych udajov. Takéto
pravidla sa mozu pre rozli¢né kategorie
Statnych prislusnikov tretich krajin alebo
0sOb bez $tatnej prislusnosti odliSovat

a mali by sa Specificky prisposobovat’
situdcii rozlicnych kategorii Statnych
prisluSnikov tretich krajin alebo 0s6b bez
Statnej prislusnosti.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(28)  Clenské 3taty by mali zabezpegit
prenos udajov o odtlackoch prstov

PE601.040v01-00
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a podobe tvare v primeranej kvalite na ucel
porovnania prostrednictvom pocitacového
systému na rozpoznavanie odtlackov
prstov a podoby tvare. Vetky organy

s pravom na pristup do systému Eurodac
by mali investovat’ do primeranej odbornej
pripravy a nevyhnutného technologického
vybavenia. Orgény s prdvom na pristup do
systému Eurodac by mali informovat’
Eurdpsku agenturu na prevadzkové
riadenie rozsiahlych informa¢nych
systémov V priestore slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti zriadent nariadenim
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 1077/2011% (,,agentira eu-LISA*)

0 konkrétnych tazkostiach, ktor¢ zistia

v suvislosti s kvalitou Udajov, a to

V zaujme ich vyrieSenia.

33 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 1077/2011 z 25. okt6bra
2011, ktorym sa zriad’'uje Europska
agentlra na prevadzkové riadenie
rozsiahlych informaénych systémov

Vv priestore slobody, bezpecnosti

a spravodlivosti (U. v. EU L 286,
1.11.2011, s. 1).

Pozmenujuci navrh 115
Nadine Morano

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 28

Text predlozeny Komisiou

(28)  Clenské staty by mali zabezpegit
prenos udajov o odtlackoch prstov

a podobe tvare v primeranej kvalite na ucel
porovnania prostrednictvom pocitacového
systému na rozpoznavanie odtlatkov
prstov podoby tvare. VSetky organy

PE601.040v01-00

a podobe tvare alebo obidvoch tychto
udajov v primeranej kvalite na tcel
porovnania prostrednictvom pocitacového
systému na rozpoznévanie odtlackov
prstov a podoby tvare. Vsetky organy

s pravom na pristup do systému Eurodac
by mali investovat’ do primeranej odborne;j
pripravy a nevyhnutného technologického
vybavenia. Organy s pradvom na pristup do
systému Eurodac by mali informovat’
Europsku agentdru na prevadzkoveé
riadenie rozsiahlych informaénych
systémov V priestore slobody, bezpe¢nosti
a spravodlivosti zriaden( nariadenim
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 1077/2011% (,,agenttira eu-LISA*)

0 konkrétnych tazkostiach, ktoré zistia

v suvislosti s kvalitou Udajov, a to

V zaujme ich vyrieSenia.

33 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 1077/2011 z 25. oktdbra
2011, ktorym sa zriad’'uje Europska
agentlra na prevadzkové riadenie
rozsiahlych informaénych systémov

V priestore slobody, bezpecnosti

a spravodlivosti (U. v. EU L 286,
1.11.2011, s. 1).

Or. en

Pozmenujuci navrh

(28)  Clenské 3taty by mali zabezpegit
prenos udajov o odtlackoch prstov

a podobe tvare v primeranej kvalite na ucel
porovnania prostrednictvom pocitacového
systému na rozpoznavanie odtlatkov
prstov podoby tvare. VSetky organy
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s pravom na pristup do systému Eurodac
by mali investovat’ do primeranej odbornej
pripravy a nevyhnutného technologického
vybavenia. Orgény s prdvom na pristup do
systému Eurodac by mali informovat’
Eurdpsku agenturu na prevadzkové
riadenie rozsiahlych informa¢nych
systémov V priestore slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti zriadent nariadenim
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU)

&. 1077/2011% (,,agenttira eu-LISA®)

0 konkrétnych tazkostiach, ktoré zistia

v savislosti s kvalitou Udajov, a to

V zdujme ich vyrieSenia.

33 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 1077/2011 z 25. okt6bra
2011, ktorym sa zriad’'uje Eurodpska
agentlra na prevadzkové riadenie
rozsiahlych informaénych systémov

V priestore slobody, bezpecnosti

a spravodlivosti (U. v. EU L 286,
1.11.2011, s. 1).

s pravom na pristup do systému Eurodac
by mali investovat’ do primeranej odbornej
pripravy a nevyhnutného technologického
vybavenia. Orgény s prdvom na pristup do
systému Eurodac by mali informovat’
Eurdpsku agenturu na prevadzkové
riadenie rozsiahlych informa¢nych
systémov v priestore slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti zriadent nariadenim
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU)

&. 1077/2011% (,,agenttira eu-LISA®)

0 konkrétnych tazkostiach, ktoré zistia

v suvislosti s kvalitou Udajov, a to

Vv zaujme ich vyrieSenia a presadzovania
spoloénych noriem.

33 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 1077/2011 z 25. oktdbra
2011, ktorym sa zriad’'uje Europska
agentlra na prevadzkové riadenie
rozsiahlych informaénych systémov

Vv priestore slobody, bezpe¢nosti

a spravodlivosti (U. v. EU L 286,
1.11.2011, s. 1).

Or. fr

Odévodnenie

V zaujme efektivnosti je nutné ziskavanie a prenos udajov clenskymi statmi harmonizovat.
Ziskané skiisenosti preto musia byt pre agentUru eu-LISA prileZitostou vytvorit a presadzovat

spolocné normy.

Pozmenujuci navrh 116
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 29

Text predlozeny Komisiou

(29) Ak je docasne alebo trvalo
nemozné odobrat’ a/alebo odoslat’ idaje
0 odtlackoch prstov a podobe tvare
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Pozmenujuci navrh
(29) Ak je docasne alebo trvalo

nemozné odobrat’ a/alebo odoslat’ udaje
0 odtlackoch prstov a podobe tvare alebo

47/149 PE601.040v01-00
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z takych dévodov, ako je napriklad
nedostatocna kvalita idajov na primerané
porovnanie, technické problémy, dévody
stvisiace s ochranou zdravia alebo

v désledku toho, ze osoba, ktorej sa tdaje
tykaju, nie je pripravena na odobratie
odtlackov prstov alebo zhotovenie podoby
tvare alebo ho nie je schopna podstipit’

v dosledku okolnosti, na ktoré nema vplyv,
nemalo by to mat’ negativny vplyv na
posudenie ziadosti o medzinarodnu
ochranu, ktor( podala tato osoba, alebo na
rozhodnutie o takejto ziadosti.

Pozmenujuci navrh 117
Sophiain 't Veld

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 30

Text predlozeny Komisiou

(30)  Pokial’ ide o povinnost’
odoberania odtlackov prstov, Clenské Staty
by sa mali riadit’ pracovnymi
dokumentom uUtvarov Komisie o
vykonavana nariadenia Eurodac ktory
prijala Rada 20. jula 2015* a v ktorom sa
stanovuje najlepsi postup pre odoberanie
odtlackov prstov neregularnych Statnych
prislusnikov tretich krajin. Ak pravne
predpisy €lenského Statu umoznuju ako
krajni moZnost’ odobratie odtlackov prstov
s pouzitim sily alebo natlaku, musia byt
tieto opatrenia v Uplnom sulade s Chartou
zakladnych prav Eurépskej tnie. Statni
prislusnici tretich krajin, ktori su
povazovani za zranitené osoby, a maloleté
osoby by nemali byt’ pod natlakom nuteni
poskytnut’ svoje odtlacky prstov alebo
umoznit’ zhotovenie podoby tvére, a to

s vynimkou riadne odovodnenych

PE601.040v01-00

obidvoch tychto Udajov z takych dévodov,
ako je napriklad nedostatocna kvalita
Gdajov na primerané porovnanie, technické
problémy, dévody stvisiace s ochranou
zdravia alebo v désledku toho, Ze osoba,
ktorej sa Udaje tykaju, nie je pripravena na
odobratie odtlackov prstov alebo
zhotovenie podoby tvare alebo ho nie je
schopna podstapit’ v désledku okolnosti, na
ktoré nema vplyv, nemalo by to mat’
negativny vplyv na posudenie ziadosti

0 medzinarodnu ochranu, ktor podala tato
osoba, alebo na rozhodnutie o takejto
ziadosti.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(30)  Clenské staty by mali uplatiiovar’
usmernenia, ktoré vypracuju a budu
monitorovat’ spolocne Agentura
Eurdpskej Unie pre azyl a Agentira
Europskej Unie pre zakladné prava
(FRA), tykajuce sa spolocného postupu
pri odoberani odtlackov prstov

a zhotovovani podoby tvare neregularnych
Statnych prisluSnikov tretich krajin

v sulade s Chartou zakladnych prav
Europskej vunie, pricom usmernenia budu
vychddzat’ 7 kontrolného zoznamu FRA

z roku 2015, Ak pravne predpisy
¢lenského Statu umoziuja ako krajna
moznost’ odobratie odtlackov prstov

S pouzitim natlaku, musia byt’ tieto
opatrenia v uplnom sulade s Chartou
zakladnych prav Eurépskej tnie. Statni
prislusnici tretich krajin, ktori su
povazovani za zranite'né osoby, a maloleté
osoby by nemali byt’ pod natlakom nuteni

AM\1119113SK.docx



pripadov, ktoré povol’uju vnutroStitne
pravne predpisy.

34 COM(2015) 150 final, 27.5.2015.

Pozmenujuci navrh 118
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 30

Text predlozeny Komisiou

(30)  Pokial ide o povinnost’ odoberania
odtlackov prstov, ¢lenské Staty by sa mali
riadit’ pracovnymi dokumentom utvarov
Komisie o vykonavana nariadenia Eurodac
ktory prijala Rada 20. jula 2015 a v
ktorom sa stanovuje najlepsi postup pre
odoberanie odtlackov prstov neregularnych
Statnych prisluSnikov tretich krajin. Ak
pravne predpisy Clenského Statu umoziuja
ako krajni moZnost’ odobratie odtlackov
prstov s pouzitim sily alebo natlaku, musia
byt tieto opatrenia v Uplnom stlade

s Chartou zakladnych prav Eurdpskej unie.
Statni prislugnici tretich krajin, ktori st
povaZovani za granitel’né osoby,

a maloleté osoby by nemali byt pod
natlakom nuteni poskytnut’ svoje odtlacky
prstov alebo umoznit’ zhotovenie podoby
tvare, a to s vynimkou riadne

AM\1119113SK.docx

poskytnut’ svoje odtlacky prstov alebo
umoznit’ zhotovenie podoby tvare.

1a Kontrolny zoznam FRA pre konanie

v sulade so zakladnymi pravami pri
ziskavani odtlackov prstov pre systém
Eurodac, 2015
http://fra.europa.eu/en/publication/2015/f
undamental-rights-implications-
obligation-provide-fingerprints-
eurodact#checklist.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(30)  Pokial’ ide o povinnost’ odoberania
odtlackov prstov, ¢lenské Staty by sa mali
riadit’ pracovnymi dokumentom Utvarov
Komisie o vykonavani nariadenia Eurodac,
ktory prijala Rada 20. jala 20153

a V ktorom sa stanovuje najlepsi postup pre
odoberanie odtlackov prstov neregularnych
Statnych prislusnikov tretich krajin. Okrem
toho by mali ¢lenské Staty vychadzat’

z usmerneni vydanych Agentlrou
Eurdpskej Unie pre zakladné prava v jej
dokumente zameranom na vplyv
povinnosti poskytnut’ odtlacky prstov do
systému Eurodac na zakladné prava

z maja 201534, Ak pravne predpisy
¢lenského $tatu umoziuja ako krajna
moznost’ odobratie odtlackov prstov

S pouzitim sily alebo natlaku, musia byt
tieto opatrenia v uplnom sulade s Chartou
zékladnych prav Eurdpskej tGinie. Statni
prislusnici tretich krajin a maloleté osoby

PE601.040v01-00
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odovodnenych pripadov, ktoré povol’uju
vhrutroStdatne pravne predpisy.

% COM(2015) 150 final, 27.5.2015.

Pozmenujuci navrh 119

by nemali byt’ pod natlakom nuteni
poskytnut’ svoje odtlacky prstov alebo
umoznit’ zhotovenie podoby tvare.

3 COM(2015) 150 final, 27. méaja 2015.
34a

http://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_
uploads/fra-2015-fingerprinting-focus-
paper_en.pdf.

Or. en

Sylvia-Yvonne Kaufmann, Josef Weidenholzer, Vilija Blinkeviciiité, Péter Niedermiiller,
Kati Piri, Maria Grapini, Juan Fernando L6pez Aguilar, Caterina Chinnici

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 30

Text predlozeny Komisiou

(30)  Pokial ide o povinnost’ odoberania
odtlackov prstov, ¢lenské Staty by sa mali
riadit’ pracovnymi dokumentom utvarov
Komisie o vykonavana nariadenia Eurodac
ktory prijala Rada 20. jula 2015 a v
ktorom sa stanovuje najlepsi postup pre
odoberanie odtlackov prstov neregularnych
Statnych prislusnikov tretich krajin. Ak
pravne predpisy ¢lenského Statu umoziiuji
ako krajni moZznost’ odobratie odtlackov
prstov s pouzitim sily alebo natlaku, musia
byt tieto opatrenia v Uplnom sulade

s Chartou zakladnych prav Eurdpskej unie.
Statni prislu$nici tretich krajin, ktori st
povazovani za zranite'né osoby, a maloleté
osoby by nemali byt’ pod natlakom ntteni
poskytnut’ svoje odtlacky prstov alebo
umoznit’ zhotovenie podoby tvare, a to

s vynimkou riadne odévodnenych
pripadov, ktoré povol’uju vniitrostdtne
pravne predpisy.

PE601.040v01-00

50/149

Pozmenujuci nvrh

(30)  Pokial’ ide o povinnost’ odoberania
odtlackov prstov, ¢lenské Staty by sa mali
riadit’ pracovnymi dokumentom utvarov
Komisie o vykonavani nariadenia Eurodac,
ktory prijala Rada 20. jula 20153

a v ktorom sa stanovuje najlepsi postup pre
odoberanie odtlackov prstov neregularnych
Statnych prislusnikov tretich krajin,

a kontrolnym zoznamom Agentury
Eurdpskej Unie pre zakladné prava (FRA)
o0 konani v sulade so zakladnymi pravami
pri ziskavani odtlackov prstov pre systém
Eurodac®#. Ak pravne predpisy ¢lenského
Statu umoznuju ako krajni moznost’
odobratie odtlackov prstov s pouZzitim sily
alebo natlaku, musia byt tieto opatrenia

v Uplnom sulade s Chartou zakladnych
prav Eurdpskej tnie. Statni prislusnici
tretich krajin a osoby bez Stdatnej
prislus§nosti, ktori su povazovani za
zraniteI'né osoby, a maloleté osoby by
nemali byt pod natlakom ntteni poskytnit’

AM\1119113SK.docx



3 COM(2015) 150 final, 27.5.2015.

Pozmenujuci navrh 120
Gérard Deprez, Louis Michel, Petr Jezek

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 30

Text predlozeny Komisiou

(30)  Clenské staty by sa mali riadit’
pracovnym dokumentom Gtvarov Komisie
0 vykonavani nariadenia Eurodac, pokial’
ide 0 povinnost’ odoberat’ odtlac¢ky prstov,
ktory prijala Rada 20. jula 2015%

a Vv ktorom sa stanovuje metoda zalozena
na najlepSich postupoch pri odoberani
odtlackov prstov statnych prisluSnikov
tretich krajin s neopravnenym pobytom.
Ak pravne predpisy ¢lenského Statu
umoziuju ako krajni moznost’ odobratie
odtlackov prstov s pouzitim sily alebo
natlaku, tieto opatrenia musia v plnom
rozsahu reSpektovat’ Chartu zakladnych
prav Eurdpskej tnie. Statni prislusnici
tretich krajin, ktori st povazovani za
zraniteI'né osoby, a maloleté osoby by
nemali byt pod natlakom nuteni poskytntt’
svoje odtlacky prstov alebo umoznit’
zhotovenie podoby tvare, a to s vynimkou
riadne odévodnenych pripadov, ktoré
povoluju vnutrostatne pravne predpisy.

AM\1119113SK.docx

51/149

svoje odtlacky prstov alebo umoznit’
zhotovenie podoby tvare.

3 COM(2015) 150 final, 27. méaja 2015.

342 FRA(2015) Fundamental rights
implications of the obligation to provide
fingerprints for Eurodac (Vplyv
povinnosti poskytnut’ odtlacky prstov do
systému Eurodac na zakladné prava),
22. oktdébra 2015.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(30)  Clenské staty by mali dodriiavat’
spolocny pristup vytvoreny utvarmi
Komisie o vykonavani nariadenia Eurodac,
pokial’ ide o povinnost’ odoberat’ odtlacky
prstov, ktory prijala Rada 20. jila 2015%,
ktory sa nachédza v prilohe k tomuto
nariadeniu a v ktorom sa stanovuje
metdda zalozend na najlepSich postupoch
pri odoberani odtla¢kov prstov Statnych
prislusnikov tretich krajin s neopravnenym
pobytom. Ak pravne predpisy ¢lenského
Statu umoznuju ako krajni moznost’
odobratie odtlackov prstov s pouZzitim sily
alebo néatlaku, tieto opatrenia musia

V plnom rozsahu reSpektovat’ Chartu
zakladnych prav Eurépskej unie. Statni
prislusnici tretich krajin, ktori st
povazovani za zranitelné osoby, a maloleté
osoby by nemali byt’ pod natlakom nuteni
poskytnut’ svoje odtlacky prstov alebo
umoznit’ zhotovenie podoby tvare, a to s
vynimkou riadne odévodnenych pripadov,

PE601.040v01-00
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3 COM(2015)0150 final, 27.5.2015.

ktoré povol'uji vnutro§tatne pravne
predpisy.

3 COM(2015)0150 final, 27. maja 2015.

Or. fr

Odévodnenie

Prepracované znenie: z vysledkov prieskumu vyplyva, zZe niektoré clenské staty povoluji
vyuzivanie zadrziavania na zaistenie odovzdania odtlackov prstov migrantmi, niektoré
povoluju pouzivat’ primeranu mieru donucovania, zatial’ ¢o iné nepouzivaju ani zadrZiavanie,
ani donutenie. Preto je potrebné harmonizovat existujucu prax a zabezpecit tak, aby sa ich
zavizky podla nariadenia o systéme Eurodac plnili s rovnakou vroviiou zaruk. Spolocny
pristup vytvorila Komisia v dokumente SWD(2015) 150 final.

Pozmeinujuci navrh 121
Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 30

Text predlozeny Komisiou

(30)  Pokial’ ide o povinnost’ odoberania
odtlackov prstov, ¢lenské Staty by sa mali
riadit’ pracovnymi dokumentom utvarov
Komisie o vykonavana nariadenia Eurodac
ktory prijala Rada 20. jula 2015% av
ktorom sa stanovuje najlepsi postup pre
odoberanie odtlackov prstov neregularnych
Statnych prisluSnikov tretich krajin. Ak
pravne predpisy Clenského Statu umoziuja
ako krajni moZnost’ odobratie odtlackov
prstov s pouzitim sily alebo natlaku, musia
byt tieto opatrenia v Uplnom stlade

s Chartou zakladnych prav Eurdpskej Unie.
Statni prislugnici tretich krajin, ktori su
povazovani za zranitené osoby, a maloleté
osoby by nemali byt’ pod natlakom nuteni
poskytnut’ svoje odtlacky prstov alebo
umoznit’ zhotovenie podoby tvare, a to

s vynimkou riadne oddvodnenych
pripadov, ktoré povol'uji vnutrostatne
pravne predpisy.

PE601.040v01-00

Pozmenujuci navrh

(30)  Pre dobre fungujuci spolocny
europsky azylovy systém ma prvorady
vyznam to, aby sa dosiahla miera
evidencie 100 %, pokial’ ide o Ziadosti

0 medzinarodnu ochranu podané

v jednom z élenskych Statov Statnym
prislusnikom tretej krajiny alebo osobou
bez Statnej prislusSnosti, osoby zadriané

v savislosti s nezakonnym prekrocéenim
vonkajsich hranic Unie a $tdtnych
prislusnikov tretich krajin a 0soby bez
Statnej prislusSnosti, pri ktorych sa zisti
nezdkonné zdriiavanie sa na Uzemi
Clenského Statu. Pokial’ ide o povinnost’
odoberania odtlackov prstov, ¢lenské Staty
by sa mali riadit’ pracovnymi dokumentom
atvarov Komisie 0 vykonavani nariadenia
Eurodac, ktory prijala Rada 20. jula 201534
a v ktorom sa stanovuje najlepsi postup pre
odoberanie odtlackov prstov neregularnych
Statnych prislusnikov tretich krajin alebo
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% COM(2015) 150 final, 27.5.2015

Pozmeinujuci navrh 122
Sophiain 't Veld

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 31

Text predlozeny Komisiou

(31) Pozitivne lustrécie ziskané zo
systému Eurodac by mal overit’ vySkoleny
expert daktyloskopie s cielom zaistit’
presné urcenie zodpovednosti podl'a
nariadenia (EU) &. [.../...], presné zistenie
totoznosti Statneho prisluSnika tretej
krajiny alebo osoby bez Statnej
prislusnosti, ako aj presné zistenie
totoZnosti osoby podozrivej zo spachania
trestného ¢inu alebo obete trestného Cinu,
ktorych tidaje m6zu byt ulozené v systéme
Eurodac. Pozitivne lustracie ziskane zo
systému Eurodac na zéklade pod6b tvare
by sa takisto mali overit’ v pripade, Ze
existuju pochybnosti, Ze predmetny
vysledok sa tyka tej istej osoby.

AM\1119113SK.docx

0s0b bez Statnej prislusnosti, aby sa
dosiahla tato miera evidencie. Ak pravne
predpisy ¢lenského Statu umoznuju ako
krajni moznost’ odobratie odtlackov prstov
s pouzitim sily alebo natlaku, musia byt’
tieto opatrenia v uplnom sulade s Chartou
zakladnych prav Eurépskej tnie. Statni
prislusnici tretich krajin alebo osoby bez
Statnej prislusnosti, ktori su povazovani za
zraniteI'né osoby, a maloleté osoby by
nemali byt pod natlakom nuteni poskytnut’
svoje odtlacky prstov alebo umoznit’
zhotovenie podoby tvare, a to s vynimkou
riadne odévodnenych pripadov, ktoré
povol'uji vnutrostatne pravne predpisy.

34 COM(2015) 150 final, 27. maja 2015.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(31) Pozitivne lustrécie ziskané zo
systému Eurodac by mal overit’ vySkoleny
expert daktyloskopie a identifikéacie tvare
s ciel'om zaistit’ presné urcenie
zodpovednosti podl'a nariadenia (EU)
¢.[.../...], presné zistenie totoznosti
Statneho prislusnika tretej krajiny alebo
osoby bez Statnej prislusnosti, ako aj
presné zistenie totoZnosti osoby podozrivej
z0 spéchania trestného ¢inu alebo obete
trestného ¢inu, ktorych idaje mozu byt
ulozené v systéme Eurodac.

PE601.040v01-00
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Odévodnenie

V stlade s clankom 104 rokovacieho poriadku je tento pozmenujici navrh potrebny, kede je
neoddelitelne spojeny s inymi pripustnymi pozmenujucimi navrhmi tykajucimi sa ucelu
systéemu Eurodac (¢lanok 1). Zavadzaju sa nim zaruky tykajuce sa identifikacie.

Pozmenujuici navrh 123
Jeroen Lenaers

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 32

Text predlozeny Komisiou

(32)  Stdtni prislusnici tretich krajin
alebo osoby bez Stdtnej prislusnosti, ktori
poziadali o medzindrodnu ochranu

V jednom clenskom Stdte, mozu mnoho
rokov skusat’ Ziadat’ 0 medzinarodnu
ochranu v inom ¢lenskom State.
Maximalna doba, pocas ktorej by
centralny systém mal uchovavat’ tdaje

0 odtlackoch prstov a podobe tvare, by
preto mala byt’ zna¢ne dlha. Vzhl'adom na
to, Ze vicsine Statnych prisluSnikov tretich
krajin alebo osdb bez Statnej prislusnosti,
ktori zostali v Unii niekol’ko rokov, bol po
tomto obdobi udeleny trvaly pobyt alebo
dokonca obcianstvo ¢lenského Statu, malo
by sa obdobie desiatich rokov povazovat’
za primerané obdobie na uchovavanie
Udajov o odtlackoch prstov a podobe tvare.

Pozmenujuci navrh

(32) V zaujme efektivnej pomoci pri
kontrole nelegdlneho prist’ahovalectva

a pri identifikacii neopravnene sa
zdrZiavajucich Statnych prislusnikov
tretich krajin alebo 0sob bez Statnej
prislusnosti by maximalne obdobie, pocas
ktorého by centralny systém mal
uchovavat’ udaje o odtlackoch prstov

a podobe tvare, malo byt’ znacne dlhé, aby
sa Statni prislusnici tretich krajin alebo
osoby bez Statnej prisluSnosti, ktoré
poziadali o medzinarodnu ochranu

V jednom clenskom State, odradili od
Ziadosti 0 medzinarodna ochranu v inom
¢lenskom State. Vzhl'adom na to, ze
vacsine Statnych prislusnikov tretich krajin
alebo 0s6b bez Statnej prislusnosti, ktori
zostali v Unii niekol’ko rokov, bol po tomto
obdobi udeleny trvaly pobyt alebo dokonca
obc¢ianstvo Clenského Statu, malo by sa
obdobie desiatich rokov povaZovat za
primerané obdobie na uchovavanie Gdajov
0 odtlackoch prstov a podobe tvare.

Or.en

Odévodnenie

Tymto pozmenujucim navrhom sa na ucely lepSieho objasnenia situdcie mierne upravuje
vysvetlenie toho, preco sa udaje maju uchovavat pocas desiatich rokov.

PE601.040v01-00
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Pozmenujuci navrh 124
Sophiain 't Veld

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 32

Text predlozeny Komisiou

(32)  Stdrni prislusnici tretich krajin
alebo osoby bez $tatnej prislusnosti, ktori
poziadali o medzinarodnu ochranu

V jednom clenskom Stdate, moZu mnoho
rokov skusat’ Ziadat’ o medzinarodnu
ochranu v inom élenskom Stite.
Maximalna doba, pocas ktorej by
centrdalny systém mal uchovavat’ udaje

0 odtlackoch prstov a podobe tvare, by
preto mala byt znacne dlhd. Vzhl'adom na
to, ze vac¢sine Statnych prislusnikov tretich
krajin alebo 0s6b bez Statnej prisluSnosti,
ktori zostali v Unii niekol’ko rokov, bol po
tomto obdobi udeleny trvaly pobyt alebo
dokonca ob¢ianstvo ¢lenského Statu, malo
by sa obdobie desiatich rokov povazovat’
za primerané obdobie na uchovéavanie
Udajov o odtlackoch prstov a podobe tvare.

Pozmenujuci navrh

(32) Maximdlne obdobie, pocas ktoreho
by sa v centralnom systéme mali
uchovavat’ udaje o odtlackoch prstov

a podobe tvare Statnych prislusnikov
tretich krajin alebo 0s6b bez $tatnej
prislusnosti, ktori poziadali

0 medzinarodnu ochranu, by sa malo
obmedzit’ na to, co je skutocéne potrebné

a primerané, a to v sulade so zasadou
proporcionality zakotvenou v élanku 52
ods. 1 charty a vykladom judikatiry
Sudneho dvora EU. Vzhl'adom na to, Ze
vacsine Statnych prislusnikov tretich krajin
alebo o0sdb bez Statnej prislusnosti, ktori
zostali v Unii niekol’ko rokov, bol po tomto
obdobi udeleny trvaly pobyt alebo dokonca
obcianstvo ¢lenského $tatu, malo by sa
obdobie piatich rokov povazovat za
primerané obdobie na uchovavanie tdajov
0 odtlackoch prstov a podobe tvare.

Or. en

Odévodnenie

V stlade s clankom 104 rokovacieho poriadku je tento pozmenujiici navrh potrebny, kedze je
neoddelitelne spojeny s inymi pripustnymi pozmenujucimi navrhmi tykajucimi sa ucelu
systéemu Eurodac (clanok 1). Zavadzaju sa nim odkazy na dodrZiavanie zasad potrebnosti

a proporcionality podla ¢lanku 52 ods. 1 charty a prisiusnej judikatiry Siidneho dvora EU.

Pozmenujuci navrh 125

Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker, Rachida Dati, Brice Hortefeux, Mariya Gabriel,

Artis Pabriks

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 32
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Text predlozeny Komisiou

(32)  Statni prislusnici tretich krajin
alebo osoby bez Statnej prislusnosti, ktori
poziadali o medzinarodnu ochranu

V jednom cClenskom State, m6zu mnoho
rokov skusat’ ziadat’ o medzinarodnu
ochranu v inom ¢lenskom State.
Maximalna doba, pocas ktorej by centralny
systém mal uchovavat’ udaje 0 odtlackoch
prstov a podobe tvare, by preto mala byt’
znacne dlha. VzhI'adom na to, Ze vacSine
Statnych prislusnikov tretich krajin alebo
0s0b bez Statnej prislusnosti, ktori zostali

v Unii niekolko rokov, bol po tomto
obdobi udeleny trvaly pobyt alebo dokonca
obcianstvo ¢lenského $tatu, malo by sa
obdobie desiatich rokov povazovat’ za
primerané obdobie na uchovavanie tdajov
0 odtlac¢koch prstov a podobe tvére.

Pozmenujuci navrh

(32)  Statni prislusnici tretich krajin
alebo osoby bez Statnej prislusnosti, ktori
poziadali o medzindrodnu ochranu

V jednom ¢lenskom State, m6zu mnoho
rokov skusat’ ziadat’ o medzinarodnu
ochranu v inom ¢lenskom State.
Maximalna doba, pocas ktorej by centralny
systém mal uchovavat’ biometrické

a alfanumerické Udaje, by preto mala byt
znacne dlha. Vzhl'adom na to, Ze vacSine
Statnych prislusnikov tretich krajin alebo
0s0b bez Statnej prislusnosti, ktori zostali

v Unii niekolko rokov, bol po tomto
obdobi udeleny trvaly pobyt alebo dokonca
obcianstvo ¢lenského $tatu, malo by sa
obdobie desiatich rokov povazovat’ za
primerané obdobie na uchovavanie
biometrickych a alfanumerickych udajov.

Or. en

Odévodnenie

Vnutrostatne orgadny presadzovania prava a Europol nemézu poziadat' o porovnanie
s konkrétnymi alfanumerickymi adajmi. V niektorych pripadoch vnutrostitne organy
presadzovania prava nemaju k dispozicii odtlacky prstov, maji vSak alfanumerické udaje.

Pozmenujuci navrh 126
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 32

Text predlozeny Komisiou

(32)  Statni prislusnici tretich krajin
alebo osoby bez Statnej prisluSnosti, ktori
poziadali o medzinarodnu ochranu

V jednom clenskom $tate, méZu mnoho
rokov skusat’ ziadat' o medzinarodnu
ochranu v inom ¢lenskom State.
Maximalna doba, pocas ktorej by
centrélny systém mal uchovavat’ udaje

PE601.040v01-00

Pozmenujuci navrh

(32)  Statni prislusnici tretich krajin
alebo osoby bez Statnej prislusnosti, ktori
poziadali o medzinarodnu ochranu

V jednom ¢lenskom §tate, m6zu mnoho
rokov ziadat’ o medzinarodnu ochranu

Vv inom ¢lenskom S$tate. Maximalne
obdobie, poc¢as ktorého by centralny
systém mal uchovavat udaje o odtlackoch
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0 odtlackoch prstov a podobe tvare, by
preto mala byt’ zna¢ne dlha. Vzhl'adom na
to, ze vacsine Statnych prislusnikov tretich
krajin alebo 0sob bez Statnej prislusnosti,
ktori zostali v Unii niekol’ko rokov, bol po
tomto obdobi udeleny trvaly pobyt alebo
dokonca obcianstvo ¢lenského Statu, malo
by sa obdobie desiatich rokov povazovat’
za primerané obdobie na uchovavanie
Udajov o odtlackoch prstov a podobe tvare.

Pozmeinujuci navrh 127
Gérard Deprez, Louis Michel, Petr JeZek

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 32 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

prstov a podobe tvare, by preto malo byt
znacne dlhé. Vzhl'adom na to, Ze vac¢Sine
Statnych prislusnikov tretich krajin alebo
0s0b bez Statnej prislusnosti, ktori zostali
v Unii niekol’ko rokov, bol po tomto
obdobi udeleny trvaly pobyt alebo dokonca
obcianstvo Clenského Statu, malo by sa
obdobie desiatich rokov povazovat za
primerané obdobie na uchovavanie udajov
0 odtlackoch prstov a podobe tvéare alebo
obidvoch tychto udajov.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(32a) Udaje Statnych prislusnikov tretich
Krajin a 0séb bez Stdtnej prislusnosti,
presidlenych v rdmci élenského Stdtu
podla nariadenia XXX/XXX, je vhodné
uchovavat’ pocas obdobia desiatich rokov.
Toto obdobie uchovavania uz plati pre
inych Ziadatel’'ov 0 medzinarodnu
ochranu a osoby, ktoré ju poZivaju.

Or. fr

Odévodnenie

Prepracované znenie: tymto odévodnenim sa md spresnit’ dizka obdobia uchovavania Gdajov
0s6b presidlenych v ramci ¢lenského Statu v sUlade s nariadenim XXX/XXX. Navrhuje sa
obdobie desiatich rokov, aby sa spractvanie Udajov presidlenych oséb zosuladilo so
spracuvanim Udajov inych prijemcov medzinarodnej ochrany.

Pozmenujuci navrh 128
Sylvia-Yvonne Kaufmann

Navrh nariadenia

AM\1119113SK.docx
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Odbvodnenie 32 a (noveé)
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(32a) Vo svojich zaveroch zo

4. decembra 2015 o situécii 0sob bez
Statnej prislusnosti Rada a predstavitelia
vilad Elenskych Statov pripomenuli prisl’ub
Unie zo septembra 2012, 3e vietky ¢lenské
Staty pristipia k Dohovoru o pravnom
postaveni 0sob bez Statnej prisluSnosti

z roku 1954 a zvdZia pristupenie

k dohovoru z roku 1961. Vo svojom
uzneseni z 25. oktobra 2016 o Pudskych
pravach a migracii v tretich krajinach
Eurdpsky parlament pripomenul vyznam
identifikdcie osob bez Statnej prislusnosti
S ciel’om poskytnut’ im ochranu dostupnu
podla medzinarodného prava.

Or. en
Odévodnenie

Tento pozmenujuci navrh sa spaja s pozmenujucimi navrhmi k ¢lanku 12 ods. 1 pism. d).

Pozmenujuci navrh 129
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 33

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

(33) Aby bolo mozné uspesne vypust'a sa
predchadzat’ neopravnenému pohybu
Statnych prislusnikov tretich krajin a 0s0b
bez Statnej prislusnosti, ktori nemaju
privo zdr¥iavat’ sa na iizemi Unie

a ciel’om prijat’ nevyhnutné opatrenia na
uspesné presadzovanie ndvratu

a readmisie do tretich krajin v sulade so
smernicou 2008/115/ES% a pravom na
ochranu osobnych udajov, by sa mala za
lehotu potrebnu na uchovavanie tdajov
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0 odtlac¢koch prstov a podobe tvare
povaZovat’ lehota piatich rokov.

35, v. EU L 348, 24.12.2008, s. 98.

Pozmenujuici navrh 130

Or. en

Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker, Rachida Dati, Brice Hortefeux, Mariya Gabriel,

Artis Pabriks

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 33

Text predlozeny Komisiou

(33) Aby bolo mozné tispesne
predchadzat’ neopravnenému pohybu
Statnych prislusnikov tretich krajin a 0s6b
bez Statnej prisluSnosti, ktori nemaji pravo
zdrZiavat sa na uzemi Unie, a s cielom
prijat’ nevyhnutné opatrenia na ispesné
presadzovanie navratu a readmisie do
tretich krajin v sulade so smernicou
2008/115/ES® a pravom na ochranu
osobnych udajov, by sa mala za lehotu
potrebnd na uchovavanie Udajov

0 odtlac¢koch prstov a podobe tvare
povazovat lehota piatich rokov.

35 U.v. EU L 348, 24.12.2008, s. 98.

Pozmenujuci navrh 131
Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 33

Text predlozeny Komisiou

AM\1119113SK.docx

Pozmenujuci navrh

(33) Nato, aby bolo mozné tspesne
predchadzat’ neopravnenému pohybu
Statnych prislusnikov tretich krajin a 0s6b
bez Statnej prislusnosti, ktori nemaji pravo
zdrZziavat sa na uzemi Unie, a s cielom
prijat’ nevyhnutné opatrenia na Gispesné
presadzovanie navratu a readmisie do
tretich krajin v sulade so smernicou
2008/115/ES® a pravom na ochranu
osobnych udajov, by sa mala za lehotu
potrebnd na uchovavanie biometrickych
a alfanumerickych tdajov povazovat’
lehota desiatich rokov.

35 U.v. EU L 348, 24.12.2008, s. 98.

Or. en

Pozmenujuci navrh

PE601.040v01-00
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(33) Aby bolo mozné tispesne
predchadzat’ neopravnenému pohybu
Statnych prislusnikov tretich krajin a 0s6b
bez Statnej prislusnosti, ktori nemajt pravo
zdrziavat' sa na uzemi Unie, a s cielom
prijat nevyhnutné opatrenia na uspesné
presadzovanie navratu a readmisie do
tretich krajin v silade so smernicou
2008/115/ES® a pravom na ochranu
osobnych udajov, by sa mala za lehotu
potrebnd na uchovavanie Udajov

0 odtlackoch prstov a podobe tvare
povazovat’ lehota piatich rokov.

35 U.v. EU L 348, 24.12.2008, s. 98.

Pozmenujuci navrh 132
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 34

Text predlozeny Komisiou

(34) V niektorych osobitnych situaciach,
ked’ nie je potrebné tidaje o odtlackoch
prstov a podobe tvére a vsetky ostatné
osobné daje uchovavat’ po taku dihu
dobu, by malo byt’ obdobie uchovavania
tdajov kratsie. Udaje o odtladkoch prstov
a podobe tvare a vsetky ostatné osobné
Udaje by mali byt vymazané okamzite po
tom, ¢o Statnemu prislusnikovi tretej
krajiny alebo osobe bez Statnej prislusnosti
bolo udelené obcianstvo niektoré¢ho

Z Clenskych Statov.

PE601.040v01-00

(33) Nato, aby bolo mozné tispesne
predchadzat’ neopravnenému pohybu
Statnych prislusnikov tretich krajin a os6b
bez Statnej prislusnosti, ktori nemajt pravo
zdrziavat' sa na tzemi Unie, a s cielom
prijat nevyhnutné opatrenia na tspesné
presadzovanie navratu a readmisie do
tretich krajin v stlade so smernicou
2008/115/ES® a pravom na ochranu
osobnych udajov, by sa mala za lehotu
potrebnl na uchovavanie Udajov

0 odtlackoch prstov a podobe tvare
povazovat’ lehota desiatich rokov.

35 U.v. EU L 348, 24.12.2008, s. 98.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(34) V niektorych osobitnych situaciach,
ked’ nie je potrebné tidaje o odtlackoch
prstov a podobe tvare alebo oboje tieto
Udaje a vSetky ostatné osobné udaje
uchovavat po takeé dlhé obdobie, by malo
byt’ obdobie uchovéavania udajov kratsie.
Udaje o odtlackoch prstov a podobe tvare
alebo oboje tieto Gdaje a vsetky ostatné
osobné udaje by mali byt vymazané
okamzite po tom, Co Staitnemu
prislusnikovi tretej krajiny alebo osobe bez
Statnej prislusnosti bolo udelené obcianstvo
niektorého z ¢lenskych statov alebo

v pripade deti v momente, ked’ dovisia vek
18 rokov.

Or.en
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Odévodnenie

Tento pozmenujuci navrh je potrebny v zaujme zachovania logiky textu, kedZe by mal sluzit
na ochranu detskych obeti pred obchodovanim a na podporu identifikacie a ochrany deti bez
sprievodu, ktoré sa stratia, zmiznG alebo uniknu, ako to Eurdpska komisia zddraznila vo
svojej dovodovej sprave k navrhovanému prepracovanému zneniu nariadenia o systéme
Eurodac. Ak sa maju dodrzat clanky 7, 8 a 24 charty, spracovanie biometrickych tdajov deti
vo veku Sest’ rokov mozno odovodnit len tym, Ze vyslovne sluzi na ochranu dietata.

Pozmenujuici navrh 133
Sophiain 't Veld

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 34

Text predlozeny Komisiou

(34) V niektorych osobitnych situaciach,
ked’ nie je potrebné udaje o odtlackoch
prstov a podobe tvére a vsetky ostatné
osobné udaje uchovavat’ po taku dihu
dobu, by malo byt obdobie uchovavania
tdajov kratsie. Udaje o odtladkoch prstov
a podobe tvare a vsetky ostatné osobné
Udaje by mali byt vymazané okamzite po
tom, ¢o Statnemu prislusnikovi tretej
krajiny alebo osobe bez Statnej prislusnosti
bolo udelené obcianstvo niektorého

Z Clenskych Statov.

Pozmenujuci navrh

(34) V niektorych osobitnych situaciach,
ked’ nie je potrebné Udaje o odtlackoch
prstov a podobe tvére a vsetky ostatné
osobné udaje uchovavat’ po také dlhé
obdobie, by malo byt’ obdobie uchovavania
tdajov kratsie. Udaje o odtlagkoch prstov

a podobe tvare a vsetky ostatné osobné
Udaje by mali byt vymazané okamzite

a natrvalo po tom, ¢o Statnemu
prislusnikovi tretej krajiny alebo osobe bez
Statnej prisluSnosti bolo udelené obcianstvo
niektorého z ¢lenskych Statov.

Or. en

Odévodnenie

V sulade s ¢lankom 104 rokovacieho poriadku je tento pozmenujici navrh potrebny, ked’e je
neoddelitelne spojeny s inymi pripustnymi pozmenujucimi navrhmi tykajucimi sa ucelu
systemu Eurodac (¢lanok 1). Zavadzaju sa nim odkazy na dodrziavanie zasad potrebnosti

a proporcionality podla ¢lanku 52 ods. 1 charty a prislusnej judikatiry Siidneho dvora EU.

Pozmenujuci navrh 134
Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 34
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Text predlozeny Komisiou

(34) V niektorych osobitnych situaciach,
ked’ nie je potrebné tidaje o odtlackoch
prstov a podobe tvére a vsetky ostatné
osobn¢ udaje uchovavat’ po taku dlhu
dobu, by malo byt obdobie uchovavania
tdajov kratsie. Udaje o odtladkoch prstov
a podobe tvare a vsetky ostatné osobné
Udaje by mali byt vymazané okamzite po
tom, ¢o Statnemu prislusnikovi tretej
krajiny alebo osobe bez Statnej prislusnosti
bolo udelené obcianstvo niektorého

Z Clenskych Statov.

Pozmenujuci navrh

(Netyka sa slovenskej verzie.)

Or. en

Odévodnenie

Oprava navrhu Komisie, v ktorom sa nevloZilo na vsetky potrebné miesta znenie ,,a osoby bez

T .

Statnej prislusnosti“, co je v sulade s uicelom systému Eurodac, ako sa uvadza v ¢lanku 1

pism. a).

Pozmenujuci navrh 135

Gérard Deprez, Louis Michel, Petr JeZek

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 37

Text predlozeny Komisiou

(37)  Je potrebné jasne stanovit’ prislusné
povinnosti Komisie a agentury eu-LISA vo
vzt'ahu k centralnemu systému

a komunikac¢nej infrastruktare a povinnosti
Clenskych $tatov, pokial’ ide o spracovanie

udajov, bezpecnost’ dajov, pristup

k ulozenym udajom a ich opravu.

PE601.040v01-00

Pozmenujuci navrh

(37)  Je potrebné jasne stanovit’ prislusné
povinnosti Komisie a agentury eu-LISA vo
vzt'ahu k centralnemu systému,
komunikacnej infrastrukttre

a interoperabilite s inymi informacénymi
systémami, a povinnosti ¢lenskych Statov,
pokial’ ide o spracovanie Udajov,
bezpecnost’ tdajov, pristup k uloZenym
udajom a ich opravu.

Or. fr
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Odévodnenie

Je vhodné jednoznacne urcit zodpovednost agentiry eu-LISA za budici rozvoj systemu,
pokial ide o jeho interoperabilitu s inymi informacnymi systémami.

Pozmenujuici navrh 136
Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 41

Text predlozeny Komisiou

(41)  Naucely ochrany osobnych udajov
a s ciel’om vylucit’ systematické
porovnavania, ktoré by mali byt’
zakézané, by malo k spracovaniu udajov
systéemu Eurodac dochadzat’ iba

v osobitnych pripadoch a len ak je to
nevyhnutné na tcely prevencie,
odhalovania alebo vySetrovania
teroristickych trestnych ¢inov alebo inych
zavaznych trestnych ¢inov. K osobitnému
pripadu dochadza najmai vtedy, ked’
ziadost’ o porovnanie suvisi s osobitnou
konkrétnou situaciou alebo osobitnym
konkrétnym nebezpecenstvom spojenym

S teroristickym trestnym ¢inom alebo inym
zavaznym trestnym ¢inom alebo

s osobitnymi osobami, v pripade ktorych sa
na zaklade vaznych dovodov mozno
domnievat’, Ze spachajl alebo spachali
takyto ¢in. K osobitnému pripadu dochéadza
aj vtedy, ked’ ziadost’ o porovnanie suvisi

S osobou, ktora je obet’ou teroristického
trestného ¢inu alebo iné¢ho zavazného
trestného ¢inu. Ur¢ené organy a Europol by
preto mali o porovnanie so systémom
Eurodac ziadat’ iba vtedy, ked’ maju
opodstatnené dovody domnievat’ sa, ze
takéto porovnanie poskytne informécie,
ktoré im podstatne pomdZu pri prevencii,
odhal’'ovani alebo vySetrovani
teroristického trestného ¢inu alebo iného
zavazného trestného ¢inu.

AM\1119113SK.docx

Pozmenujuci navrh

(41)  Udaje zo systému Eurodac by sa
mali spracivat’ len v 0sobitnych
pripadoch v stlade s pravnymi predpismi
Unie o ochrane osobnych tdajov, ak je to
nevyhnutné na tcely prevencie,
odhalovania alebo vySetrovania
teroristickych trestnych ¢inov alebo inych
zavaznych trestnych ¢inov. K osobitnému
pripadu dochadza najma vtedy, ked’
ziadost’ o porovnanie savisi s osobitnou
konkrétnou situaciou alebo osobitnym
konkrétnym nebezpecenstvom spojenym

S teroristickym trestnym ¢inom alebo inym
zavaznym trestnym ¢inom alebo

s osobitnymi osobami, v pripade ktorych sa
na zéklade vaznych déovodov mozno
domnievat’, Ze spachaju alebo spachali
takyto ¢in. K osobitnému pripadu dochéadza
aj vtedy, ked’ ziadost’ o porovnanie savisi

S osobou, ktora je obetou teroristického
trestného ¢inu alebo iné¢ho zavazného
trestného ¢inu. Uréené organy a Europol by
preto mali o porovnanie so systémom
Eurodac ziadat’ iba vtedy, ked’ maju
opodstatnené dovody domnievat’ sa, Ze
takéto porovnanie poskytne informécie,
ktoré im podstatne pomdZzu pri prevencii,
odhal'ovani alebo vySetrovani
teroristického trestného ¢inu alebo iného
zavazného trestného ¢inu.
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Or. en

Odévodnenie

Udaje zo systému Eurodac by sa mali spracivat len na zdklade osobitnych pripadov
a v sulade s pravnymi predpismi EU, ktorymi sa upravuje pouzivanie osobnych dajov.

Pozmenujuci navrh 137
Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 42

Text predlozeny Komisiou

(42)  Pristup by sa mal navyse povolit’
iba za podmienky, ze porovnania

s ndrodnymi databdzami odtlackov prstov
¢lenského $tatu a s automatizovanymi
systémami identifikacie odtlaékov prstov
vSetkych ostatnych ¢lenskych Statov podla
rozhodnutia Rady 2008/615/SVV3®
neviedli kK uréeniu totoZnosti osoby, ktorej
sa Udaje tykaju. Tato podmienka si
vyzaduje, aby Ziadajuci ¢lensky Stat
vykonal porovnania s automatizovanymi
systémami identifikacie odtlackov prstov
vSetkych ostatnych ¢lenskych Statov podla
rozhodnutia 2008/615/SVV, ktoré su
technicky dostupné, pokial tento ¢lensky
Stat neposkytne opodstatnené dovody
domnievat’ sa, ze by to neviedlo k urCeniu
totoznosti osoby, ktorej sa udaje tykaju.
Takéto opodstatnené dévody existuju
najma vtedy, ked” osobitny pripad nema
ziadnu operacnu alebo vySetrovaciu
stvislost’ s danym ¢lenskym $tatom. Od
ziadajuceho ¢lenského Statu si uvedena
podmienka vyzaduje, aby uz predtym
vykonal pravnu a technickd implementaciu
rozhodnutia 2008/615/SVV v oblasti
Udajov o odtlackoch prstov, pretoze
nahliadnutie do systému Eurodac na tcely
presadzovania prava by sa malo povolit’ len
V pripade, Ze sa uz uskutocnili
predchadzajuce uvedené kroky.

PE601.040v01-00

Pozmenujuci navrh

(42)  Pristup by sa mal navyse povolit’
iba za podmienky, ze sa vopred vykonalo
vyhladdvanie v narodnej databaze
odtlackov prstov a poddb tvare ¢lenského
Statu a v automatizovanych systémoch
identifikacie odtlackov prstov vSetkych
ostatnych Clenskych statov podla
rozhodnutia Rady 2008/615/SVV®®, Tato
podmienka si vyzaduje, aby ziadajici
¢lensky §tat vykonal porovnania

s automatizovanymi systémami
identifikacie odtlackov prstov vSetkych
ostatnych ¢lenskych Statov podla
rozhodnutia 2008/615/SVV, ktoré su
technicky dostupné, pokial tento ¢lensky
Stat neposkytne opodstatnené dovody
domnievat’ sa, Ze by to neviedlo k ur¢eniu
totoZznosti osoby, ktorej sa udaje tykaju.
Takéto opodstatnené dévody existuju
najmé vtedy, ked’ osobitny pripad nema
ziadnu operacnu alebo vySetrovaciu
stvislost’ s danym c¢lenskym $tatom. Od
ziadajuceho ¢lenského Statu si uvedena
podmienka vyZaduje, aby uZ predtym
vykonal pravnu a technickd implementéciu
rozhodnutia 2008/615/SVV v oblasti
Udajov o0 odtlackoch prstov, pretoze
nahliadnutie do systému Eurodac na tcely
presadzovania prava by sa malo povolit’ len
Vv pripade, Ze sa uz uskutocnili
predchadzajuce uvedené kroky.
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% Rozhodnutie Rady 2008/615/SVV z

23. juna 2008 o zintenzivneni cezhrani¢ne;j
spolupréce, najméa v boji proti terorizmu a
cezhrani¢nej trestnej &innosti (U. v. EU

L 210, 6.8.2008, s. 1).

3 Rozhodnutie Rady 2008/615/SVV

z 23. juna 2008 o zintenzivneni
cezhranicnej spoluprace, najma v boji proti
terorizmu a cezhrani¢nej trestnej ¢innosti
(U.v. EU L 210, 6.8.2008, s. 1).

Or. en

Odévodnenie

V stlade s rozsirenim uicelu v ¢lanku 1 ods. 1 pism

. ¢) navrhu (nekodifikovaneho), v ktorom sa

ustanovuje, Ze systém Eurodac nebude sluzit' len na ucely vykondavania dublinského
nariadenia, ale aj na ucely presadzovanie prava. V zaujme plnenia povinnosti urcenych
organov cClenskych Statov a Europolu by mal byt postup pristupu do databézy Eurodac rychly
a efektivny, no vzdy by sa v ramci neho malo zohladnovat, Ze hlavnym ucelom systému
Eurodac je podporit clenské staty pri uplatnovani dublinskeho nariadenia.

Pozmenujuci navrh 138
Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 43

Text predlozeny Komisiou

(43)  Pred vyhladdvanim v systéme
Eurodac by urcené organy mali tieZ,
pokial’ su splnené podmienky na
porovnanie, nahliadnut’ do vizového

informacného systému podl’a rozhodnutia
Rady 2008/633/SVV?',

37 Rozhodnutie Rady 2008/633/SVV

z 23. juna 2008 o spristupneni vizového
informacného systému (VIS) na
nahliadnutie uréenym orgdanom célenskych
Statov a Europolu na ucely predchddzania
teroristickym trestnym ¢inom a inym
zdvazZnym trestnym cinom, ich
odhal’ovania a vySetrovania (U. v. L 218,
13.8.2008, s. 129).
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Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or.en

PE601.040v01-00
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Odévodnenie

V sulade s rozsirenim ucelu v ¢lanku 1 ods. 1 pism. c) navrhu (nekodifikovaného), v ktorom sa
ustanovuje, ze system Eurodac nebude sluzit len na ucely vykonavania dublinského
nariadenia, ale aj na ucely presadzovanie prava. V zaujme plnenia povinnosti urcenych
orgdnov clenskych Statov a Europolu v oblasti presadzovania prdva podla tohto nariadenia
by mal byt postup pristupu do databdzy Eurodac rychly a efektivny, no vzdy by sa v rdmci
neho malo zohladnovat, Ze hlavnym ucelom systému Eurodac je podporit clenské Staty pri

uplatiovani dublinského nariadenia.

Pozmenujuci navrh 139
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 46

Text predlozeny Komisiou

(46) Kedze ciel tohto nariadenia, a to
vytvorenie systému na porovnavanie
Gdajov o odtlackoch prstov a podobe tvare
s cielom podpory vykonavania azylovej

a migraénej politiky Unie, nie je vzh'adom
na jeho podstatu mozné uspokojivo
dosiahnut’ na Grovni jednotlivych
¢lenskych Statov, a mozno ho teda lepsie
dosiahnut’ na urovni Unie, moze Unia
prijat’ opatrenia v sulade so zasadou
subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy

0 Eurdpskej tnii (Zmluvy o EU). V sulade
so zasadou proporcionality podla
uvedeného ¢lanku toto nariadenie
neprekracuje ramec nevyhnutny na
dosiahnutie tohto ciel’a.

Pozmenujuci navrh 140

Gérard Deprez, Louis Michel, Petr JeZek

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 50

PE601.040v01-00

Pozmenujuci navrh

(46) Kedze ciel tohto nariadenia, a to
vytvorenie systému na porovnavanie
Gdajov o odtlackoch prstov a podobe tvare
alebo obidvoch tychto Gdajov s cielom
podpory vykonavania azylovej a migra¢nej
politiky Unie, nie je vzh'adom na jeho
podstatu mozné uspokojivo dosiahnut’ na
urovni jednotlivych ¢lenskych Statov,

a mozno ho teda lepSie dosiahnut’ na
tirovni Unie, moze Unia prijat’ opatrenia

Vv stlade so zasadou subsidiarity podl'a
¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej unii (Zmluvy
0 EU). V sllade so zasadou proporcionality
podl'a uvedeného ¢lanku toto nariadenie
neprekracuje ramec nevyhnutny na
dosiahnutie tohto ciel’a.

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

(50)  Prenos osobnych udajov ziskanych
¢lenskym statom alebo Europolom podla
tohto nariadenia z centralneho systému do
akejkol'vek tretej krajiny alebo
medzinarodnej organizécie alebo
stikromného subjektu so sidlom v Unii
alebo mimo nej by mal byt’ zakazany, aby
sa zabezpecilo reSpektovanie prava na azyl
a aby ziadatelia o medzinarodnt ochranu
boli chraneni pred poskytnutim ich Gdajov
tretej krajine. Z toho vyplyva, ze ¢lenské
Staty by nemali prenaSat’ informacie
ziskané z centralneho systému tykajlce sa:
mena ¢i mien; ddtumu narodenia, Statnej
prislusnosti; ¢lenského(-ych) statu(-ov)
povodu alebo ¢lenského Statu alokacie;
udajov tykajucich sa dokladu totoznosti
alebo cestovného dokladu; miesta a datumu
podania ziadosti o medzinarodnt ochranu;
referencného cisla pouzivaného ¢lenskym
Statom pdvodu; datumu odobratia
odtlackov prstov, ako aj datumu, kedy
Clensky(-€) stat(-y) odoslal(-i) udaje do
systému Eurodac; identifikatora operatora;
a akejkol'vek informdcie o premiestneni
osoby, ktorej sa tykaji udaje podl'a
nariadenia [(EU) ¢. 604/2013]. Tymto
zakazom by nemalo byt’ dotknuté pravo
¢lenskych Statov prenasat’ takéto udaje do
tretich krajin, v pripade ktorych sa
uplatituje [nariadenie (EU) &. 604/2013][ v
stlade s nariadenim (EU) [.../2016], resp.
vnutro$tatnymi pravidlami prijatymi podla
smernice [2016/.../EU] ], aby sa
zabezpecila moZnost ¢lenskych Statov
spolupracovat’ s takymito tretimi krajinami
na ucely tohto nariadenia.

AM\1119113SK.docx

Pozmenujuci navrh

(50)  Prenos osobnych udajov ziskanych
¢lenskym statom alebo Europolom podla
tohto nariadenia z centralneho systému do
akejkol'vek tretej krajiny alebo
medzinarodnej organizécie alebo
sukromného subjektu so sidlom v Unii
alebo mimo nej by mal byt’ zakdzany, aby
sa zabezpecilo reSpektovanie prava na azyl
a aby ziadatelia o medzinarodnt ochranu
a Statni prislusnici tretich krajin alebo
osoby bez Stdatnej prisluSnosti, v pripade
ktorych ¢lenské Staty planuju uskutocnit’
proces presidlenia v stlade s nariadenim
XXXIXXX, boli chraneni pred poskytnutim
ich Udajov tretej krajine. Z toho vyplyva,
7e Clenské Staty by nemali prendsat’
informacie ziskané z centralneho systému
tykajuce sa: mena ¢i mien; ditumu
narodenia, $tatnej prislusnosti; ¢lenského(-
ych) Statu(-ov) povodu alebo ¢lenského
Statu alokacie; alebo élenského Statu
presidlenia tdajov tykajucich sa dokladu
totoznosti alebo cestovného dokladu;
miesta a daitumu podania Ziadosti

0 medzinarodnu ochranu alebo presidlenie;
referencného cisla pouzivaného ¢lenskym
Statom pdvodu; datumu odobratia
odtlackov prstov, ako aj datumu, kedy
Clensky(-é) stat(-y) odoslal(-i) Udaje do
systému Eurodac; identifikatora operatora;
a akejkol'vek informacie o premiestneni
osoby, ktorej sa tykaji udaje podl'a
nariadenia [(EU) ¢. 604/2013]. Tymto
zakazom by nemalo byt’ dotknuté pravo
Clenskych Statov prenasat’ takéto udaje do
tretich krajin, v pripade ktorych sa
uplatituje [nariadenie (EU) ¢.

604/2013][v stlade s nariadenim (EU)
[.../2016], resp. vnutroStatnymi pravidlami
prijatymi podl'a smernice [2016/.../EU]],
aby sa zabezpecila moznost’ ¢lenskych
Statov spolupracovat’ s takymito tretimi
krajinami na Gcely tohto nariadenia.

Or. fr
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Odévodnenie

Prepracované znenie: zamerom tohto pozmenujiiceho navrhu je zabezpecit' rovnakl ochranu
osobnych udajov statnych prislusnikov tretich krajin a osob bez Stdtnej prislusnosti, v pripade
ktorych clenské staty planujii uskutocnit proces presidlenia v sulade s nariadenim, ktorym sa

zriaduje ramec Unie pre presidlovanie.

Pozmenujuici navrh 141
Jeroen Lenaers

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 50

Text predlozeny Komisiou

(50)  Prenos osobnych udajov ziskanych
¢lenskym $tatom alebo Europolom podla
tohto nariadenia z centralneho systému do
akejkol'vek tretej krajiny alebo
medzinarodnej organizéacie alebo
stikromného subjektu so sidlom v Unii
alebo mimo nej by mal byt’ zakdzany, aby
sa zabezpecilo respektovanie prava na azyl
a aby ziadatelia o medzinarodnu ochranu
boli chréneni pred poskytnutim ich ddajov
tretej krajine. Z toho vyplyva, ze ¢lenské
Staty by nemali prenaSat’ informacie
ziskané z centralneho systému tykajlce sa:
mena ¢i mien; datumu narodenia, Statnej
prislu$nosti ¢lenského(-ych) statu(-ov)
povodu alebo ¢lenského Statu alokécie;
udajov tykajucich sa dokladu totoznosti
alebo cestovného dokladu; miesta a datumu
podania ziadosti o medzinarodnu ochranu;
referenc¢ného Cisla pouzivaného ¢lenskym
Statom pdvodu; datumu odobratia
odtlackov prstov, ako aj datumu, kedy
Clensky(-¢é) stat(-y) odoslal(-i) udaje do
systému Eurodac; identifikatora operatora;
a akejkol'vek informacie o premiestneni
osoby, ktorej sa tykaji udaje podl'a
nariadenia [(EU) ¢. 604/2013].Tymto
zékazom by nemalo byt dotknuté pravo
¢lenskych Statov prenésat’ takéto tidaje do
tretich krajin, v pripade ktorych sa
uplatiiuje [nariadenie (EU) &. 604/2013]

PE601.040v01-00

Pozmenujuci navrh

(50)  Prenos osobnych udajov ziskanych
¢lenskym $tatom alebo Europolom podla
tohto nariadenia z centralneho systému do
akejkol'vek tretej krajiny alebo
medzinarodnej organizéacie alebo
stikromného subjektu so sidlom v Unii
alebo mimo nej by mal byt’ zakdzany, aby
sa zabezpecilo reSpektovanie prava na azyl
a aby ziadatelia o medzinarodn( ochranu
boli chréneni pred poskytnutim ich Gdajov
tretej krajine. Z toho vyplyva, ze ¢lenské
Staty by nemali prenaSat’ informacie
ziskané z centralneho systému tykajlce sa:
mena ¢i mien; datumu narodenia, Statnej
prislusnosti ¢lenského(-ych) statu(-ov)
povodu alebo ¢lenského $tatu alokacie;
udajov tykajucich sa dokladu totoznosti
alebo cestovného dokladu; miesta a datumu
podania ziadosti o medzinarodnu ochranu;
referenc¢ného Cisla pouzivaného ¢lenskym
Statom pdvodu; datumu odobratia
odtlackov prstov a zhotovenia podoby
tvare, ako aj datumu, kedy ¢lensky(-€)
Stat(-y) odoslal(-i) udaje do systému
Eurodac; identifikatora operatora;

a akejkol'vek informacie o premiestneni
osoby, ktorej sa tykaji udaje podla
nariadenia [(EU) &. 604/2013]. Tymto
zékazom by nemalo byt’ dotknuté pravo
Clenskych Statov prendsat’ takéto udaje do
tretich krajin, v pripade ktorych sa
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[v stlade s nariadenim (EU) [.../2016],
resp. vnutro$tatnymi pravidlami prijatymi
podl'a smernice [2016/.../EU]], aby sa
zabezpecila moznost’ ¢lenskych Statov
spolupracovat’ s takymito tretimi krajinami
na ucely tohto nariadenia.

uplatiiuje [nariadenie (EU) &. 604/2013]

[v sulade s nariadenim (EU) [.../2016],
resp. vnutrostatnymi pravidlami prijatymi
podla smernice [2016/.../EU]], aby sa
zabezpecila moznost’ Clenskych Statov
spolupracovat’ s takymito tretimi krajinami
na ucely tohto nariadenia.

Or. en

Odévodnenie

Oprava navrhu Komisie, v ktorom sa nevioZili na vsetky potrebné miesta ,, odtlacky prstov* aj
,,podoba tvare*, ¢o je v sllade s povinnostou uvedenou v clanku 2.

Pozmenujuci navrh 142
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 51

Text predlozeny Komisiou

(51) Vindividualnych pripadoch sa
moZu informacie ziskané z centralneho
systému poskytnut’ tretej krajine s ciel'om
pomoct’ pri stanoveni totoZnosti Statneho
prislusnika tretej krajiny v stvislosti s jeho
navratom. Poskytnutie akychkol’vek
osobnych udajov musi podliehat’ prisnym
podmienkam. V pripade, Ze takéto
informécie boli poskytnuté, nesmu sa
tretej krajine poskytnut’ Ziadne informdcie
0 tom, Ze Statny prislusnik tretej krajiny
Ziadal o medzindrodnu ochranu, ak je
krajina, do ktorej sa uskutocinuje jeho
readmisia, zaroveit aj krajinou jeho
povodu, resp. inou tret’ou krajinou, do
ktorej sa uskutocni readmisia. Akykol’vek
prenos udajov do tretej krajiny na ucely
stanovenia totoZnosti Statneho prisluSnika
tretej krajiny musi byt’ v sulade

s kapitolou V nariadenia (EU) [...2016].
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Pozmenujuci navrh

(51) Informécie ziskané z centralneho
systému by sa nemali poskytnut’ tretej
krajine s cielom pomoct’ pri stanoveni
totoznosti Statneho prisluSnika tretej
krajiny v savislosti s jeho ndvratom.

Or.en

PE601.040v01-00
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Pozmenujuci navrh 143
Gérard Deprez, Louis Michel, Petr JeZek

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 69

Text predlozeny Komisiou

(69) Je vhodné obmedzit’ tzemni
posobnost’ tohto nariadenia tak, aby
zodpovedala Uzemnej pdsobnosti
nariadenia (EU) [.../...],

Pozmenujuci navrh

(69) Je vhodné obmedzit’ Gtzemni
pOsobnost’ tohto nariadenia tak, aby
zodpovedala zemnej pdsobnosti
nariadenia (EU) [.../...], &im nie sii
dotknuté ustanovenia suvisiace

S uplatiiovanim nariadenia XXX/XXX,

Or. fr

Odévodnenie

Prepracované znenie: je potrebné odkdazat na tomto mieste na buduce nariadenie, ktorym sa
zriaduje ramec Unie pre presidlovanie, z hladiska jeho buducej posobnosti, aby sa tam toto

nariadenie mohlo uplatiiovat.

Pozmenujuci navrh 144
Gérard Deprez, Louis Michel, Petr Jezek

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — pismeno a a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh
aa)  ulahcovat’ vykondvanie

nariadenia XXX/XXX v stlade
s ustanoveniami uvedeného nariadenia;

Or. fr

Odévodnenie

Prepracované znenie: zamerom tohto pozmenujiiceho navrhu je doplinit do tohto nariadenia
ucel, kedze sa navrhuje doplnit do pésobnosti tohto nariadenia uidaje 0sob, v pripade ktorych
Clenské staty planuju uskutocnit proces presidlenia v sllade s nariadenim XXX/XXX.

PE601.040v01-00
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Pozmenujuici navrh 145
Malin Bjork, Barbara Spinelli, Marina Albiol Guzman

Navrh nariadenia
Clanok 1 - odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

b) pomdhat’ pri kontrole vypust'a sa
neregularnej migracie do Unie

a sekundarnych pohybov v ramci Unie

a pri urcovani totoZnosti neoprdvnene sa

zdrZiavajucich Statnych prislusnikov

tretich krajin, a to na to, aby ¢lenské Stdty

prijali vhodné opatrenia vratane odsunu

a repatriacie os6b s neopravnenym

pobytom.

(Tento pozmenujuci navrh sa tyka celého
textu. Prijatie tohto pozmenujiceho navrhu
Si bude vyzadovat prislusné zmeny v celom
texte.)

Or. en
Odévodnenie

The enlargement of the scope and purpose of Eurodac to irregular migration and to enable
the use of data for return purpose clearly runs contrary to the principle of purpose limitation,
protected under Article 8 of the Charter of Fundamental Rights, the EU Data Protection
Directive, and the new Data Protection Regulation.There are also three other databases (Visa
Information System (VIS), Schengen Information System (SIS) and Entry/Exit System (EES))
that already covers irregular entry and stay.

As long as necessity and proportionality have not been proven, the Regulation risks violating
the Charter and could be challenged before the CJEU.As recommended by the EDPS, such an
expansion should not be done before a careful assessment of the suitability of Eurodac to
meet these objectives.

Pozmenujuci navrh 146
Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Sylvie Guillaume

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh
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b) pomdhat’ pri kontrole vypust'a sa
neregularnej migracie do Unie

a sekundarnych pohybov v ramci Unie

a pri urcovani totoZnosti neoprdvnene sa

zdrZiavajucich Statnych prisluSnikov

tretich krajin, a to na to, aby ¢lenské Stdty

prijali vhodné opatrenia vratane odsunu

a repatriacie os6b s neopravnenym

pobytom.

(Tento pozmenujuci navrh sa tyka celého
textu. Prijatie tohto pozmenujuceho navrhu
si bude vyzadovat prislusné zmeny v celom
texte.)

Or. en
Odévodnenie

Eurodac was primarily designed to serve the implementation of the Dublin Regulation.With
this new proposal, the scope of Eurodac is radically modified for immigration purposes,
including removal and repatriation of persons.l do not agree with this extension of the
scope.lt also raises many issues regarding data protection.The purpose limitation principle
should be respected - cf articles 8(2) of the Charter of Fundamental Rights in the EU and 5(b)
of the Convention of the Council of Europe for the Protection of Individuals with regard to
Automatic Processing of Personal Data.Indeed, data shall be used in accordance with the
original purpose for which they have been collected.Eurodac was designed as a database for
implementing the Dublin Regulation.

Pozmeinujuci navrh 147
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

b) pomdhat’ pri kontrole vypust'a sa
neregularnej migracie do Unie

a sekundarnych pohybov v ramci Unie

a pri urcéovani totoZnosti neoprdvnene sa

zdrZiavajucich Statnych prislusnikov

tretich krajin, a to na to, aby ¢élenské Stdty

prijali vhodné opatrenia vratane odsunu
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a repatriacie 0sob s neopravnenym
pobytom.

Pozmenujuici navrh 148
Carlos Coelho

Navrh nariadenia
Clanok 1 - odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) pomahat’ pri kontrole neregularnej
migréacie do Unie a sekundarnych
pohybov v ramci Unie a pri uréovani
totoznosti neopravnene sa zdrziavajucich
Statnych prisluSnikov tretich krajin, a to na
to, aby Clenské Staty prijali vhodné
opatrenia vratane odsunu a repatriacie 0osob
S neopravnenym pobytom.

Pozmenujuci navrh 149
Lorenzo Fontana

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) pomdahat’ pri kontrole neregularnej
migracie do Unie a sekundarnych pohybov
v ramci Unie a pri uréovani totoznosti
neopravnene sa zdrziavajucich Statnych
prislusnikov tretich krajin, a to na to, aby
Clenské staty prijali vhodné opatrenia
vratane odsunu a repatriacie 0osob

S neopravnenym pobytom.

AM\1119113SK.docx

Or. en

Pozmenujuci navrh

b) pomahat’ pri urovani totoznosti
neopravnene sa zdrziavajucich Statnych
prislusnikov tretich krajin, a to na to, aby
Clenské Staty prijali vhodné opatrenia
vratane odsunu a repatriacie osob

S neopravnenym pobytom;

Or. en

Pozmenujuci navrh

b) zaviest’ nastroj, ktory bude
uzito¢ény v boji proti neregularnej migracii
do Unie a sekundarnych pohybov v ramci
Unie a pri uréovani totoznosti neopravnene
sa zdrziavajucich Statnych prisluSnikov
tretich krajin, a to na to, aby Clenské Staty
prijali vhodné opatrenia, ako je odsun

a repatriacia 0sob s neopravnenym
pobytom.

Or. it

PE601.040v01-00
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Pozmenujuci navrh 150
Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) pomahat’ pri kontrole neregularne;j
migrécie do Unie a sekundarnych pohybov
v ramci Unie a pri uréovani totoZnosti
neopravnene sa zdrziavajucich Statnych
prislusnikov tretich krajin, a to na to, aby
Clenské Staty prijali vhodné opatrenia
vratane odsunu a repatriacie os6b

S neopravnenym pobytom.

Pozmenujuci navrh 151
Sophiain 't Veld

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) pomahat’ pri kontrole neregularnej
migrécie do Unie a sekundarnych pohybov
v ramci Unie a pri uréovani totoznosti
neopravnene sa zdrziavajucich Statnych
prislusnikov tretich krajin, a to na to, aby
Clenské Staty prijali vhodné opatrenia
vratane odsunu a repatriacie 0sdb

S neopravnenym pobytom.

PE601.040v01-00

Pozmenujuci navrh

b) pomahat’ pri kontrole neregularnej
migrécie do Unie a sekundarnych pohybov
v ramci Unie a pri uréovani totoZnosti
neopravnene sa zdrziavajucich Statnych
prislusnikov tretich krajin a 0s6b bez
Statnej prisluSnosti v zdujme urcenia
Clenského Statu, ktory zodpoveda za
prijatie vhodnych opatreni vratane odsunu
a navratu Statnych prisluSnikov tretich
krajin a 0s6b bez Stdtnej prislusnosti, ktori
sa na tizemi Unie zdr¥iavajii nezdkonne;

Or. en

Pozmenujuci navrh

b) pomahat’ pri kontrole neregularnej
migrécie do Unie a sekundarnych pohybov
v ramci Unie a pri uréovani totoZnosti
neopravnene sa zdrziavajucich Statnych
prislusnikov tretich krajin, a to na to, aby
Clenské §taty prijali vhodné opatrenia
vratane odsunu a repatriacie 0osob

s neopravnenym pobytom, v sulade so
zasadami potrebnosti a proporcionality
stanovenymi v ¢lanku 52 ods. 1 charty

a prislusnej judikatire Sudneho dvora
EU;

Or. en
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Pozmenujuci navrh 152

Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) pomahat’ pri kontrole neregularne;j
migrécie do Unie a sekundarnych pohybov
v ramci Unie a pri uréovani totoZnosti
neopravnene sa zdrziavajucich Statnych
prislusnikov tretich krajin, a to na to, aby
Clenské Staty prijali vhodné opatrenia
vratane odsunu a repatriacie 0sob

S neopravnenym pobytom.

Pozmenujuci navrh 153

Pozmenujuci navrh

b) pomahat’ pri kontrole neregularne;j
migrécie do Unie a sekundarnych pohybov
v ramci Unie a pri uréovani totoZnosti
neopravnene sa zdrziavajucich Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori boli
predtym vyhosteni, a to na to, aby ¢lenské
Staty prijali vhodné opatrenia vratane
odsunu a repatriacie 0sdb s neopravnenym
pobytom.

Or. it

Sylvia-Yvonne Kaufmann, Josef Weidenholzer, Vilija Blinkevi¢iatée, Péter Niedermuiller,
Maria Grapini, Juan Fernando Lépez Aguilar, Caterina Chinnici

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) pomahat’ pri kontrole neregularnej
migracie do Unie a sekundarnych
pohybov v ramci Unie a pri uréovani
totoZnosti neoprdvnene sa zdrZiavajucich
Statnych prislusnikov tretich krajin, a to na
to, aby Clenské Staty prijali vhodné
opatrenia vratane odsunu a repatriacie 0sob
S neopravnenym pobytom.

Pozmenujuci navrh 154

Pozmenujuci navrh

b) pomahat’ pri urcovani totoZnosti
neregularne sa zdrziavajucich §tatnych
prislusnikov tretich krajin a 0s6b bez
Statnej prislu§nosti, a to na to, aby ¢lenské
Staty prijali vhodné opatrenia (ak budu
potrebné) vratane odsunu a repatriacie
0s6b s neopravnenym pobytom alebo
udelenia trvalého pobytu;

Or.en

Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Sylvie Guillaume

AM\1119113SK.docx
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Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

C) stanovit’ podmienky, za ktorych
modzu urcené organy ¢lenskych statov

a Europsky policajny urad (Europol)
poziadat’ o porovnanie Udajov o odtlatkoch
prstov a podobe tvare s idajmi uloZzenymi
V centralnom systéme na tcely
presadzovania prava na ucely prevencie,
odhal’ovania alebo vySetrovania
teroristickych trestnych cinov alebo inych
zavaznych trestnych c¢inov.

Pozmenujuci navrh

C) stanovit’ podmienky, za ktorych
mozu urcené organy ¢lenskych statov

a Europsky policajny urad (Europol)
poziadat’ o porovnanie Udajov o0 odtlatkoch
prstov a podobe tvare s adajmi uloZzenymi
V centralnom systéme na ucely
presadzovania prava.

Or. en

Odévodnenie

Toto znenie je nepotrebné a nebezpecne prepdja migrdaciu s teroristami a zlocincami.

Pozmenujuci navrh 155

Malin Bjork, Barbara Spinelli, Marina Albiol Guzman

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

c) stanovit’ podmienky, za ktorych
moZu urcené organy clenskych Stdatov
a Eurdpsky policajny arad (Europol)
poziadat’ o porovnanie Udajov

0 odtlackoch prstov a podobe tvare

S tdajmi uloZenymi v centralnom systéme
na ucely presadzovania prava na ucely
prevencie, odhal’ ovania alebo
vySetrovania teroristickych trestnych
¢inov alebo inych zavaZnych trestnych
cinov.

PE601.040v01-00

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

(Tento pozmenujuci navrh sa tyka celého
textu. Prijatie tohto pozmenujiceho navrhu
Si bude vyzadovat prislusné zmeny v celom
texte.)

AM\1119113SK.docx



Or. en

Odévodnenie

In its original form, the Eurodac Regulation was conceived to assist in the detection of
multiple asylum applications.As such, access to data was restricted to immigration and
asylum authorities.In 2013, the Eurodac Regulation was amended to introduce the possibility
for Member States' law enforcement authorities and Europol to access Eurodac for the
purposes of prevention, detection and investigation of terrorist offences and other serious
criminal offences.The proposal to add a secondary objective not envisaged in the original
architecture of the system raised considerable concerns. In its opinion, the European Data
Protection Supervisor (EDPS) argued that the necessity and proportionality of law
enforcement access were not sufficiently demonstrated and applicable data protection law
aspects had not been sufficiently considered. In particular, it argued that the additional
purpose of Eurodac was hard to reconcile with the principle of purpose limitation, and that
the access to a database of vulnerable persons was potentially discriminatory. The rapporteur
has opened up this part of the regulation in order to give Europol direct access to the
Eurodac database. However, the concerns raised in 2013 against the enlargement of the
scope remains, and there has yet not been a assessment of necessity or proportionality. As
long as necessity and proportionality have not been proven for each of these elements, the
Regulation risks violating the Charter and could be challenged before the CJEU.As
recommended by the EDPS, such an expansion should not be done before a careful
assessment of the suitability of Eurodac to meet these objectives.

Pozmenujuci navrh 156
Sophiain 't Veld

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

c) stanovit’ podmienky, za ktorych
mozu urcené organy Clenskych Statov

a Europsky policajny urad (Europol)
poziadat’ o porovnanie Udajov o odtlatkoch
prstov a podobe tvare s idajmi ulozenymi
V centralnom systéme na ucely
presadzovania prava na ucely prevencie,
odhal’'ovania alebo vySetrovania
teroristickych trestnych ¢inov alebo inych
zavaznych trestnych ¢inov.

AM\1119113SK.docx

Pozmenujuci navrh

c) stanovit’ podmienky, za ktorych
mozZu urcené organy Clenskych Statov

a Europsky policajny urad (Europol)
poziadat’ o porovnanie Gdajov 0 odtlatkoch
prstov a podobe tvare s idajmi ulozenymi
V centralnom systéme na ucely
presadzovania prava na ucely prevencie,
odhal’ovania alebo vySetrovania
teroristickych trestnych ¢inov alebo inych
zavaznych trestnych ¢inov, a to v sulade so
zasadami potrebnosti a proporcionality
stanovenymi v ¢lanku 52 ods. 1 charty

a prislusnej judikatiire Suidneho dvora
EU.
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Or. en

Odévodnenie

V stlade s clankom 104 rokovacieho poriadku je tento pozmenujici navrh potrebny, kede je
neoddelitelne spojeny s inymi pripustnymi pozmernujiicimi navrhmi tykajucimi sa vucelu
systemu Eurodac (clanok 1). Zavadzaju sa nim odkazy na dodrZiavanie zdasad potrebnosti

a proporcionality podla clanku 52 ods. 1 charty a prislusnej judikatiry Siidneho dvora EU.

Pozmenujuci navrh 157
Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

c) stanovit’ podmienky, za ktorych
mozu urcené organy ¢lenskych Statov

a Eurdpsky policajny urad (Europol)
poziadat’ o porovnanie Udajov o odtlatkoch
prstov a podobe tvare s udajmi uloZzenymi
V centralnom systéme na tcely
presadzovania prava na ucely prevencie,
odhalovania alebo vySetrovania
teroristickych trestnych ¢inov alebo inych
zavaznych trestnych €inov.

Pozmenujuci navrh

c) stanovit’ podmienky, za ktorych
mozu urcené organy ¢lenskych Statov

a Eurdpsky policajny urad (Europol)
poziadat’ o porovnanie Udajov o odtlatkoch
prstov, podobe tvare a alfanumerickych
udajov s tdajmi uloZzenymi v centralnom
systéme na ucely presadzovania prava na
ucely prevencie, odhalovania alebo
vySetrovania teroristickych trestnych ¢inov
alebo inych zavaznych trestnych ¢inov.

Or. en

Odévodnenie

Under the proposal, national law enforcementauthorities and Europol cannot request
comparison with specific alphanumeric data, which ishighly detrimental to investigations,
especially in the counter-terrorismfield, trying to establish the places and dates of entry in the
EU of suspectsfor which a used identity is known, but no fingerprint is available.In
thiscontext, and given that Art.1.1(c) of the proposal, extends its scope ofEurodac to law
enforcement purposes, it would be essential for national law enforcementauthorities and
Europol to have access to all data contained in Eurodac inorder to properly carry out their

tasks.

Pozmenujuci navrh 158

Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker, Jeroen Lenaers, Rachida Dati, Brice Hortefeux,

Mariya Gabriel, Artis Pabriks

PE601.040v01-00
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Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

c) stanovit’ podmienky, za ktorych
mozu urcené organy Clenskych Statov

a Eurdpsky policajny urad (Europol)
poziadat’ o porovnanie Udajov o odtlatkoch
prstov a podobe tvare s tadajmi ulozenymi
V centralnom systéme na ucely
presadzovania prava na ucely prevencie,
odhal'ovania alebo vySetrovania
teroristickych trestnych ¢inov alebo inych
zévaznych trestnych ¢inov.

Pozmenujuci navrh

c) stanovit’ podmienky, za ktorych
mozu urcené organy Clenskych Statov

a Eurdpsky policajny urad (Europol)
poziadat’ o porovnanie Udajov o odtlatkoch
prstov a podobe tvare s idajmi ulozenymi
V centralnom systéme na ucely
presadzovania prava na ucely prevencie,
odhal'ovania, vySetrovania alebo stihania
teroristickych trestnych ¢inov alebo inych
zévaznych trestnych ¢inov.

(Tento pozmenujuci navrh sa tyka celého
textu. Prijatie tohto pozmenujiceho navrhu
Si bude vyzadovat prislusné zmeny v celom
texte.)

Or. en

Odévodnenie

Tento pozmenujuci navrh sa bude vztahovat na cely text. Je v sulade s pridanim nového

pismena c) v ¢lanku 1.

Pozmenujuci navrh 159
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

C) stanovit’ podmienky, za ktorych
modzu urcené organy ¢lenskych Statov

a Europsky policajny urad (Europol)
poziadat’ o porovnanie Udajov 0 odtlatkoch
prstov a podobe tvare s udajmi ulozenymi
V centralnom systéme na tcely
presadzovania prava na ucely prevencie,
odhal'ovania alebo vySetrovania
teroristickych trestnych ¢inov alebo inych
zavaznych trestnych ¢inov.
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Pozmenujuci navrh

C) stanovit’ podmienky, za ktorych
mozu urcené organy clenskych Statov

a Europsky policajny urad (Europol)
poziadat’ o porovnanie Udajov o odtlackoch
prstov a podobe tvare alebo obidvoch
tychto Udajov s tdajmi uloZzenymi

v centrdlnom systéme na Gcely
presadzovania prava na ucely prevencie,
odhal’ovania alebo vySetrovania

PE601.040v01-00
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teroristickych trestnych ¢inov alebo inych
zavaznych trestnych ¢inov.

Or. en

Pozmenujuici navrh 160
Gérard Deprez, Louis Michel, Petr Jezek

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — pismeno ¢ a (noveé)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

ca) chranit’ a identifikovat’ deti, ktoré
sa stali obet’ami obchodovania s Pud’mi,
zneuZitia, zmiznutia alebo unosu, zistit’
totoZnost’ diet’at’a a pomoct’ lenskému
Statu s ndjdenim Elena rodiny alebo

s odhalenim pripadnych vazieb tychto deti
na iny ¢lensky Stat, a t0 V zdujme diet’at’a.

Or. fr
Odévodnenie

Znizenie veku odoberania odtlackov prstov v pripade deti zo 14 na 6 rokov ma za ciel’ lepSie
deti chranit pred obchodovanim s ludmi a unosmi. Preto je vhodné to spresnit.

Pozmenujuci navrh 161
Sophiain 't Veld

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — pismeno ¢ a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

ca) ulahdit’ opiitovné zjednocovanie
rodin a identifikovat’ a chranit’ detské
obete obchodovania s Pud’mi. Osobné
Udaje ziskané od maloletych os6b by sa
mali vypustit’ zo zhromaZd’ovania na
ticely stanovené v pismenach b) a c).
Osobitna pozornost’ by sa mala venovat’
pravam maloletych osdb bez sprievodu.

PE601.040v01-00 80/149 AM\1119113SK.docx
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Or. en
Odévodnenie

In accordance with rule 104 of the rules of procedure, this amendment is necessary because it
is inextricably linked to other admissible amendments related to further purposes of Eurodac
(Article 1), related to family reunification and the identification and protection of
minors.While lowering the age of taking fingerprints and facial images to six years (Article
10, 13 and 14), the purpose of Eurodac should also be facilitating family reunification and
identify and protect child victims of human trafficking. This purpose will positively contribute
to the protection of the rights of the child, including the rights of unaccompanied minors.

Pozmenujuci navrh 162
Sylvia-Yvonne Kaufmann, Josef Weidenholzer, Vilija Blinkeviciate, Péter Niedermiiller,
Kati Piri, Maria Grapini, Juan Fernando Lopez Aguilar, Caterina Chinnici

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — pismeno ¢ a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

ca)  pomdhat’ élenskym Statom pri
ochrane a identifikacii detskych obeti
obchodovania s Pud’mi a pri ochrane
a identifikécii stratenych deti a takisto
prijimani opatreni na vysledovanie

a opatovné zjednotenie rodin.

Or. en
Odévodnenie

As the European Commission highlighted in its explanatory memorandum accompanying the
proposed Eurodac recast, the lowering of the minimum age from 14 years to 6 years in
Article 10(1) et al. should serve in order to protect child victims of trafficking and support the
identification and protection of unaccompanied children. In order to comply with Article 7, 8
and 24 of the EU Charter of Fundamental Rights the processing of childrens' biometric data
could be only justified by a child protection purpose. Therefore this amendment is directly
linked to the changes which the Commission proposed.

Pozmenujuci navrh 163
Judith Sargentini

v mene skupiny Verts/ALE
Navrh nariadenia
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Clanok 1 — odsek 1 — pismeno ¢ a (nové)
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

ca)  pomdhat’ élenskym Statom pri
ochrane a identifikacii detskych obeti
obchodovania s Pud’mi a pri ochrane
a identifik&cii stratenych deti.

Or. en
Odévodnenie

Tento pozmenujuci navrh je potrebny v zaujme zachovania logiky textu, kedZe by mal sluzit
na ochranu detskych obeti pred obchodovanim a na podporu identifikdcie a ochrany deti bez
sprievodu, ktoré sa stratia, zmiznu alebo uniknu, ako to Europska komisia zdéraznila vo
svojej dévodovej sprave k navrhovanému prepracovanému zneniu nariadenia o systéme
Eurodac. Ak sa maju dodrzat clanky 7, 8 a 24 charty, spracovanie biometrickych Gdajov deti
vo veku Sest rokov mozno odovodnit len tym, ze vyslovne sluzi na ochranu dietata.

Pozmenujuci navrh 164
Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
2. Bez toho, aby bolo dotknuté 2. Bez toho, aby bolo dotknuté
spracovanie Udajov urcenych pre systém spracovanie Udajov uréenych pre systém
Eurodac ¢lenskym Statom povodu Eurodac ¢lenskym $tatom povodu
v databéazach zriadenych v sulade v databazach zriadenych v sulade
S vnutroStatnym pravom tohto ¢lenského S vnutrostatnym pravom tohto ¢lenského
Statu, sa udaje o odtlackoch prstov a ostatné Statu, sa udaje o odtlackoch prstov a podobe
osobné udaje mézu v systéme Eurodac tvare a ostatné osobné udaje mozu v systéme
spracovavat’ vyhradne na ucely stanovené Eurodac spracovavat’ vyhradne na ucely
v tomto nariadeni a v ¢lanku 34 ods. 1 stanovené v tomto nariadeni a v ¢lanku 34
[nariadenia (EU) & 604/2013). ods. 1 [nariadenia (EU) ...].

Or.en
Odévodnenie

Oprava navrhu Komisie, v ktorom sa neviloZili na vsetky potrebné miesta ,, odtlacky prstov* aj
,,podoba tvare*, ¢o je v sllade s povinnostou uvedenou v clanku 2.
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Pozmenujtici navrh 165
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 2 — nazov

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Povinnost’ odobrat’ odtlacky prstov Procesné zaruky na ochranu deti
a zhotovit’ podobu tvare a granitel’nych osob

Or. en

Pozmenujuci navrh 166
Malin Bjork, Barbara Spinelli, Marina Albiol Guzméan

Navrh nariadenia
Clanok 2 — ndzov

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Povinnost’ odobrat’ odtlacky prstov Povinnost’ odobrat’ odtlacky prstov
a zhotovit’ podobu tvaire

(Tento pozmenujuci navrh sa tyka celého
textu. Prijatie tohto pozmenujiuceho navrhu
Si bude vyzadovat prislusné zmeny v celom
texte.)

Or. en

Pozmenujuci navrh 167
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh
1. Clenské §tity sii povinné odoberat’ vypust'a sa
odtlacky prstov a zhotovovat’ podoby tvire

0s6b uvedenych v élanku 10 ods. 1,
Clanku 13 ods. 1 a élanku 14 ods. 1 na
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ucely ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) a b) tohto
nariadenia a osobe, ktorej sa Udaje tykaju,
uloZia povinnost’ poskytnut’ svoje
odtlacky prstov a umoznit’ zhotovenie
podoby tvare, pricom ju prisluSne
informuju v stlade s ¢lankom 30 tohto
nariadenia.

Pozmenujuci navrh 168
Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Clenské §taty su povinné odoberat’
odtlacky prstov a zhotovovat’ podoby tvare
0s6b uvedenych v élanku 10 ods. 1,
Clanku 13 ods. 1 a ¢lanku 14 ods. 1 na
ucely ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) a b) tohto
nariadenia a osobe, ktorej sa Udaje tykaju,
ulozia povinnost’ poskytnut’ svoje odtlacky
prstov a umoznit’ zhotovenie podoby tvare,
pri¢om ju prislusne informuja v stlade

S ¢lankom 30 tohto nariadenia.

Or. en

Pozmenujuci navrh

1. Osoba uvedena v ¢lanku 10 ods. 1,
Clanku 13 ods. 1 a ¢lanku 14 ods. 1 sa
zaeviduje. Clenské §taty su preto povinné
odoberat’ odtlacky prstov a zhotovovat
podoby tvare takychto 0s6b na ucely
¢lanku 1 ods. 1 pism. a) a b) tohto
nariadenia a osobe, ktorej sa Udaje tykaju,
ulozia povinnost’ poskytnut’ svoje odtlacky
prstov a umoZznit’ zhotovenie podoby tvare,
pri¢om ju prislusne informuju v sulade

s ¢lankom 30 tohto nariadenia.

Or. en

Odévodnenie

Doraz by sa mal klast na stopercentn mieru registracie.

Pozmenujuci navrh 169

Sylvia-Yvonne Kaufmann, Josef Weidenholzer, Vilija Blinkeviciaté, Péter Niedermiller,
Kati Piri, Maria Grapini, Juan Fernando Lopez Aguilar, Caterina Chinnici

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

PE601.040v01-00

Pozmenujuci navrh
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1. Clenské $taty su povinné odoberat’
odtlacky prstov a zhotovovat’ podoby tvare
0s6b uvedenych v ¢lanku 10 ods. 1, ¢lanku
13 ods. 1 a ¢lanku 14 ods. 1 na Gcely
¢lanku 1 ods. 1 pism. a) a b) tohto
nariadenia a osobe, ktorej sa Udaje tykaju,
ulozia povinnost’ poskytnut’ svoje odtlacky
prstov a umoznit’ zhotovenie podoby tvare,
pri¢om ju prislusne informuju v sulade

s ¢lankom 30 tohto nariadenia.

Pozmenujuci navrh 170
Gérard Deprez, Louis Michel, Petr Jezek

NAavrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Clenské $taty st povinné odoberat
odtlacky prstov a zhotovovat’ podoby tvare
0s6b uvedenych v ¢lanku 10 ods. 1, ¢lanku
13 ods. 1 a ¢lanku 14 ods. 1 na Gcely
¢lanku 1 ods. 1 pism. a) a b) tohto
nariadenia a osobe, ktorej sa Udaje tykaju,
ulozia povinnost’ poskytnut’ svoje odtlacky
prstov a umoznit’ zhotovenie podoby tvare,
pri¢om ju prislusne informuju v sulade

S ¢lankom 30 tohto nariadenia.

Pozmenujuci navrh 171

1. Clenské $taty su povinné odoberat’
odtlacky prstov a zhotovovat’ podoby tvare
0s6b uvedenych v ¢lanku 10 ods. 1, ¢lanku
13 ods. 1 a ¢lanku 14 ods. 1 na Gcely
¢lanku 1 ods. 1 pism. a), b) a ca) tohto
nariadenia a osobe, ktorej sa Udaje tykaju,
ulozia povinnost’ poskytnut’ svoje odtlacky
prstov a umoznit’ zhotovenie podoby tvare,
pri¢om ju prislusne informuju v sulade

s &lankom 30 tohto nariadenia. Clenské
Staty sustavne reSpektuju dostojnost’

a fyzicku integritu osoby pocas procesu
odoberania odtlackov prstov a pri
zhotovovani podoby tvare.

Or. en

Pozmenujuci navrh

1. Clenské $taty st povinné odoberat
odtlacky prstov a zhotovovat’ podoby tvare
0s6b uvedenych v ¢lanku 10 ods. 1, élanku
12a, ¢lanku 13 ods. 1 a ¢lanku 14 ods. 1 na
ucely ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) a b) tohto
nariadenia a osobe, ktorej sa Udaje tykaju,
ulozia povinnost’ poskytnut’ svoje odtlacky
prstov a umoZznit’ zhotovenie podoby tvare,
pri¢om ju prislusne informuju v sulade

S ¢lankom 30 tohto nariadenia a reSpektuju
pritom ustanovenia a zaruky uvedené

v prilohe la k tomuto nariadeniu.

Or. fr

Malin Bjork, Barbara Spinelli, Marina Albiol Guzman

Navrh nariadenia
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Clanok 2 — odsek 1
Text predlozeny Komisiou

1. Clenské $taty su povinné odoberat’
odtlacky prstov a zhotovovat’ podoby tvire
0s6b uvedenych v ¢lanku 10 ods. 1, ¢lanku
13 ods. 1 a ¢lanku 14 ods. 1 na Gcely
¢lanku 1 ods. 1 pism. a) a b) tohto
nariadenia a osobe, ktorej sa Udaje tykaju,
ulozia povinnost’ poskytnut’ svoje odtlacky
prstov a umoznit’ zhotovenie podoby tvire,
pri¢om ju prislusne informuju v sulade

s ¢lankom 30 tohto nariadenia.

Pozmenujuci navrh 172
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

1. Clenské $taty su povinné odoberat’
odtlacky prstov 0s6b uvedenych v ¢lanku
10 ods. 1, ¢lanku 13 ods. 1 a ¢lanku 14
ods. 1 na Gcely ¢lanku 1 ods. 1 pism. a)

a b) tohto nariadenia a osobe, ktorej sa
udaje tykaju, ulozia povinnost’ poskytnat’
svoje odtlacky prstov, pricom ju prisluSne
informuju v stlade s ¢lankom 30 tohto
nariadenia.

Or. en

Pozmenujuci navrh

la.  Clenské tdty eviduji deti, ktoré sa
stratili z prijimacich zariadeni, v SIS ako
stratené osoby. Stratené deti
identifikované organmi ¢lenskych Statov
na zaklade pozitivnej lustrdacie podla
Clanku 26 su okamZite nahldsené
prislus§nym vnutroStatnym organom pre
ochranu deti, ktoré vykonaju posudenie
potrieb s ciel’om ndjst’ pre diet’a trvalé
rieSenie v sulade s jeho najlepsimi
zaujmami.

Or. en

Odévodnenie

Tento pozmenujuci navrh je potrebny v zaujme zachovania logiky textu, kedZe by mal sluzit
na ochranu detskych obeti pred obchodovanim a na podporu identifikacie a ochrany deti bez
sprievodu, ktoré sa stratia, zmiznu alebo uniknu, ako to Eurdpska komisia zddraznila vo
svojej dovodovej sprave k navrhovanému prepracovanému zneniu nariadenia o systéme
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Eurodac. Ak sa maju dodrzat clanky 7, 8 a 24 charty, spracovanie biometrickych Gdajov deti
vo veku Sest rokov mozno odovodnit len tym, Ze vyslovne sluzi na ochranu dietata.

Pozmenujuci navrh 173
Sophiain 't Veld

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 174
Sophiain 't Veld

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Odoberania odtlackov prstov

a zhotovovanie pod6b tvare maloletych
0s0b vo veku od Siestich rokov sa musi
uskutociiovat’ spdsobom pre deti vhodnym
a citlivym voci diet’at'u, a to zo strany
pracovnikov osobitne odborne
pripravenych na odoberanie odtlackov
prstov a zhotovovanie poddb tvare
maloletych os6b. Maloleta osoba bude
informovana sp6sobom primeranym jej
veku, s vyuzitim informacnych letakov
alalebo infografickych materialov a/alebo
ukazok osobitne vytvorenych na
ozrejmenie postupu odoberania odtlackov
prstov a zhotovovania podoby tvare
maloletym osobam, pricom pri odoberani
ich odtlackov prstov a zhotovovani podoby
tvare musi byt’ pritomné zodpovedna
osoba, opatrovnik alebo zastupca. Clenské

AM\1119113SK.docx

Pozmernujlci navrh

la. Odoberanie odtlackov prstov

a ghotovovanie podoby tvare Zien a dievcat
vykondvaju Skoleni pracovnici rodovo
citlivym spésobom.

Or. en

Pozmenujuci navrh

2. Odoberania odtlackov prstov

a zhotovovanie pod6b tvare maloletych
0s0b vo veku od Siestich rokov sa musi
uskutociiovat’ spdsobom pre deti vhodnym
a citlivym voci diet’at’u, a to zo strany
pracovnikov osobitne odborne
pripravenych na odoberanie odtlackov
prstov a zhotovovanie poddb tvare
maloletych os6b. Maloleta osoba bude
informovana sp6sobom primeranym jej
veku, s vyuzitim informa¢nych letadkov

a infografickych materidlov a ukazok
osobitne vytvorenych na ozrejmenie
postupu odoberania odtlackov prstov

a zhotovovania podoby tvare maloletym
osobam, pri¢om pri celom odoberani ich
odtlackov prstov a zhotovovani podoby
tvare musi byt’ pritomny zakonny
opatrovnik. Clenské $taty musia pri celom
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Staty musia pri celom odoberani odtlackov
prstov a zhotovovani podoby tvére
dodrziavat’ dostojnost’ a fyzicku integritu
maloletych.

Pozmenujuici navrh 175

odoberani odtlackov prstov a zhotovovani
podoby tvare dodrziavat’ dostojnost’
a fyzicku integritu maloletych.

Or. en

Sylvia-Yvonne Kaufmann, Josef Weidenholzer, Vilija Blinkeviciitée, Péter Niedermiiller,
Kati Piri, Maria Grapini, Juan Fernando Lopez Aguilar

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Odoberania odtlackov prstov

a zhotovovanie podo6b tvare maloletych
0s0b vo veku od Siestich rokov sa musi
uskutocnovat’ sposobom pre deti vhodnym
a citlivym voci diet’at'u, a to zo strany
pracovnikov osobitne odborne
pripravenych na odoberanie odtlackov
prstov a zhotovovanie poddb tvare
maloletych osob. Maloleta osoba bude
informovana sp6sobom primeranym jej
veku, s vyuzitim informacnych letakov
a/alebo infografickych materidlov a/alebo
ukaZok osobitne vytvorenych na
ozrejmenie postupu odoberania odtlackov
prstov a zhotovovania podoby tvare
maloletym osobam, pricom pri odoberani
ich odtlackov prstov a zhotovovani podoby
tvare musi byt pritomna zodpovedna
osoba, opatrovnik alebo zastupca. Clenské
Staty musia pri celom odoberani odtlackov
prstov a zhotovovani podoby tvére
dodrziavat’ dostojnost’ a fyzickd integritu
maloletych.

PE601.040v01-00

Pozmenujuci navrh

2. Odoberania odtlackov prstov

a zhotovovanie podo6b tvare maloletych
0s0b vo veku od Siestich rokov sa musi
uskuto¢novat’ spésobom pre deti vhodnym
a citlivym voci diet’at'u, a to zo strany
pracovnikov osobitne odborne
pripravenych na odoberanie odtlackov
prstov a zhotovovanie poddb tvare
maloletych os6b, najmd na iiéel stanoveny
Vv ¢lanku 1 ods. 1 pism. ca). Maloleta
osoba bude pisomne a Ustne informovana
spésobom primeranym jej veku, s vyuZzitim
informacénych letdkov a/alebo
infografickych materidlov a/alebo ukézok
osobitne vytvorenych na ozrejmenie
postupu odoberania odtlackov prstov

a zhotovovania podoby tvare maloletym
osobam v jazyku, ktorému rozumeju,
pricom pri odoberani ich odtlackov prstov
a zhotovovani podoby tvare musi byt’
pritomna zodpovednéa osoba, opatrovnik
alebo zastupca. Clenské §taty musia pri
celom odoberani odtlackov prstov

a zhotovovani podoby tvare dodrziavat’
dostojnost’ a fyzicku integritu maloletych.
Dusevny ani fyzicky ndtlak s Ciel’om
vynutit’ odobratie odtlackov prstov alebo
zhotovenie podoby tvare maloletych alebo
zranitel’nych osob sa nepovoluje.
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Pozmenujtci navrh 176

Or. en

Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

NAavrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Odoberania odtlackov prstov

a zhotovovanie pod6éb tvare maloletych
0s0b vo veku od Siestich rokov sa musi
uskutoc¢novat’ spésobom pre deti vhodnym
a citlivym voci diet’at'u, a to zo strany
pracovnikov osobitne odborne
pripravenych na odoberanie odtlackov
prstov a zhotovovanie poddb tvére
maloletych os6b. Maloleta osoba bude
informovana sp6sobom primeranym jej
veku, s vyuzitim informa¢nych letakov
a/alebo infografickych materidlov a/alebo
ukazok osobitne vytvorenych na
ozrejmenie postupu odoberania odtlackov
prstov a zhotovovania podoby tvare
maloletym osobam, pricom pri odoberani
ich odtlackov prstov a zhotovovani podoby
tvare musi byt’ pritomnd zodpovedna
osoba, opatrovnik alebo zastupca. Clenské
Staty musia pri celom odoberani odtlackov
prstov a zhotovovani podoby tvare
dodrziavat’ déstojnost’ a fyzickd integritu
maloletych.

Pozmenujuci navrh 177
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia

AM\1119113SK.docx

Pozmenujuci navrh

2. Odoberania odtlackov prstov

a zhotovovanie poddb tvare maloletych
0s0b vo veku od Siestich rokov sa musi
uskuto¢iovat’ len v najlepS§om zdaujme
diet’at’a a v sulade s d’alSimi zasadami
stanovenymi v Dohovore OSN o pravach
diet’at’a 7 roku 1989, a to spdsobom pre
deti vhodnym a citlivym vo¢i diet'at'u, a to
zo strany pracovnikov osobitne odborne
pripravenych na odoberanie odtlackov
prstov a zhotovovanie poddb tvare
maloletych os6b. Maloleta osoba bude
informovana spésobom primeranym jej
veku, s vyuzitim informacnych letakov
a/alebo infografickych materidlov a/alebo
ukaZok osobitne vytvorenych na
ozrejmenie postupu odoberania odtlackov
prstov a zhotovovania podoby tvare
maloletym osobam, pricom pri odoberani
ich odtlackov prstov a zhotovovani podoby
tvare musi byt pritomna zodpovedna
osoba, opatrovnik alebo zastupca. Clenské
Staty musia pri celom odoberani odtlackov
prstov a zhotovovani podoby tvére
dodrziavat’ dostojnost’ a fyzicku

a psychicku integritu maloletych.

Or. it
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Clanok 2 — odsek 2
Text predlozeny Komisiou

2. Odoberania odtlackov prstov

a zhotovovanie pod6b tvare maloletych
0s0b vo veku od Siestich rokov sa musi
uskutoc¢novat’ spésobom pre deti vhodnym
a citlivym voci dietat’u, a to zo strany
pracovnikov osobitne odborne
pripravenych na odoberanie odtlackov
prstov a zhotovovanie poddb tvare
maloletych os6b. Maloleta osoba bude
informovana sp6sobom primeranym jej
veku, s vyuzitim informa¢nych letakov
a/alebo infografickych materidlov a/alebo
ukazok osobitne vytvorenych na
ozrejmenie postupu odoberania odtlackov
prstov a zhotovovania podoby tvare
maloletym osobam, pricom pri odoberani
ich odtlackov prstov a zhotovovani podoby
tvare musi byt pritomna zodpovedna
osoba, opatrovnik alebo zastupca. Clenské
Staty musia pri celom odoberani odtlackov
prstov a zhotovovani podoby tvare
dodrziavat’ dostojnost’ a fyzickd integritu
maloletych.

Pozmenujuci navrh 178

Pozmenujuci navrh

2. Odoberania odtlackov prstov

a zhotovovanie poddb tvare maloletych
0s0b vo veku od Siestich rokov sa musi
uskuto¢novat’ spésobom pre deti vhodnym
a citlivym voci diet’at’u, a to zo strany
pracovnikov osobitne odborne
pripravenych na odoberanie odtlackov
prstov a zhotovovanie poddb tvare
maloletych 0s6b a len na ucel stanoveny
Vv ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) a ca). Maloleta
osoba bude informovanéa sp6sobom
primeranym jej veku, s vyuzitim
informacnych letdkov a/alebo
infografickych materialov a/alebo ukézok
osobitne vytvorenych na ozrejmenie
postupu odoberania odtlackov prstov

a zhotovovania podoby tvare maloletym
osobam, pri¢om pri odoberani ich
odtlackov prstov a zhotovovani podoby
tvare musi byt’ pritomné zodpovedna
osoba, opatrovnik alebo zastupca. Clenské
Staty musia pri celom odoberani odtlackov
prstov a zhotovovani podoby tvare
dodrziavat’ dostojnost’ a fyzickd integritu
maloletych.

Or. en

Gérard Deprez, Louis Michel, Hilde Vautmans, Petr Jezek

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Odoberania odtlackov prstov

a zhotovovanie pod6b tvare maloletych
0s0b vo veku od Siestich rokov sa musi
uskuto¢novat’ sposobom pre deti vhodnym
a citlivym voci diet’at'u, a to zo strany
pracovnikov osobitne odborne

PE601.040v01-00

Pozmenujuci navrh

2. Odoberania odtlackov prstov

a zhotovovanie pod6b tvare maloletych
0sdb vo veku od Siestich rokov sa musi
uskuto¢novat’ sposobom pre deti vhodnym
a citlivym voci diet’at'u a so zretel’om na
jeho rod, a to zo strany pracovnikov
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pripravenych na odoberanie odtlackov
prstov a zhotovovanie poddb tvére
maloletych os6b. Maloleta osoba bude
informovana sp6sobom primeranym jej
veku, s vyuzitim informacnych letakov
a/alebo infografickych materidlov a/alebo
ukazok osobitne vytvorenych na
ozrejmenie postupu odoberania odtlackov
prstov a zhotovovania podoby tvare
maloletym osobam, pricom pri odoberani
ich odtlackov prstov a zhotovovani podoby
tvare musi byt pritomné zodpovedna
osoba, opatrovnik alebo zastupca. Clenské
Staty musia pri celom odoberani odtlackov
prstov a zhotovovani podoby tvare
dodrziavat’ dostojnost’ a fyzickd integritu
maloletych.

Pozmenujuci navrh 179

osobitne odborne pripravenych na
odoberanie odtlackov prstov

a zhotovovanie podo6b tvare maloletych
0sob. Maloleta osoba bude informovana
astne, v jazyku, ktoremu rozumie,
spésobom primeranym jej veku, s vyuzitim
informacnych letakov a/alebo
infografickych materidlov a/alebo ukézok
osobitne vytvorenych na ozrejmenie
postupu odoberania odtlackov prstov

a zhotovovania podoby tvare maloletym
osobam, pri¢om pri odoberani ich
odtlackov prstov a zhotovovani podoby
tvare musi byt pritomné zodpovedna
osoba, opatrovnik alebo zastupca. Clenské
Staty musia pri celom odoberani odtlackov
prstov a zhotovovani podoby tvare
dodrziavat’ dostojnost’ a fyzickd integritu
maloletych.

Or. fr

Anna Maria Corazza Bildt, Damiano Zoffoli, Barbara Matera, Petras AuStrevicius,
Beatriz Becerra Basterrechea, Carlos Coelho, Hilde Vautmans

NAavrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Odoberania odtlackov prstov

a zhotovovanie pod6b tvare maloletych
0s0b vo veku od Siestich rokov sa musi
uskuto¢iovat’ spésobom pre deti vhodnym
a citlivym voci dietat’u, a to zo strany
pracovnikov osobitne odborne
pripravenych na odoberanie odtlackov
prstov a zhotovovanie podob tvare
maloletych os6b. Maloleta osoba bude
informovana spésobom primeranym jej
veku, s vyuzitim informacnych letdkov
a/alebo infografickych materialov a/alebo
ukazok osobitne vytvorenych na
ozrejmenie postupu odoberania odtlatkov
prstov a zhotovovania podoby tvare
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Pozmenujuci navrh

2. Odoberania odtlackov prstov

a zhotovovanie poddb tvare maloletych
0s0b vo veku od Siestich rokov sa musi
uskutocnovat’ spésobom pre deti vhodnym
a citlivym voci diet’at'u, a to zo strany
pracovnikov osobitne odborne
pripravenych na odoberanie odtlackov
prstov a zhotovovanie poddb tvare
maloletych os6b. Maloleta osoba bude
informovana spésobom primeranym jej
veku, s vyuzitim informacnych letakov
a/alebo infografickych materialov a/alebo
ukaZzok osobitne vytvorenych na
ozrejmenie postupu odoberania odtlatkov
prstov a zhotovovania podoby tvare
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maloletym osobam, pricom pri odoberani
ich odtlackov prstov a zhotovovani podoby
tvare musi byt’ pritomna zodpovedna
osoba, opatrovnik alebo zastupca. Clenské
Staty musia pri celom odoberani odtlackov
prstov a zhotovovani podoby tvére
dodrziavat’ dostojnost’ a fyzicku integritu
maloletych.

Pozmenujuci navrh 180
Caterina Chinnici

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Odoberania odtlackov prstov

a zhotovovanie podo6b tvare maloletych
0s0b vo veku od Siestich rokov sa musi
uskutocnovat’ sposobom pre deti vhodnym
a citlivym voci diet’at'u, a to zo strany
pracovnikov osobitne odborne
pripravenych na odoberanie odtlackov
prstov a zhotovovanie poddb tvare
maloletych os6b. Maloleta osoba bude
informovana sp6sobom primeranym jej
veku, s vyuzitim informacnych letakov
a/alebo infografickych materidlov a/alebo
ukazok osobitne vytvorenych na
ozrejmenie postupu odoberania odtlackov
prstov a zhotovovania podoby tvare
maloletym osobam, pricom pri odoberani
ich odtlackov prstov a zhotovovani podoby
tvare musi byt pritomna zodpovedna
osoba, opatrovnik alebo zastupca. Clenské
Staty musia pri celom odoberani odtlackov
prstov a zhotovovani podoby tvare
dodrziavat’ dostojnost’ a fyzickd integritu
maloletych.

PE601.040v01-00

maloletym osobam v jazyku, ktorému
rozumeju, pri¢om pri odoberani ich
odtlackov prstov a zhotovovani podoby
tvare musi byt pritomné zodpovedna
osoba, opatrovnik alebo zastupca. Clenské
Staty musia pri celom odoberani odtlackov
prstov a zhotovovani podoby tvare
dodrziavat’ dostojnost’ a fyzicku integritu
maloletych.

Or. en

Pozmenujuci navrh

2. Odoberania odtlackov prstov

a zhotovovanie podo6b tvare maloletych
0s6b vo veku od Siestich rokov sa musi
uskutoéiiovat’ spésobom pre deti vhodnym
a citlivym voci dietat'u, a to zo strany
pracovnikov osobitne odborne
pripravenych na odoberanie odtlackov
prstov a zhotovovanie poddb tvare
maloletych os6b. Maloleta osoba bude
informovana pisomne, Ustne alebo
obidvoma formami a sposobom
primeranym jej veku, s vyuzitim
informacnych letdkov a/alebo
infografickych materidlov a/alebo ukéazok
osobitne vytvorenych na ozrejmenie
postupu odoberania odtlackov prstov

a zhotovovania podoby tvare maloletym
osobam, pri¢om pri odoberani ich
odtlackov prstov a zhotovovani podoby
tvare musi byt pritomna zodpovedna
osoba, opatrovnik alebo zastupca. Clenské
Staty musia pri celom odoberani odtlackov
prstov a zhotovovani podoby tvare
dodrziavat’ dostojnost’ a fyzickd integritu
maloletych.
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Pozmenujuci navrh 181

Or. en

Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Sylvie Guillaume

NAavrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Odoberania odtlackov prstov

a zhotovovanie pod6éb tvare maloletych
0s0b vo veku od Siestich rokov sa musi
uskutoc¢novat’ spésobom pre deti vhodnym
a citlivym voci diet’at'u, a to zo strany
pracovnikov osobitne odborne
pripravenych na odoberanie odtlackov
prstov a zhotovovanie poddb tvére
maloletych os6b. Maloleta osoba bude
informovana sp6sobom primeranym jej
veku, s vyuzitim informa¢nych letakov
a/alebo infografickych materidlov a/alebo
ukazok osobitne vytvorenych na
ozrejmenie postupu odoberania odtlackov
prstov a zhotovovania podoby tvare
maloletym osobam, pricom pri odoberani
ich odtlackov prstov a zhotovovani podoby
tvare musi byt’ pritomnd zodpovedna
osoba, opatrovnik alebo zastupca. Clenské
Staty musia pri celom odoberani odtlackov
prstov a zhotovovani podoby tvare
dodrziavat’ déstojnost’ a fyzickd integritu
maloletych.

Pozmenujuci navrh

2. Odoberania odtlackov prstov

a zhotovovanie poddb tvare maloletych
0s0b vo veku od $trrastich rokov sa musi
uskutoc¢novat’ spésobom pre deti vhodnym
a citlivym voci diet’at'u, a to zo strany
pracovnikov osobitne odborne
pripravenych na odoberanie odtlackov
prstov a zhotovovanie poddb tvare
maloletych os6b. Maloleta osoba bude
informovana sp6sobom primeranym jej
veku, s vyuzitim informacnych letakov
a/alebo infografickych materidlov a/alebo
ukazok osobitne vytvorenych na
ozrejmenie postupu odoberania odtlackov
prstov a zhotovovania podoby tvare
maloletym osobam, pricom pri odoberani
ich odtlackov prstov a zhotovovani podoby
tvare musi byt’ pritomnd zodpovedna
osoba, opatrovnik alebo zastupca. Clenské
Staty musia pri celom odoberani odtlackov
prstov a zhotovovani podoby tvare
dodrziavat’ dostojnost’ a fyzickd integritu
maloletych.

Or. en

Odévodnenie

The lowering of age from 14 to 6 years is not justified and not proportionate. It is
guestionable to consider that a 6-years child is in a position to fully understand such a
process as well as the consequences on his/her private life. If some member states already
collect data from minors (younger than 14years old),it does not make it more acceptable in an
EU regulation. The Commission considers it would help with the identification of
unaccompanied minors and with the establishment of family links but it does not clearly
explain why and how. Moreover,the guarantees to protect the interest of the child are

insufficient.
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Pozmenujuci navrh 182

Malin Bjork, Barbara Spinelli, Marina Albiol Guzméan

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Clenské Staty mésu v stlade so
svojimi vnutroStatnymi predpismi zaviest’
administrativne sankcie za nepodriadenie
sa postupu odoberania odtlackov prstov

a zhotovovania podoby tvare podl'a odseku
1 tohto ¢lanku. Tieto sankcie musia byt’
ucinné, primerané a odradzajuce. V tejto
suvislosti by sa zaistenie malo pouZivat’
len ako krajné opatrenie s ciel’om uréit’
alebo overit’ totoZnost’ Stitneho
prislusnika tretej krajiny.

Pozmenujuci navrh

3. V pripade nepodriadenia sa
postupu odoberania odtlackov prstov podl'a
odseku 1 tohto ¢lanku poniiknu ¢lenské
Staty d’alSie poradenstvo a informacie

0 postupe odoberania odtlackov prstov,

0 pravach danej osoby a mozZnych
nasledkoch nepodriadenia sa postupu.

Or. en

Odévodnenie

Deprivation of liberty and the use of physical or psychological force to obtain fingerprints for
Eurodac should be avoided because it entails a high risk of violating fundamental rights
enshrined in the Charter, namely the right to human dignity (Article 1) and the right to the
integrity of the person (Article 3), the prohibition of torture and inhuman or degrading
treatment or punishment (Article 4) and the right to liberty and security (Article 6). Asylum
seekers must provide fingerprints for Eurodac. As FRA pointed out in its 2015 Focus paper
on ‘Fundamental rights implications of the obligation to provide fingerprints for Eurodac’,
compliance with this obligation should primarily be secured through effective information
and counselling. This can either be provided individually and/or through outreach actions
targeting migrant communities, such as focus group discussions, information sessions and

similar initiatives.

Pozmenujuci navrh 183
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

PE601.040v01-00

Pozmenujuci navrh
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3. Clenské staty mézu v silade so
svojimi vnutroStatnymi predpismi zaviest’
administrativne sankcie za nepodriadenie
sa postupu odoberania odtlackov prstov

a zhotovovania podoby tvare podl'a odseku
1 tohto clanku. Tieto sankcie musia byt’
ucinné, primerané a odradzajlce. V tejto
suvislosti by sa zaistenie malo pouZivat’
len ako krajné opatrenie s ciel’om uréit’
alebo overit’ totoZnost’ Statneho
prislusnika tretej krajiny.

Pozmenujuci navrh 184
Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Clenské §taty mozu v stlade so
svojimi vnutroStatnymi predpismi zaviest’
administrativne sankcie za nepodriadenie
sa postupu odoberania odtlackov prstov
a zhotovovania podoby tvare podl’a
odseku 1 tohto ¢lanku. Tieto sankcie
musia byt’ i¢inné, primerané

a odradzajlce. V tejto suvislosti by sa
zaistenie malo pouZivat len ako krajné
opatrenie s cielom ur¢it’ alebo overit’
totoZnost’ Statneho prislusnika tretej
krajiny.

3. Clenské staty nezavedd
administrativne sankcie za nepodriadenie
sa postupu odoberania odtlackov prstov

a zhotovovania podoby tvare podl'a odseku
1 tohto ¢lanku.

Or. en

Pozmenujuci navrh

3. Na ucely dosiahnutia uplnej
evidencie vSetkych osob v sulade

s odsekom 1 ¢lenské $taty v sulade so
svojimi vnutro§tatnymi predpismi zavedu
administrativne sankcie za nepodriadenie
sa postupu odoberania biometrickych
Udajov. Clenské $tdty zabezpedia, %e
prislusnej osobe bolo umoznené
poradenstvo s ciel’om presvedcit’ ju, aby
spolupracovala na postupe. Sankcie
vrdtane moZnosti vyuZitia ndtlakovych
prostriedkov musia byt u¢inné, primerané
a odradzajuce. V tejto savislosti by sa
zaistenie malo pouZzivat len ako krajné
opatrenie s ciel'om urcit’ alebo overit’
totoznost’ Statneho prislusnika tretej
krajiny.

Or. en

Odévodnenie

Déraz na dosiahnutie stopercentnej miery evidencie.
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Pozmenujuci navrh 185

Sylvia-Yvonne Kaufmann, Josef Weidenholzer, Vilija Blinkeviciitée, Péter Niedermiiller,
Kati Piri, Maria Grapini, Juan Fernando Lo6pez Aguilar, Caterina Chinnici

NAavrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Clenské $taty mozu v stlade so
svojimi vnutroStatnymi predpismi zaviest
administrativne sankcie za nepodriadenie
sa postupu odoberania odtlackov prstov

a zhotovovania podoby tvare podl'a odseku
1 tohto ¢lanku. Tieto sankcie musia byt’
ucinné, primerané a odradzajlce. V tejto
suvislosti by sa zaistenie malo pouzivat’ len
ako krajné opatrenie s ciel’om urcit’ alebo
overit’ totoznost’ Statneho prislusnika tretej
krajiny.

Pozmenujuci navrh 186
Lorenzo Fontana

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Clenské $taty mozu v stlade so
svojimi vnutroStatnymi predpismi zaviest
administrativne sankcie za nepodriadenie
sa postupu odoberania odtlackov prstov

a zhotovovania podoby tvare podl'a odseku

PE601.040v01-00

Pozmenujuci navrh

3. Clenské $taty mozu v stlade so
svojimi vnutrostatnymi predpismi a pri
tiplnom dodrZani Charty zakladnych prav
Eurdpskej Unie zaviest’ riadne
oddvodnené administrativne sankcie (ak je
to vhodné) za nepodriadenie sa postupu
odoberania odtlackov prstov

a zhotovovania podoby tvare podl'a odseku
1 tohto ¢lanku. Tieto sankcie musia byt
u¢inné, primerané a odradzajlce. V tejto
stvislosti by sa zaistenie na ¢o najkrajsi

a potrebny ¢as malo pouzivat’ len ako
krajné opatrenie po ucinnom poradenstve
a vtedy, ak neexistuje iny spésob, ako
urcit’ alebo overit’ totoznost’ Statneho
prislusnika tretej krajiny alebo osoby bez
Stdtnej prislusnosti, a ak existuje riziko
Uniku. Zadriiavanie maloletych 0séb sa
zakazuje.

Or. en

Pozmenujuci navrh

3. Clenské $taty mozu v stlade so
svojimi vnutro§tatnymi predpismi zaviest
administrativne sankcie za nepodriadenie
sa postupu odoberania odtlackov prstov

a zhotovovania podoby tvare podl'a odseku

AM\1119113SK.docx



1 tohto ¢lanku. Tieto sankcie musia byt
u¢inné, primerané a odradzajlce. V tejto
stvislosti by sa zaistenie malo pouzivat’ len
ako krajné opatrenie s cielom ur¢it’ alebo
overit’ totoznost’ Statneho prislusnika tretej
krajiny.

Pozmenujuici navrh 187
Sophiain 't Veld

NAavrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Clenské $taty mozu v sulade so
svojimi vnutroStatnymi predpismi zaviest’
administrativne sankcie za nepodriadenie
sa postupu odoberania odtlackov prstov

a zhotovovania podoby tvare podl'a odseku
1 tohto ¢lanku. Tieto sankcie musia byt’
ucinné, primerané a odradzajlce. V tejto
suvislosti by sa zaistenie malo pouzivat’ len
ako krajné opatrenie s cielom urcit’ alebo
overit’ totoznost’ Statneho prislusnika tretej
krajiny.

Pozmenujuci navrh 188
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

AM\1119113SK.docx
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1 tohto ¢lanku. Tieto sankcie musia byt
uc¢inné, primerané a odradzajlce. V tejto
suvislosti by sa zaistenie malo pouzivat’
s cielom ur¢it’ alebo overit’ totoznost’
Statneho prislusnika tretej krajiny.

Or. it

Pozmenujuci navrh

3. Clenské §taty mozu v stlade so
svojimi vnutroStatnymi predpismi zaviest’
administrativne sankcie za nepodriadenie
sa postupu odoberania odtlackov prstov

a zhotovovania podoby tvare podl'a odseku
1 tohto ¢lanku. Tieto sankcie musia byt’
ucinné, primerané a odradzajlce. V tejto
suvislosti by sa zaistenie malo pouzivat’ len
ako krajné opatrenie s cielom ur¢it’ alebo
overit’ totoznost’ Statneho prislusnika tretej
krajiny. V kaZdom jednotlivom pripade sa
uskutocni posudenie s ciel’om urcit’, ¢i sa
splnili vSetky podmienky na zabrdanenie
svojvol’nému zadrZiavaniu.

Or. en

Pozmenujuci navrh

PE601.040v01-00
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4. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3
tohto ¢lanku, ak odobratie odtlackov prstov
alebo zhotovenie podoby tvare nie je
mozné v pripade Statnych prislusnikov
tretich krajin, ktori si povazovani za
zranitel'né osoby, resp. v pripade maloletej
osoby, a to z dévodu stavu odtlackov
prstov alebo tvére, organy clenského Statu
na vynutenie odobratia odtlackov prstov
alebo podoby tvare sankcie nepouziju. AK
na to existuju riadne dovody, mozZu sa
Clenské Staty opitovne pokusit’ odobrat’
odtlacky prstov alebo podobu tvire
maloletej alebo zranitel’nej osoby, ktord
sa odmietla podriadit’ tomuto postupu, ak
dévod pre toto nepodriadenie sa nesavisi
S0 stavom kondcekov prstov alebo tvare
alebo so zdravotnym stavom danej osoby
a ak je to riadne odévodnené. Ak maloleta
osoba, a to najmé maloleta osoba bez
sprievodu alebo odlicena maloletd osoba,
odmietne poskytnut’ odtlacky prstov alebo
umoznit’ zhotovenie podoby tvare a ak
existuju primerané dévody pre
podozrenie, Ze existuju problémy tykajice
sa bezpecnosti alebo ochrany diet’at’a,
maloleta osoba sa odovzda vnutrostatnym
orgdnom na ochranu deti a/alebo
vnutros$tatnemu mechanizmu
sprostredkovania pomoci obetiam.

4. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3
tohto ¢lanku, ak odobratie odtlackov prstov
alebo zhotovenie podoby tvare nie je
mozné v pripade Statnych prislusnikov
tretich krajin, ktori si povazovani za
zraniteI'né osoby, resp. v pripade maloletej
0soby, a to z dovodu stavu odtlackov
prstov alebo tvére, organy clenského Statu
na vynutenie odobratia odtlackov prstov
alebo podoby tvare sankcie nepouziju. Ak
maloleta osoba, a to najma maloleta osoba
bez sprievodu alebo odlucend maloleta
osoba, odmietne poskytnut’ odtlacky prstov
alebo umoznit’ zhotovenie podoby tvare,
malolet4 osoba sa odovzda vnutrostatnym
orgdnom na ochranu deti, vnutrostatnemu
mechanizmu sprostredkovania pomoci
obetiam alebo obidvom organom.
Vnutrostatne organy na ochranu diet’at’a,
iné prislusné vnutroStatne mechanizmy
sprostredkovania pomoci alebo obidva
organy vykonaju osobitné postdenie
potrieb s ciel’om ndjst’ pre diet’a trvalé
rieSenie v sUlade s jeho najlepSimi
zaujmami.

Or. en

Odévodnenie

Tento pozmenujuci navrh je potrebny v zaujme zachovania logiky textu, kedZe by mal sluzit
na ochranu detskych obeti pred obchodovanim a na podporu identifikacie a ochrany deti bez
sprievodu, ktoré sa stratia, zmiznu alebo uniknu, ako to Eurdpska komisia zdéraznila vo
svojej dévodovej sprave k navrhovanému prepracovanému zneniu nariadenia o systéme
Eurodac. Ak sa maju dodrzat ¢lanky 7, 8 a 24 charty, spracovanie biometrickych udajov deti
vo veku do Sest rokov mozno odovodnit len tym, Ze vyslovne sluzi na ochranu dietata.

Pozmenujuci navrh 189

Malin Bjork, Barbara Spinelli, Marina Albiol Guzméan

Navrh nariadenia

PE601.040v01-00
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Clanok 2 — odsek 4
Text predlozeny Komisiou

4. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3
tohto ¢lanku, ak odobratie odtlackov
prstov alebo zhotovenie podoby tvare nie
je mozZné v pripade Statnych prislusnikov
tretich krajin, ktori su povaZovani za
zranitel’né osoby, resp. v pripade
maloletej osoby, a to z dévodu stavu
odtlackov prstov alebo tvdre, orgdany
Clenského Statu na vynutenie odobratia
odtlackov prstov alebo podoby tvare
sankcie nepouZiju. Ak na to existuju
riadne dovody, mozu sa ¢lenské Staty
opatovne pokusit’ odobrat’ odtlacky prstov
alebo podobu tvare maloletej alebo
zranitel’nej 0soby, ktora sa odmietla
podriadit’ tomuto postupu, ak dévod pre
toto nepodriadenie sa nesuvisi so stavom
koncekov prstov alebo tvare alebo so
zdravotnym stavom danej osoby a ak je to
riadne oddvodnené. Ak maloleté osoba,

a to najma maloleta osoba bez sprievodu
alebo odlucena maloleta osoba, odmietne
poskytnut’ odtlacky prstov alebo umoznit’
zhotovenie podoby tvare a ak existuju
primerané dovody pre podozrenie, ze
existuju problémy tykajuce sa bezpecnosti
alebo ochrany diet'at’a, malolet4 osoba sa
odovzda vnutroStatnym orgdnom na
ochranu deti a/alebo vnutrostatnemu
mechanizmu sprostredkovania pomoci
obetiam.

Pozmenujuci navrh 190

Pozmenujuci navrh

4, Clenské staty nepouZijii sankcie na
vynutenie odobratia odtlackov prstov. Ak
na to existuju riadne dévody, moézu sa
Clenské Staty opatovne pokusit’ odobrat’
odtlacky prstov osoby, ktora sa odmietla
podriadit’ tomuto postupu, ak dévod pre
toto nepodriadenie sa nesuvisi so stavom
konc¢ekov prstov alebo so zdravotnym
stavom danej osoby a ak je to riadne
odbévodnené, pri¢om postup sa uskutoéni
sposobom vhodnym vzhl’adom na vek
danej osoby, ako sa uvadza v élanku 2
ods. 2. Ak maloleta osoba, a to najmé
maloleta osoba bez sprievodu alebo
odlucena maloleta osoba, odmietne
poskytnut’ odtlacky prstov alebo umoznit’
zhotovenie podoby tvare a ak existuju
primerané dovody pre podozrenie, Ze
existuju problémy tykajuce sa bezpecnosti
alebo ochrany diet'at’a, ¢o posudi
pracovnik s osobitnou odbornou
pripravou na zaobchadzanie s maloletymi
osobami, maloleta osoba sa odovzda
vnutroStatnym organom na ochranu deti
a/alebo vnutroStaitnemu mechanizmu
sprostredkovania pomoci obetiam.

Or. en

Anna Maria Corazza Bildt, Damiano Zoffoli, Barbara Matera, Petras Austrevicius,
Beatriz Becerra Basterrechea, Carlos Coelho, Hilde Vautmans

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 4
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Text predlozeny Komisiou

4. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3
tohto ¢lanku, ak odobratie odtlackov prstov
alebo zhotovenie podoby tvare nie je
mozné v pripade Statnych prisluSnikov
tretich krajin, ktori st povazovani za
zraniteI'né osoby, resp. v pripade maloletej
0soby, a to z dévodu stavu odtlackov
prstov alebo tvare, organy ¢lenského Statu
na vynutenie odobratia odtlackov prstov
alebo podoby tvare sankcie nepouziju. Ak
na to existuju riadne dovody, mozu sa
Clenské Staty opdtovne pokusit’ odobrat’
odtlacky prstov alebo podobu tvare
maloletej alebo zranitel'nej osoby, ktora sa
odmietla podriadit’ tomuto postupu, ak
dbvod pre toto nepodriadenie sa nesavisi
so stavom koncéekov prstov alebo tvare
alebo so zdravotnym stavom danej osoby
a ak je to riadne odoévodnené. Ak maloleta
0soba, a to najméa maloleta osoba bez
sprievodu alebo odlu¢end maloletd osoba,
odmietne poskytnut’ odtlacky prstov alebo
umoznit’ zhotovenie podoby tvare a ak
existuju primerané dévody pre
podozrenie, Ze existuju problémy tykajuce
sa bezpecnosti alebo ochrany diet’at’a,
maloletd osoba sa odovzda vnutrostatnym
organom na ochranu deti a/alebo
vnutroStatnemu mechanizmu
sprostredkovania pomoci obetiam.

Pozmenujuci navrh 191

Pozmenujuci navrh

4, Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3
tohto ¢lanku, ak odobratie odtlackov prstov
alebo zhotovenie podoby tvare nie je
mozné v pripade statnych prisluSnikov
tretich krajin, ktori st povazovani za
zranitel'né osoby, resp. v pripade maloletej
0soby, a to z dovodu stavu odtlackov
prstov alebo tvare, organy ¢lenského Statu
na vynutenie odobratia odtlackov prstov
alebo podoby tvare sankcie nepouziju. Ak
na to existuju riadne dovody, mozu sa
Clenské Staty opdtovne pokusit’ odobrat’
odtlacky prstov alebo podobu tvare
maloletej alebo zranitel'nej osoby, ktora sa
odmietla podriadit’ tomuto postupu, ak
dbvod pre toto nepodriadenie sa nesavisi
so stavom koncéekov prstov alebo tvare
alebo so zdravotnym stavom danej osoby
a ak je to riadne odoévodnené. Ak maloleta
0soba, a to najméa maloleta osoba bez
sprievodu alebo odlu¢end maloletd osoba,
odmietne poskytnut’ odtlacky prstov alebo
umoznit’ zhotovenie podoby tvére,
malolet4 osoba sa odovzda vnutrostatnym
organom na ochranu deti a/alebo
vnutros$tatnemu mechanizmu
sprostredkovania pomoci obetiam.

Or. en

Sylvia-Yvonne Kaufmann, Josef Weidenholzer, Vilija Blinkeviciiité, Péter Niedermiiller,
Kati Piri, Maria Grapini, Juan Fernando L6pez Aguilar, Caterina Chinnici

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3
tohto ¢lanku, ak odobratie odtlackov prstov
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Pozmenujuci navrh

4. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3
tohto ¢lanku, ak odobratie odtlackov prstov
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alebo zhotovenie podoby tvare nie je
mozné v pripade Statnych prislusnikov
tretich krajin, ktori sU povaZovani za
zraniteI'né osoby, resp. v pripade maloletej
0soby, a to z dovodu stavu odtlackov
prstov alebo tvére, organy clenského Statu
na vynutenie odobratia odtlackov prstov
alebo podoby tvare sankcie nepouziju. Ak
na to existuju riadne dévody, mozu sa
Clenské Staty opatovne pokusit’ odobrat’
odtlacky prstov alebo podobu tvare
maloletej alebo zranitel'nej osoby, ktora sa
odmietla podriadit’ tomuto postupu, ak
dévod pre toto nepodriadenie sa nesavisi
so stavom koncekov prstov alebo tvare
alebo so zdravotnym stavom danej osoby
a ak je to riadne oddvodnené. Ak maloleta
osoba, a to najmé maloleta osoba bez
sprievodu alebo odlicena maloletd osoba,
odmietne poskytnut’ odtlacky prstov alebo
umoznit’ zhotovenie podoby tvare a ak
existuju primerané dévody pre podozrenie,
ze existuju problémy tykajlce sa
bezpecnosti alebo ochrany diet’at’a,
malolet4 osoba sa odovzda vnutrostatnym
orgdnom na ochranu deti a/alebo
vnutroStatnemu mechanizmu
sprostredkovania pomoci obetiam.

Pozmenujuci navrh 192
Jeroen Lenaers

NAavrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3
tohto ¢lanku, ak odobratie odtlackov prstov
alebo zhotovenie podoby tvare nie je
mozné v pripade Statnych prislusnikov
tretich krajin, ktori st povazovani za
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alebo zhotovenie podoby tvare nie je
mozné v pripade Statnych prislusnikov
tretich krajin alebo oséb bez Statnej
prislusnosti, ktoré sU povaZované za
zranitel'né osoby, resp. v pripade maloletej
0soby, a to z dovodu stavu odtlackov
prstov alebo tvare, organy clenského Statu
na vynutenie odobratia odtlackov prstov
alebo podoby tvare sankcie, ako ani
duSevny (i fyzicky natlak nepouziju. Ak na
to existuju riadne dovody, mozu sa ¢lenské
Staty opétovne pokusit’ odobrat’ odtlacky
prstov alebo podobu tvare maloletej alebo
zranitel'nej osoby, ktord sa odmietla
podriadit’ tomuto postupu, ak dovod pre
toto nepodriadenie sa nesavisi so stavom
koncekov prstov alebo tvare alebo so
zdravotnym stavom danej osoby a ak je to
riadne oddvodnené. Ak maloleta osoba,

a to najma maloleté osoba bez sprievodu
alebo odlucena maloleta osoba, odmietne
poskytnut’ odtlacky prstov alebo umoznit’
zhotovenie podoby tvare, a ak existuju
primerané dovody pre podozrenie, Ze
existuju problémy tykajuce sa bezpecnosti
alebo ochrany diet’at’a, maloletd osoba sa
odovzda vnutro§tatnym orgdnom na
ochranu deti a/alebo vnutrostatnemu
mechanizmu sprostredkovania pomoci
obetiam.

Or. en

Pozmenujuci navrh

4. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3
tohto ¢lanku, ak odobratie odtlackov prstov
alebo zhotovenie podoby tvare nie je
mozné v pripade Statnych prislusnikov
tretich krajin alebo 0séb bez Stitnej
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zraniteI'né osoby, resp. v pripade maloletej
0soby, a to z dévodu stavu odtlackov
prstov alebo tvare, organy ¢lenského Statu
na vynutenie odobratia odtlackov prstov
alebo podoby tvare sankcie nepouziju. Ak
na to existuju riadne dovody, mozu sa
Clenské Staty opdtovne pokusit’ odobrat’
odtlacky prstov alebo podobu tvare
maloletej alebo zranitel'nej osoby, ktora sa
odmietla podriadit’ tomuto postupu, ak
dbvod pre toto nepodriadenie sa nesavisi
so stavom koncéekov prstov alebo tvare
alebo so zdravotnym stavom danej osoby
a ak je to riadne odovodnené. Ak maloleta
0soba, a to najma maloleta osoba bez
sprievodu alebo odlu¢end maloletd osoba,
odmietne poskytnut’ odtlacky prstov alebo
umoznit’ zhotovenie podoby tvare a ak
existuju primerané dévody pre podozrenie,
7e existuju problémy tykajuce sa
bezpecnosti alebo ochrany diet’ata,
maloleta osoba sa odovzda vnutrostatnym
organom na ochranu deti a/alebo
vnutro$tatnemu mechanizmu
sprostredkovania pomoci obetiam.

Pozmenujuci navrh 193
Lorenzo Fontana

NAavrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3
tohto ¢lanku, ak odobratie odtlackov prstov
alebo zhotovenie podoby tvare nie je
mozné v pripade Statnych prislusnikov
tretich krajin, ktori st povaZovani za
zraniteI'né osoby, resp. v pripade maloletej
osoby, a to z dévodu stavu odtlackov
prstov alebo tvare, organy ¢lenského Statu
na vynutenie odobratia odtlackov prstov
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prislusnosti, ktore su povaZované za
zraniteI'né osoby, resp. v pripade maloletej
0soby, a to z dévodu stavu odtlackov
prstov alebo tvére, organy clenského Statu
na vynutenie odobratia odtlatkov prstov
alebo podoby tvare sankcie nepouziju. Ak
na to existuju riadne dévody, mozu sa
Clenské Staty opatovne pokusit’ odobrat’
odtlacky prstov alebo podobu tvare
maloletej alebo zranitel'nej osoby, ktora sa
odmietla podriadit’ tomuto postupu, ak
dévod pre toto nepodriadenie sa nesavisi
so stavom koncekov prstov alebo tvare
alebo so zdravotnym stavom danej osoby
a ak je to riadne odévodnené. Ak maloleta
osoba, a to najmé maloleta osoba bez
sprievodu alebo odlicena maloleta osoba,
odmietne poskytnut’ odtlacky prstov alebo
umoznit’ zhotovenie podoby tvare, a ak
existuju primerané dévody pre podozrenie,
7e existuju problémy tykajuce sa
bezpecnosti alebo ochrany diet’ata,
malolet4 osoba sa odovzdéa vnutrostatnym
organom na ochranu deti a/alebo
vnutrostatnemu mechanizmu
sprostredkovania pomoci obetiam.

Or. en

Pozmenujuci navrh

4. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3
tohto ¢lanku, ak odobratie odtlackov prstov
alebo zhotovenie podoby tvare nie je
mozné v pripade statnych prislusnikov
tretich krajin, ktori stt povaZovani za
zranitel'né osoby, resp. v pripade maloletej
0soby, a to z dovodu stavu odtlackov
prstov alebo tvare, organy ¢lenského Statu
pouziju sankcie, ak sa osoba odmietne
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alebo podoby tvare sankcie nepouZijii. Ak
na to existuju riadne dévody, mozu sa
Clenské Staty opdtovne pokusit’ odobrat’
odtlacky prstov alebo podobu tvare
maloletej alebo zranitel'nej osoby, ktora sa
odmietla podriadit’ tomuto postupu, ak
dbvod pre toto nepodriadenie sa nesavisi
so stavom koncéekov prstov alebo tvare
alebo so zdravotnym stavom danej osoby
a ak je to riadne odovodnené. Ak maloleta
osoba, a to najméa maloleta osoba bez
sprievodu alebo odlucend malolet4 osoba,
odmietne poskytnut’ odtlacky prstov alebo
umoznit’ zhotovenie podoby tvare a ak
existuju primerané dévody pre podozrenie,
Ze existuju problémy tykajuce sa
bezpecnosti alebo ochrany diet’ata,
maloleta osoba sa odovzda vnutrostatnym
organom na ochranu deti a/alebo
vnutro$tatnemu mechanizmu
sprostredkovania pomoci obetiam.

Pozmenujuci navrh 194
Sophiain 't Veld

NAavrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

S. Postup na odobratie odtlackov
prstov a zhotovenie podoby tvare sa uréi
a uplatni v stlade s narodnymi
pracovaymi postupmi prislusného
Clenského $tatu a v sulade so zarukami
stanovenymi v Charte zakladnych prav
Eurdpskej unie, Dohovore o ochrane
T'udskych prav a zakladnych slobod

a Dohovore Organizacie Spojenych
narodov o pravach diet'at’a.
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podrobit’ odobratiu odtlackov prstov alebo
podoby tvare. Ak na to existuju riadne
dévody, mozu sa Clenské Staty opdtovne
pokusit’ odobrat’ odtlacky prstov alebo
podobu tvare maloletej alebo zranitel'nej
osoby, ktora sa odmietla podriadit’ tomuto
postupu, ak dévod pre toto nepodriadenie
sa nesuvisi so stavom konéekov prstov
alebo tvare alebo so zdravotnym stavom
danej osoby a ak je to riadne odévodnené.
Ak maloleta osoba, a to najmé maloleta
osoba bez sprievodu alebo odlucena
maloletd osoba, odmietne poskytnat
odtlacky prstov alebo umoznit’ zhotovenie
podoby tvare a ak existuju primerané
dovody pre podozrenie, Ze existuju
problémy tykajice sa bezpecnosti alebo
ochrany diet’at’a, maloletd osoba sa
odovzda vnutro§tatnym orgdnom na
ochranu deti a/alebo vnutrostatnemu
mechanizmu sprostredkovania pomoci
obetiam.

Or. it

Pozmenujuci navrh

S. Postup na odobratie odtlackov
prstov a zhotovenie podoby tvare stanovia
a budu monitorovat’ spolocne Agentira
Eurdpskej Unie pre azyl a Agentira
Europskej Unie pre zakladné prava (FRA)
podl’a kontrolného zoznamu FRA 7 roku
20152 q uplatitovat’ ho bude prislusny
Clensky Stat pri uplnom dodrZiavani
ludskej dostojnosti a v sulade so zarukami
stanovenymi v Charte zakladnych prav
Eurdpskej unie, Dohovore o ochrane
Tudskych prav a zakladnych slobod
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a Dohovore Organizacie Spojenych
narodov o pravach dietat’a.

1a Kontrolny zoznam FRA pre konanie

v stlade so zakladnymi pravami pri
ziskavani odtlackov prstov pre systém
Eurodac, 2015
http://fra.europa.eu/en/publication/2015/f
undamental-rights-implications-
obligation-provide-fingerprints-
eurodact#checklist.

Or. en
Odévodnenie

V sulade s clankom 104 rokovacieho poriadku je tento pozmenujiici navrh potrebny, kedze je
neoddelitelne spojeny s inymi pripustnymi pozmenujucimi navrhmi tykajucimi sa ucelu
systému Eurodac (¢lanok 1) v suvislosti so spolocnym postupom, ktory stanovia a budu

monitorovat Agentura Eurdpskej unie pre azyl a Agentura Eurdpskej unie pre zdakladné prdava
(FRA) — pozri oddvodnenie 30.

Pozmenujuci navrh 195
Gérard Deprez, Louis Michel, Hilde Vautmans, Petr JeZzek

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
5. Postup na odobratie odtlackov 5. Pri odoberani odtlackov prsov
prstov a zhotovenie podoby tvare sa urci a zhotovovani podoby tvare sa plne
a uplatni v stlade s narodnymi pracovnymi resSpektuje Pudskd déstojnost’. Postup na
postupmi prislusného ¢lenského Statu odobratie odtlackov prstov a zhotovenie
a v sulade so zarukami stanovenymi podoby tvare sa ur¢i a uplatni v sulade
v Charte zakladnych prav Europskej unie, s narodnymi pracovnymi postupmi
Dohovore 0 ochrane l'udskych prav prislusného ¢lenského $tatu, v stlade so
a z&kladnych slobéd a Dohovore spoloénym pristupom opisanym v prilohe
Organizéacie Spojenych narodov o pravach la k tomuto nariadeniu a v sulade so
dietat’a. zarukami stanovenymi v Charte

zakladnych prav Europskej unie, Dohovore
0 ochrane I'udskych prav a zakladnych
slobdd a Dohovore Organizacie Spojenych
narodov o pravach dietat’a.
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Or. fr
Odévodnenie

Prepracované znenie: z vysledkov prieskumu vyplyva, Ze niektoré clenské staty povoluji
vyuzivanie zadrziavania na zabezpecenie odovzdania odtlackov prstov migrantmi, niektoré
povoluju pouzivat’ primeranu mieru donucovania, zatial’ ¢o iné nepouzivaju ani zadrZiavanie,
ani donutenie. Preto je potrebné harmonizovat existujucu prax a zabezpecit tak, aby sa ich
zavdzky podla nariadenia o systéme Eurodac plnili s rovnakou vroviiou zdaruk. Spolocny
pristup vytvorila Komisia v dokumente SWD(2015) 150 final.

Pozmenujuci navrh 196
Gérard Deprez, Louis Michel, Petr JeZek

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — pismeno a a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

aa) ,Stdatny prislusnik tretej krajiny
alebo osoba bez Statnej prislusnosti,

V pripade ktorého alebo ktorej Clenské
Staty planuju uskutocnit’ proces
presidlenia“ je Statny prislusnik tretej
krajiny alebo osoba bez Stdtnej
prislus$nosti, voci ktorému alebo ktorej
clensky Stat spustil proces presidlenia

v sulade s élankom 10 ods. 2 nariadenia
XXXIXXX;

Or. fr
Odbévodnenie
Prepracované znenie: zamerom tohto pozmenujuceho navrhu je doplnit’ vymedzenie novej

kategorie 0s0b, v pripade ktorej sa navrhuje zaznamenavanie Gdajov do systému Eurodac.
Preto je potrebné viozZit sem odkaz na nariadenie XXX/XXX.

Pozmenujuci navrh 197
Gérard Deprez, Louis Michel, Petr Jezek

Névrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — pismeno b —bod i a (novy)
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

ia) vo vzt'ahu k osobe uvedenej

V élanku 12b cElensky Stat, ktory zasiela
osobné Udaje do centrélneho systému
a prijima vysledky porovnavania;

Or. fr

Odévodnenie

Prepracované znenie: tento pozmenujuci navrh je spojeny s navrhom doplnit novu kategoriu
(nova kapitola 11a) a ma za ciel’ zabezpecit sulad textu s tymto doplnenim.

Pozmenujuci navrh 198
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) ,,neopravnené zdrziavanie* je
pritomnost’ Statneho prislusnika tretej
krajiny, ktory nespiiia, resp. prestal spinat’,
podmienky vstupu stanovené v ¢lanku 5
Kddexu schengenskych hranic alebo iné
podmienky vstupu, na zemi urcitého
¢lenského Statu;

Pozmenujuci navrh 199

Pozmenujuci navrh

d) ,neregularne zdrziavanie* je
pritomnost’ Statneho prislusnika tretej
krajiny, ktory nespiiia, resp. prestal spinat’,
podmienky vstupu stanovené v ¢lanku 5
Kddexu schengenskych hranic alebo iné
podmienky vstupu, na tzemi urcitého
¢lenského Statu;

Or. en

Malin Bjork, Barbara Spinelli, Marina Albiol Guzman

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou
d) ,,neopravnené zdrziavanie* je
pritomnost’ Statneho prislusnika trete;

krajiny, ktory nespiiia, resp. prestal spinat’,
podmienky vstupu stanovené v ¢lanku 5
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Pozmenujuci navrh

d) ,neregularne zdrziavanie* je
pritomnost’ Statneho prislusnika tretej
krajiny, ktory nespliiia, resp. prestal spiiat’,
podmienky vstupu stanovené v ¢lanku 5
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Kodexu schengenskych hranic alebo iné
podmienky vstupu, na Uzemi ur¢itého
¢lenského Statu;

Pozmenujuci navrh 200
Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) ,hneopravnené zdrziavanie® je
pritomnost’ Statneho prislusnika tretej
krajiny, ktory nespina, resp. prestal spinat’,
podmienky vstupu stanovené v ¢lanku 5
Kddexu schengenskych hranic alebo iné
podmienky vstupu, na tzemi urcitého
¢lenského Statu;

Pozmenujuci navrh 201
Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — pismeno f

Text predlozeny Komisiou

f) ,pozitivna lustracia“ je zhoda alebo
zhody zistené centralnym systémom
porovnavanim udajov o odtlackoch prstov
ulozenych v pocitacovej centralnej
databaze s dajmi zaslanymi zo strany
¢lenského $tatu v savislosti s akoukol'vek
osobou bez toho, aby tym bola dotknuta
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Kodexu schengenskych hranic alebo iné
podmienky vstupu, na tzemi urcitého
¢lenského Statu;

(Tento pozmenujuci navrh sa tyka celého
textu. Prijatie tohto pozmenujuceho navrhu
Si bude vyzadovat prislusné zmeny v celom
texte.)

Or. en

Pozmenujuci navrh

d) ,heopravnené zdrziavanie® je
pritomnost’ Statneho prislusnika tretej
krajiny alebo osoby bez Statnej
prislusnosti, ktora nesplia, resp. prestala
spiiat’, podmienky vstupu stanovené

Vv ¢lanku 5 Kodexu schengenskych hranic
alebo iné podmienky vstupu, na Uzemi
urc¢itého ¢lenského Statu;

Or. en

Pozmenujuci navrh

f) ,»pozitivna lustracia“ je zhoda alebo
zhody zistené centralnym systémom
porovnavanim udajov o odtlackoch prstov
a podobe tvare ulozenych v pocitacovej
centrélnej databaze s ddajmi zaslanymi zo
strany ¢lenského Statu v savislosti

s akoukol'vek osobou bez toho, aby tym
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poziadavka, ze ¢lenské Staty musia bola dotknutéd poziadavka, ze ¢lenské Staty
bezodkladne skontrolovat’ vysledky musia bezodkladne skontrolovat’ vysledky
porovnavania podl'a ¢lanku 26 ods. 4; porovnavania podl'a ¢lanku 26 ods. 4;

Or. en
Odévodnenie

Oprava navrhu Komisie, v ktorom sa nevloZili na vsetky potrebné miesta ,, odtlacky prstov* aj
,,podoba tvdre“, ¢o je v stlade s povinnostou uvedenou v clanku 2.

Pozmenujuici navrh 202
Malin Bjork, Barbara Spinelli, Marina Albiol Guzman

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — pismeno i

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

)} wEuropol“ je Eurépsky policajny vypust'a sa
arad zriadeny rozhodnutim
2009/371/SVV;

Or. en
Odévodnenie

In its original form, the Eurodac Regulation was conceived to assist in the detection of
multiple asylum applications.As such, access to data was restricted to immigration and
asylum authorities.In 2013, the Eurodac Regulation was amended to introduce the possibility
for Member States' law enforcement authorities and Europol to access Eurodac for the
purposes of prevention, detection and investigation of terrorist offences and other serious
criminal offences. The proposal to add a secondary objective not envisaged in the original
architecture of the system raised considerable concerns.In its opinion, the European Data
Protection Supervisor (EDPS) argued that the necessity and proportionality of law
enforcement access were not sufficiently demonstrated and applicable data protection law
aspects had not been sufficiently considered.In particular, it argued that the additional
purpose of Eurodac was hard to reconcile with the principle of purpose limitation, and that
the access to a database of vulnerable persons was potentially discriminatory. The rapporteur
has opened up this part of the regulation in order to give Europol direct access to the
Eurodac database. However, the concerns raised in 2013 against the enlargement of the
scope remains, and there has yet not been a assessment of necessity or proportionality. As
long as necessity and proportionality have not been proven for each of these elements, the
Regulation risks violating the Charter and could be challenged before the CJEU.As
recommended by the EDPS, such an expansion should not be done before a careful
assessment of the suitability of Eurodac to meet these objectives.
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Pozmenujuci navrh 203
Gérard Deprez, Louis Michel, Petr JeZek

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — pismeno j

Text predlozeny Komisiou

)i ,udaje systému Eurodac* su vsetky
udaje ulozené v centrdlnom systéme

v sllade s ¢lankom 12, a ¢lankom 13 ods. 2
a ¢lankom 14 ods. 2;

Pozmenujuci navrh

)i ,»udaje systému Eurodac* su vsetky
udaje uloZzené v centrdlnom systéme

v sulade s ¢lankom 12, élankom 12a,
¢lankom 13 ods. 2 a ¢lankom 14 ods. 2

Or. fr

Odévodnenie

Prepracované znenie: tento pozmenujuci Navrh je spojeny s navrhom doplnit novii kategoriu
(nova kapitola 11a) a ma za ciel’ zabezpecit sulad textu s tymto doplnenim.

Pozmenujuci navrh 204
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — pismeno j

Text predlozeny Komisiou

j) ,udaje systému Eurodac* su vsetky
udaje ulozené v centralnom systéme

v stlade s ¢lankom 12, a ¢lankom 13 ods. 2
a Clankom 14 ods. 2,

Pozmenujuci navrh
)i ,udaje systému Eurodac* su vsetky

udaje ulozené v centralnom systéme
v sllade s ¢lankom 12 a ¢lankom 13 ods. 2;

Or. en

Odévodnenie

Tento pozmenujuci navrh je pripustny, kedze sa neoddelitelne spdja s pripustnymi
pozmenujucimi navrhmi na vypustenie clanku 14 0ds. 1, 2, 4,5 a 6.

Pozmenujuci navrh 205

Malin Bjork, Barbara Spinelli, Marina Albiol Guzman
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Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — pismeno k

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

k) wpresadzovanie prava“ je vypust'a sa
prevencia, odhal’ovanie alebo

vySetrovanie teroristickych trestnych cinov

alebo inych zavaZnych trestnych éinov;

Or. en
Odévodnenie

In its original form, the Eurodac Regulation was conceived to assist in the detection of
multiple asylum applications.As such, access to data was restricted to immigration and
asylum authorities.In 2013, the Eurodac Regulation was amended to introduce the possibility
for Member States' law enforcement authorities and Europol to access Eurodac for the
purposes of prevention, detection and investigation of terrorist offences and other serious
criminal offences. The proposal to add a secondary objective not envisaged in the original
architecture of the system raised considerable concerns. In its opinion, the European Data
Protection Supervisor (EDPS) argued that the necessity and proportionality of law
enforcement access were not sufficiently demonstrated and applicable data protection law
aspects had not been sufficiently considered.In particular, it argued that the additional
purpose of Eurodac was hard to reconcile with the principle of purpose limitation, and that
the access to a database of vulnerable persons was potentially discriminatory. The rapporteur
has opened up this part of the regulation in order to give Europol direct access to the
Eurodac database. However, the concerns raised in 2013 against the enlargement of the
scope remains, and there has yet not been a assessment of necessity or proportionality. As
long as necessity and proportionality have not been proven for each of these elements, the
Regulation risks violating the Charter and could be challenged before the CJEU.As
recommended by the EDPS, such an expansion should not be done before a careful
assessment of the suitability of Eurodac to meet these objectives.

Pozmenujuci navrh 206
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker, Jeroen Lenaers, Rachida Dati, Brice Hortefeux,
Mariya Gabriel, Artis Pabriks

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — pismeno k

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
k) ,presadzovanie prava“ je prevencia, K) ,presadzovanie prava“ je prevencia,
odhal'ovanie alebo vysetrovanie odhalovanie, vySetrovanie alebo stihanie
PE601.040v01-00 110/149 AM\1119113SK.docx



teroristickych trestnych ¢inov alebo inych teroristickych trestnych ¢inov alebo inych
zavaznych trestnych ¢inov; zavaznych trestnych ¢inov;

Or. en
Odévodnenie

Tento pozmenujuci navrh sa bude vztahovat na cely text. Je v sulade s pridanim noveho
pismena c) v ¢lanku 1.

Pozmenujuci navrh 207
Malin Bjork, Barbara Spinelli, Marina Albiol Guzméan

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — pismeno |

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

)] wleroristické trestné &iny“ su vypust'a sa
trestné Ciny podl’a vnutroStdatneho prava,

ktoré zodpovedaju alebo su rovnocenné

trestnym inom uvedenym v ¢lankoch 1 aZ

4 ramcoveho rozhodnutia 2002/475/SVV;

Or. en
Odévodnenie

In its original form, the Eurodac Regulation was conceived to assist in the detection of
multiple asylum applications.As such, access to data was restricted to immigration and
asylum authorities.In 2013, the Eurodac Regulation was amended to introduce the possibility
for Member States' law enforcement authorities and Europol to access Eurodac for the
purposes of prevention, detection and investigation of terrorist offences and other serious
criminal offences. The proposal to add a secondary objective not envisaged in the original
architecture of the system raised considerable concerns. In its opinion, the European Data
Protection Supervisor (EDPS) argued that the necessity and proportionality of law
enforcement access were not sufficiently demonstrated and applicable data protection law
aspects had not been sufficiently considered.In particular, it argued that the additional
purpose of Eurodac was hard to reconcile with the principle of purpose limitation, and that
the access to a database of vulnerable persons was potentially discriminatory. The rapporteur
has opened up this part of the regulation in order to give Europol direct access to the
Eurodac database. However, the concerns raised in 2013 against the enlargement of the
scope remains, and there has yet not been a assessment of necessity or proportionality. As
long as necessity and proportionality have not been proven for each of these elements, the
Regulation risks violating the Charter and could be challenged before the CJEU.As
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recommended by the EDPS, such an expansion should not be done before a careful
assessment of the suitability of Eurodac to meet these objectives.

Pozmenujuci navrh 208

Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker, Jeroen Lenaers, Rachida Dati, Brice Hortefeux,

Mariya Gabriel, Artis Pabriks

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — pismeno |

Text predlozeny Komisiou

)} ,teroristické trestné ¢iny* su trestné
¢iny podl’a vnutrostitneho prava, Ktoré
zodpovedaju alebo s rovnocenné

trestnym Cinom uvedenym v ¢lankoch 1 az
4 ramcového rozhodnutia 2002/475/SVV;,

Pozmenujuci navrh

1) ,.teroristické trestné ¢iny* st trestné
¢iny uvedené v élankoch 3 aZ 12 smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2017/... [o boji proti terorizmu, ktorou sa
nahradza ramcové rozhodnutie Rady
2002/475/SVV a meni rozhodnutie Rady
2005/671/SVV].

Or. en

Odévodnenie

Ustanovenia ramcového rozhodnutia 2002/475/SVV sa zaclenili do novej smernice o boji
proti terorizmu, o ktorej Europsky parlament hlasoval 16. februara 2017.

Pozmenujuci navrh 209
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 —bod n

Text predlozeny Komisiou

n) ,adaje o odtlackoch prstov* st
ploché alebo odvalované daktyloskopické
odtlacky vsetkych desiatich, ak existuju,
prstov alebo daktyloskopickeé stopy;
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Pozmenujuci navrh

n) ,udaje o odtlackoch prstov* st
ploché alebo odvalované daktyloskopické
odtlacky vsetkych desiatich, ak existuju,
prstov alebo aspori ukazovakov, alebo
daktyloskopicke stopy;

Or. en
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Pozmenujici navrh 210
Malin Bjork, Barbara Spinelli, Marina Albiol Guzman

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — pismeno o

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
0) wpodoba tvare“ su digitilne vypusta sa
zobrazenia podoby tvare s dostatoénym
rozliSenim zobrazenia a kvalitou urcéené

na pouZivanie pri automatizovanom
porovnavani biometrickych prvkov.

Or. en

Pozmeinujuci navrh 211
Gérard Deprez, Louis Michel, Petr JeZek

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — pismeno o a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
0a) ,o0soba bez Stdtnej prislusnosti“ je
osoba, ktora nie je podla zdkonov

Ziadneho Statu povaZovand za obcana
takéhoto Statu.

Or. fr
Odévodnenie

Vymedzenie z Dohovoru OSN o pravnom postaveni osob bez Statnej prislusnosti z roku 1954,

Pozmeinujuci navrh 212
Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — pismeno o a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
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0a) ,alfanumerické udaje“ su udaje vo
forme pismen, Cislic, Specidalnych znakov,
medzier a interpunkénych znamienok;

Or. en
Odévodnenie

V sulade s inym pozmernujiicim navrhom, ktory umoziuje vyhladdvanie v alfanumerickych
udajoch.

Pozmenujuci navrh 213
Gérard Deprez, Louis Michel, Petr Jezek

NAavrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
4. Udaje o osobach uvedenych 4. Udaje o osobach uvedenych
Vv ¢lanku 10 ods. 1, ¢lanku 13 ods. 1 Vv ¢lanku 10 ods. 1, élanku 12a, ¢lanku 13
a clanku 14 ods. 1, ktoré su spracuvané ods. 1 a ¢lanku 14 ods. 1, ktoré st
v centralnom systéme, sa spracuju v mene spractvané v centralnom systéme, sa
¢lenského Statu povodu za podmienok spracuju v mene ¢lenského $tatu povodu za
stanovenych v tomto nariadeni a oddelia sa podmienok stanovenych v tomto nariadeni
vhodnymi technickymi prostriedkami. a oddelia sa vhodnymi technickymi

prostriedkami.

Or. fr
Odévodnenie

Prepracované znenie: tento pozmenujuci navrh je spojeny s navrhom doplnit novu kategoriu
(nova kapitola Ila) a ma za ciel zabezpecit sulad textu s tymto doplnenim.

Pozmenujuci navrh 214
Malin Bjork, Barbara Spinelli, Marina Albiol Guzman, Dennis de Jong

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

2. AgentUra eu-LISA moZe pouZivat’ vypust'a sa
skutocné osobné udaje produkéného
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systému Eurodac na ucely skusok za
tychto okolnosti:

a) na diagnostiku a opravy v pripade
odhalenia chyb v centralnom systéme a

b) na skusky novych technologii

a technik, ktoré maju vyznam z hladiska
zlepSenia vykonu centralneho systému
alebo odosielania udajov do neho.

V takychto pripadoch budu bezpecnostné
opatrenia, kontrola pristupu a vedenie
zaznamov o operaciach v skisobnom
prostredi rovnocenné tym, ktoré su

V produkcénom prostredi systému Eurodac.
Skutocné osobné udaje na skuSobné ucely
sa anonymizuju takym spésobom, aby
nebolo mozné stanovit’ totoZnost’ osoby,
ktorej sa Udaje tykaju.

Pozmenujuci navrh 215
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Agentara eu-LISA méze pouZivat’
skutocné osobné udaje produkéného
systému Eurodac na ucely skusok za
tychto okolnosti:

a) na diagnostiku a opravy v pripade
odhalenia chyb v centralnom systéme a

b) na skusky novych technologii

a technik, ktoré maju vyznam z hladiska
zlepSenia vykonu centrdalneho systému
alebo odosielania udajov do neho.

V takychto pripadoch budit bezpecnostné
opatrenia, kontrola pristupu a vedenie
zaznamov o0 operaciach v skisobnom
prostredi rovnocenné tym, ktoré su
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Or. en

Pozmenujuci navrh
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V produkcénom prostredi systému Eurodac.
Skutocné osobné udaje na skuSobné ucely
sa anonymizuju takym spésobom, aby
nebolo mozné stanovit’ totoZnost’ osoby,
ktorej sa Udaje tykaju.

Or. en
Odévodnenie

V sulade s pripomienkami eurépskeho dozorného uradnika pre ochranu uidajov. Vzhladom na
rizika pouzivania skutocnych udajov na ucely skusok a na to, Ze pouzivanie takychto udajov
neprindsa ziadnu pridanu hodnotu, europsky dozorny uradnik pre ochranu udajov odporuca
vypustit ¢lanok 5 ods. 2 navrhu prepracovaného znenia, v ktorom sa povoluje pouzZivanie
skutocnych udajov na ucely skusok.

Pozmenujuci navrh 216
Sylvia-Yvonne Kaufmann, Josef Weidenholzer, Vilija Blinkeviciiité, Péter Niedermiiller,
Kati Piri, Maria Grapini, Juan Fernando L6pez Aguilar, Caterina Chinnici

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 2 — pododsek 1 — ivodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Agentlra eu-LISA méze pouzivat Agentdra eu-LISA moze pouzivat
skutocné osobné udaje produkéného skutocné osobné udaje produkéného
systému Eurodac na ucely sktisok za tychto systému Eurodac na Gcely skusok len pri
okolnosti: prisnom dodrzani ¢lanku 17 sluZobného

poriadku o sluZobnom tajomstve pre
kaZdu osobu zucastiiujucu sa na skusani
a len za tychto okolnosti:

Or.en
Pozmeinujuci navrh 217
Gérard Deprez, Louis Michel, Petr Jezek
Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 2 — pododsek 1 — avodna ¢ast’
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Agentdra eu-LISA méze pouzivat Agentdra eu-LISA mdze pouzivat
skuto¢né osobné udaje produkéného skuto¢né osobné udaje produkéného
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systému Eurodac na ucely sktiSok za tychto
okolnosti:

Pozmenujuci navrh 218
Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia

Clanok 5 — odsek 2 — pododsek 1 — ivodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

Agentlra eu-LISA méze pouzivat
skutocné osobné udaje produkéného
systému Eurodac na ucely skusok za tychto
okolnosti:

Pozmenujuci navrh 219
Gérard Deprez, Louis Michel, Petr JeZek

Névrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 2 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

V takychto pripadoch budi bezpecnostné
opatrenia, kontrola pristupu a vedenie
zaznamov 0 operaciach v skasobnom
prostredi rovnocenné tym, ktoré su

V produkénom prostredi systému Eurodac.
Skuto¢né osobné idaje na skiSobné ucely
sa anonymizuju takym spdsobom, aby
nebolo mozné stanovit’ totoznost’ osoby,
ktorej sa udaje tykaju.
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systému Eurodac na ucely skusok, pri
re$pektovani ustanoveni nariadenia (EU)
2016/679, za tychto okolnosti:

Or. fr
Pozmenujuci navrh
Agentura eu-LISA moze pouzivat’
skutocné osobné udaje produkéného
systému Eurodac na tcely skusok
a zlepSenia za tychto okolnosti:
Or.en

Pozmenujuci navrh

V takychto pripadoch budi bezpecnostné
opatrenia, kontrola pristupu a vedenie
zaznamov 0 operaciach v skasobnom
prostredi rovnocenné tym, ktoré su

Vv produk¢énom prostredi systému Eurodac.
Skutoc¢né osobné idaje na skiSobné ucely
sa anonymizuju takym spdsobom, aby
nebolo mozné stanovit’ totoznost’ osoby,
ktorej sa udaje tykaju. Agentura eu-LISA
dbé o respektovanie prislusnych zdaruk

v oblasti pristupu k tdajom zo strany
externych doddvatel’ov, v sulade

s ustanoveniami uvedenymi v ¢lankoch 24
a 28 nariadenia (EU) 2016/679.
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Pozmenujuici navrh 220
Sophiain 't Veld

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 2 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

V takychto pripadoch budi bezpecnostné
opatrenia, kontrola pristupu a vedenie
zaznamov 0 operaciach v skasobnom
prostredi rovnocenné tym, ktoré su

V produkénom prostredi systému Eurodac.

Skuto¢né osobné tidaje na skuisobné ucely
sa anonymizuju takym spdsobom, aby
nebolo mozné stanovit’ totoznost’ osoby,
ktorej sa Udaje tykaju.

Pozmenujuci navrh 221
Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 2 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

V takychto pripadoch budu bezpecnostné
opatrenia, kontrola pristupu a vedenie
zaznamov 0 operaciach v skasobnom
prostredi rovnocenné tym, ktoré su

Vv produkénom prostredi systému Eurodac.

Skuto¢né osobné udaje na skusobné ucely
sa anonymizuju takym spdsobom, aby
nebolo mozné stanovit’ totoznost’ osoby,
ktorej sa Udaje tykaju.
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Or. fr

Pozmenujuci navrh

V takychto pripadoch budi bezpecnostné
opatrenia, kontrola pristupu a vedenie
zaznamov 0 operaciach v skasobnom
prostredi rovnocenné tym, ktoré su

V produkénom prostredi systému Eurodac.
Skuto¢né osobné tidaje na skiisobné ucely
podliehaja prisnym podmienkam

a anonymizuju sa takym spésobom, aby
nebolo mozné stanovit’ totoznost’ osoby,
ktorej sa Udaje tykaju. Vsetky osobné udaje
sa priamo a natrvalo vymazi zo
skusSobného prostredia po dosiahnuti
ucelov skusok alebo dokonceni tychto
skusok.

Or. en

Pozmenujuci navrh

V takychto pripadoch budu bezpecnostné
opatrenia, kontrola pristupu a vedenie
zaznamov o operéciach v skasobnom
prostredi rovnocenné tym, ktoré su

Vv produkénom prostredi systému Eurodac.
Skuto¢né osobné udaje na skusobné ucely
sa anonymizuju takym spdsobom, aby
nebolo mozné stanovit’ totoZnost’ osoby,
ktorej sa Udaje tykajd. Po dokonceni
ticelov uvedenych v prvom pododseku sa
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Pozmenujuici navrh 222
Gérard Deprez, Louis Michel, Petr Jezek

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 3 — pismeno ¢ a (noveé)

Text predlozeny Komisiou

skutocné osobné udaje zo skusSobného
prostredia natrvalo vymaZi.

Or.en
Pozmenujuci navrh
ca) interoperabilita s inymi
informacnymi systémami.
Or. fr

Odévodnenie

Prepracované znenie: je vhodné uviest' v texte pravomoc agentdry eu-LISA v oblasti budiceho
rozvoja zabezpecenych komunikacnych kandlov medzi centrdlnym systémom Eurodac a inymi

systémami.

Pozmenujuci navrh 223
Jeroen Lenaers

NAavrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Na tcely stanovené v ¢lanku 1

ods. 1 pism. ¢) ¢lenské $taty uréia organy,
ktoré s opravnené poziadat’ o porovnanie
S udajmi systému Eurodac podl'a tohto
nariadenia. Ur¢ené organy su organy
¢lenskych Statov zodpovedné za prevenciu,
odhal'ovanie alebo vysetrovanie
teroristickych trestnych ¢inov alebo inych
zavaznych trestnych ¢inov. Urcené orgdny
nezahrnaju agentury ani jednotky vylucne
zodpovedné za spravodajské informacie
tykajuce sa ndrodnej bezpecnosti.
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Pozmenujuci navrh

1. Na tcely stanovené v ¢lanku 1 ods.
1 pism. ¢) ¢lenské $taty urcia organy, ktoré
s opravnené poziadat’ o porovnanie

S udajmi systému Eurodac podl'a tohto
nariadenia. Ur€ené organy su organy
¢lenskych statov zodpovedné za prevenciu,
odhal'ovanie alebo vysetrovanie
teroristickych trestnych ¢inov alebo inych
zavaznych trestnych ¢inov.
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Or. en
Odévodnenie

Nie je zrejmé, preco sa z textu osobitne vylucuju agentiry alebo utvary vylucne zodpovedné za
spravodajské sluzby suvisiace s narodnou bezpecnostou v sUvislosti s iicelom stanovenym

V ¢lanku 1 0ds. 1 pism. ¢). Podmienky, za ktorych mézu urcené organy clenskych statov

a Europol poZiadat o pristup k idajom v systéme Eurodac, sa upravuju v tomto nariadeni.
Samotny clensky Stat pritom rozhoduje, ktoré urcené organy pouZije na plnenie svojich
povinnosti v oblasti prevencie, odhalovania alebo vysetrovania teroristickych trestnych c¢inov
alebo inych zavaznych trestnych cinov.

Pozmeriujuci navrh 224
Sylvia-Yvonne Kaufmann, Josef Weidenholzer, Vilija Blinkeviciate, Péter Niedermiiller,
Kati Piri, Maria Grapini, Juan Fernando Lopez Aguilar, Caterina Chinnici

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
2. Kazdy ¢lensky stat vedie zoznam 2. Kazdy Clensky stat vedie zoznam
uréenych organov. uréenych organov a bezodkladne o riom

informuje Komisiu a agenturu eu-LISA.
Eu-LISA uverejni konsolidovany zoznam
v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie. Ak
sa zoznam zmeni, agentura eu-LISA raz
rocne zverejni aktualizovany
konsolidovany zoznam online.

Or.en
Odbévodnenie
Tento pozmernujuci navrh suvisi so zmenou ¢lanku 1 0ds. 1 pism. ) v ndvrhu Komisie.
Pozmenujuci navrh 225
Malin Bjork, Barbara Spinelli, Marina Albiol Guzméan
Navrh nariadenia
Clanok 7
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Clinok 7 vypust'a sa
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Overujuce organy clenskych Statov na
ucely presadzovania prava

1.

Na ucely stanovené Vv clanku 1 ods. 1
pism. ¢) kaZdy clensky Stdt urci jeden
vnutrostdatny organ alebo jednotku
takéhoto organu, ktory bude konat’ ako
jeho overujuci organ. Overujuci orgén je
organ Clenského Statu zodpovedny za
prevenciu, odhal’ovanie alebo
vySetrovanie teroristickych trestnych cinov
alebo inych zavaZnych trestnych cinov.

Urceny organ a overujuci organ mozu byt
sucast’ou rovnakej organizdcie, ak to
povol’uje vnutrostdtne pravo, ale
overujuci organ musi konat’ nezavisle pri
plneni svojich uloh podla tohto
nariadenia. Overujuci orgén je oddeleny
od operacnych jednotiek uvedenych

v ¢lanku 6 ods. 3 a neprijima od nich
pokyny, pokial’ ide o vysledok overenia.
Clenské $tity mésu uréit’ viac ako jeden
overujuci organ, aby mohli v sulade so
svojimi astavnymi alebo pravnymi
poZiadavkami prihliadnut’ na svoje
organizacné a administrativne Struktury.

2.

Overujuci organ zabezpeci, aby boli
splnené podmienky na vyZiadanie
porovnania odtlackov prstov s Udajmi
systému Eurodac.

Na prijimanie a zasielanie Ziadosti

0 pristup do systému Eurodac v sulade
S ¢lankom 20 sU opravneni iba riadne
splnomocneni zamestnanci overujuceho
organu.

Iba overujuci organ je opravneny
postupit’ Ziadosti o porovnanie odtlackov
prstov a poddb tvare narodnému
pristupovemu bodu.

(Tento pozmenujuci navrh sa tyka celeho
textu. Prijatie tohto pozmenujuceho navrhu
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Si bude vyzadovat prislusné zmeny v celom
texte.)

Or. en
Odévodnenie

In its original form, the Eurodac Regulation was conceived to assist in the detection of
multiple asylum applications.As such, access to data was restricted to immigration and
asylum authorities.In 2013, the Eurodac Regulation was amended to introduce the possibility
for Member States' law enforcement authorities and Europol to access Eurodac for the
purposes of prevention, detection and investigation of terrorist offences and other serious
criminal offences. The proposal to add a secondary objective not envisaged in the original
architecture of the system raised considerable concerns.In its opinion, the European Data
Protection Supervisor (EDPS) argued that the necessity and proportionality of law
enforcement access were not sufficiently demonstrated and applicable data protection law
aspects had not been sufficiently considered.In particular, it argued that the additional
purpose of Eurodac presented a ‘function creep’ and was hard to reconcile with the principle
of purpose limitation, and that the access to a database of vulnerable persons (international
protection applicants) was potentially discriminatory. The rapporteur has opened up this part
of the regulation in order to give Europol direct access to the Eurodac database. However,
the concerns raised in 2013 against the enlargement of the scope remains, and there has yet
not been a assessment of necessity or proportionality. As long as necessity and
proportionality have not been proven for each of these elements, the Regulation risks
violating the Charter and could be challenged before the CJEU. As recommended by the
EDPS, such an expansion should not be done before a careful assessment of the suitability of
Eurodac to meet these objectives.

Pozmenujuci navrh 226
Jeroen Lenaers

Névrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 2 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Overujuci organ zabezpeci, aby boli Overujlci organ zabezpeci, aby boli
splnené podmienky na vyziadanie splnené podmienky na vyziadanie
porovnania odtlackov prstov s dajmi porovnania odtlackov prstov, poddb tvare
systému Eurodac. a alfanumerickych udajov s tdajmi

systému Eurodac.

Or. en
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Odévodnenie

Correction of the commission'sproposal that doesn't insert in all the required places both
'fingerprints’ and'facial image', which is in line with the obligation as mentioned in article 2.
Regarding the search possibility alphanumeric data:Under the proposal,national law
enforcement authorities and Europol cannot request comparison with specific alphanumeric
data, which is highly detrimental to investigations, especially in the counter-terrorism
field,trying to establish the places and dates of entry in the EU of suspects forwhich a used
identity is known, but no fingerprint is available. In thiscontext, and given that Art.1.1(c) of
the proposal, extends its scope of Eurodac to law enforcement purposes, it would be essential
for national lawenforcement authorities and Europol to have access to all data contained
inEurodac in order to properly carry out their tasks.

Pozmenujuci navrh 227
Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 2 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Iba overujuci organ je opravneny postapit’ Iba overujuci organ je opravneny postapit’
ziadosti o porovnanie odtlackov prstov a ziadosti o porovnanie odtlackov prstov,
poddb tvare narodnému pristupovému poddb tvare a alfanumerickych udajov
bodu. narodnému pristupovému bodu.

Or.en
Odovodnenie

Oddvodnenie je podobné ako v predchadzajiicom pozmenujiicom navrhu.
Pozmeiiujuci ndvrh 228
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE
Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 2 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Iba overujuci organ je opravneny postupit’ Iba overujuci organ je opravneny postapit’
ziadosti o porovnanie odtlackov prstov a ziadosti o porovnanie odtlackov prstov,
poddb tvare narodnému pristupovému poddb tvare alebo obidvoch tychto Udajov
bodu. narodnému pristupovému bodu.
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Pozmenujuci navrh 229

Malin Bjork, Barbara Spinelli, Marina Albiol Guzman

NAavrh nariadenia
Clanok 8

Text predlozeny Komisiou

Clinok 8 vypusta sa

Europol

1. Na ucely stanovené v clanku 1 ods. 1
pism. ¢) Europol urci Specializovanit
jednotku s riadne splnomocnenymi
prislusnikmi Europolu, ktord bude konat’
ako jeho overujaci organ a ktora pri
plnenti svojich uloh podl’a tohto
nariadenia bude konat’ nezavisle od
urcéeného orgdanu uvedeného v odseku 2
tohto ¢lanku a nebude prijimat’ od
urceného organu pokyny, pokial’ ide

o0 vysledok overenia. Tato jednotka
zabezpedi, aby boli splnené podmienky na
vyZiadanie porovnania odtlackov prstov

a poddb tvare s tdajmi systému Eurodac.
Europol po dohode s ktorymkol’vek
Clenskym Statom urci narodny pristupovy
bod tohto ¢lenského Statu, aby postupoval
Jjeho Ziadosti o porovnanie Udajov

0 odtlackoch prstov a podob tvare
centrdlnemu systému.

2. Na ucely stanovené v ¢lanku 1 ods. 1
pism. ¢) Europol urcéi operacnii jednotku
opravnenu predkladat’ Ziadosti

0 porovnanie s Udajmi systému Eurodac
prostrednictvom svojho uréeného
ndarodného pristupového bodu. Urceny
orgadn je operacnd jednotka Europolu,
ktora je oprdavnenad zbierat’, uchovavat’,
spracuvat’, analyzovat’ a vymienat’
informacie na podporu a posilnenie
opatreni ¢lenskych Statov v oblasti
prevencie, odhal’ovania alebo
vySetrovania teroristickych trestnych
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Cinov alebo inych zavaZnych trestnych
cinov, ktoré patria do pravomoci
Europolu.

(Tento pozmenujuci navrh sa tyka celého
textu. Prijatie tohto pozmenujuceho navrhu
Si bude vyzadovat prislusné zmeny v celom
texte.)

Or. en
Odévodnenie

In its original form, the Eurodac Regulation was conceived to assist in the detection of
multiple asylum applications. As such, access to data was restricted to immigration and
asylum authorities.In 2013, the Eurodac Regulation was amended to introduce the possibility
for Member States' law enforcement authorities and Europol to access Eurodac for the
purposes of prevention, detection and investigation of terrorist offences and other serious
criminal offences.The proposal to add a secondary objective not envisaged in the original
architecture of the system raised considerable concerns. In its opinion, the European Data
Protection Supervisor (EDPS) argued that the necessity and proportionality of law
enforcement access were not sufficiently demonstrated and applicable data protection law
aspects had not been sufficiently considered. In particular, it argued that the additional
purpose of Eurodac presented a ‘function creep’ and was hard to reconcile with the principle
of purpose limitation, and that the access to a database of vulnerable persons (international
protection applicants) was potentially discriminatory. The rapporteur has opened up this part
of the regulation in order to give Europol direct access to the Eurodac database. However,
the concerns raised in 2013 against the enlargement of the scope remains, and there has yet
not been a assessment of necessity or proportionality. As long as necessity and
proportionality have not been proven for each of these elements, the Regulation risks
violating the Charter and could be challenged before the CJEU. As recommended by the
EDPS, such an expansion should not be done before a careful assessment of the suitability of
Eurodac to meet these objectives.

Pozmenujuci navrh 230
Jeroen Lenaers

NAavrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
1. Na tcely stanovené v ¢lanku 1 1. Na tcely stanovené v ¢lanku 1 ods.
0ds. 1 pism. ¢) Europol uréi Specializovanii 1 pism. ¢) Europol uré¢i organ, ktory bude
jednotku s riadne splnomocnenymi mat’ oprdvnenie na poZiadanie o pristup
prislusnikmi Europolu, ktord bude konat’ do systému Eurodac prostrednictvom
ako jeho overujaci organ a ktora pri svojho urcéeného centrdlneho
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plneni svojich Gloh podla tohto
nariadenia bude konat’ nezavisle od
uréeného orgdanu uvedeného v odseku 2
tohto ¢lanku a nebude prijimat’ od
urcené¢ho organu pokyny, pokial’ ide

o0 vysledok overenia. Tato jednotka
zabezpeci, aby boli splnené podmienky na
vyZiadanie porovnania odtlackov prstov

a podob tvare s udajmi systému Eurodac.
Europol po dohode s ktorymkol’vek
Clenskym Statom urci narodny pristupovy
bod tohto c¢lenského Statu, aby postupoval
Jjeho Ziadosti o porovnanie udajov

0 odtlackoch prstov a podob tvare
centralnemu systému.

pristupoveho bodu v zaujme prevencie,
odhal’ ovania alebo vySetrovania
teroristickych a inych zdvainych trestnych
¢inov. Tento uréeny orgdn kond pri plneni
svojich uloh nezavisle od centralneho
pristupového bodu uvedeného v odseku 2
tohto ¢lanku a nebude prijimat’ od
uréené¢ho organu pokyny, pokial’ ide

o0 vysledok overenia. Uréeny orgdn je
operacnou jednotkou Europolu.

Or. en

Odévodnenie

In line with the purpose extention in Article1(1)(c) of proposal (non-codified) which provides
thatEurodac will serve not only the purpose of implementation of the Dublin Regulation, but
also law enforcementpurposes. In order to fullfill the obligation of Member States
designatedauthorities and Europol, the procedure for access to Eurodac should be quick and
effective, but should stilltake into consideration that the main purpose of Eurodac is to
support the MemberStates in applying the Dublin regulation .This amendment together with
the next arranges the access of Europol to Eurodac similar to the mechanism in the Entry-

Exit System.

Pozmenujuci navrh 231

Sylvia-Yvonne Kaufmann, Josef Weidenholzer, Vilija Blinkeviciate, Péter Niedermiiller,
Maria Grapini, Juan Fernando Lépez Aguilar, Caterina Chinnici

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Na ucely stanovené v ¢lanku 1

ods. 1 pism. ¢) Europol uréi Specializovanu
jednotku s riadne splnomocnenymi
prislusnikmi Europolu, ktora bude konat’
ako jeho overujuci organ a ktora pri plneni
svojich tloh podl'a tohto nariadenia bude
konat’ nezavisle od ur¢eného organu
uvedeného v odseku 2 tohto ¢lanku

PE601.040v01-00
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Pozmenujuci navrh

1. Na ucely stanovené v ¢lanku 1 ods.
1 pism. c) Europol ur¢i $pecializovant
jednotku s riadne splnomocnenymi
prislusnikmi Europolu, ktord bude konat’
ako jeho overujuci organ a ktora pri plneni
svojich tloh podl'a tohto nariadenia bude
konat’ nezavisle od ur¢eného organu
uvedeného v odseku 2 tohto ¢lanku
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a nebude prijimat’ od ur¢ené¢ho organu
pokyny, pokial’ ide o vysledok overenia.
Tato jednotka zabezpeci, aby boli splnené
podmienky na vyziadanie porovnania
odtlackov prstov a pod6b tvare s dajmi
systému Eurodac. Europol po dohode

S ktorymkol’vek Clenskym Statom urci
ndrodny pristupovy bod tohto ¢lenského
Statu, aby postupoval jeho ziadosti

0 porovnanie Udajov o odtlackoch prstov
a poddb tvare centralnemu systému.

a nebude prijimat’ od ur¢eného organu
pokyny, pokial’ ide o vysledok overenia.
Tato jednotka zabezpeci, aby boli splnené
podmienky na vyziadanie porovnania
odtlackov prstov a podéb tvare s Gdajmi
systému Eurodac. Ak su splnené
podmienky, Europol postupi svoje ziadosti
0 porovnanie Udajov o odtlackoch prstov
a poddb tvare centralnemu systému.

Or. en

Odévodnenie

Tento pozmernujuci navrh sa spdja s ¢lankom 1 ods. 1 pism. c). Z technickych dévodov aj
dévodov ochrany udajov Europol v sicasnosti nie je schopny Ziadat o porovnanie
prostrednictvom narodnych kontaktnych miest, hoci zakonodarca to Europolu povolil pocas
posledného postupu prepracovaného znenia v roku 2013. Europol by preto mal mat povolenie

Ziadat o porovnanie bez obchadzok.

Pozmenujuci navrh 232
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Na tcely stanovené v ¢lanku 1

ods. 1 pism. ¢) Europol uréi $pecializovant
jednotku s riadne splnomocnenymi
prisluSnikmi Europolu, ktord bude konat’
ako jeho overujuci organ a ktora pri plneni
svojich uloh podla tohto nariadenia bude
konat’ nezavisle od uréené¢ho organu
uvedeného v odseku 2 tohto ¢lanku

a nebude prijimat’ od uréeného orgénu
pokyny, pokial ide o vysledok overenia.
Této jednotka zabezpeci, aby boli splnené
podmienky na vyziadanie porovnania
odtlackov prstov a podob tvare s dajmi
systému Eurodac. Europol po dohode

s ktorymkol'vek ¢lenskym $tdtom urci
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Pozmenujuci navrh

1. Na tcely stanovené v ¢lanku 1 ods.
1 pism. c¢) Europol ur¢i $pecializovanu
jednotku s riadne splnomocnenymi
prisluSnikmi Europolu, ktora bude konat’
ako jeho overujdci organ a ktora pri plneni
svojich uloh podla tohto nariadenia bude
konat’ nezavisle od uréeného organu
uvedeného v odseku 2 tohto ¢lanku

a nebude prijimat’ od uréeného orgénu
pokyny, pokial ide o vysledok overenia.
Této jednotka zabezpeci, aby boli splnené
podmienky na vyZziadanie porovnania
odtlackov prstov, poddb tvare alebo
obidvoch tychto Udajov s udajmi systému
Eurodac. Europol po dohode
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narodny pristupovy bod tohto ¢lenského
Statu, aby postupoval jeho ziadosti

0 porovnanie Udajov o odtlackoch prstov
a podob tvare centralnemu systému.

Pozmenujuici navrh 233
Jeroen Lenaers

NAavrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Na tcely stanovené v ¢lanku 1
ods. 1 pism. ¢) Europol uré¢i operacni
jednotku opravnenu predkladat’ Ziadosti
0 porovnanie s Udajmi systému Eurodac
prostrednictvom svojho uréeného
narodného pristupového bodu. Uréeny
organ je operacnd jednotka Europolu,
ktord je opravnend zbierat’, uchovdvat’,
spracuvat’, analyzovat’ a vymienat’
informécie na podporu a posilnenie
opatreni ¢lenskych Stdatov v oblasti
prevencie, odhal’ ovania alebo
vySetrovania teroristickych trestnych
¢inov alebo inych zavaZnych trestnych
¢inov, ktoré patria do pravomoci
Europolu.

s ktorymkol'vek ¢lenskym Statom urci
narodny pristupovy bod tohto ¢lenského
Statu, aby postupoval jeho Ziadosti

0 porovnanie Udajov o odtlackoch prstov,
poddb tvare alebo obidvoch tychto Gdajov
centralnemu systému.

Or. en

Pozmenujuci navrh

2. Na ucely stanovené v ¢lanku 1 ods.
1 pism. ¢) Europol ur¢i $pecializovany
Gtvar s riadne opravnenymi Uradnikmi
Europolu ako centrélny pristupovy bod.
Centralny pristupovy bod overi, ¢i su
splnené podmienky na poZiadanie

0 pristup do systému Eurodac stanovené
Vv ¢lanku 22.

Centralny pristupovy bod koné pri plneni
svojich uloh podla tohto nariadenia
nezavisle a neprijima pokyny od urcéeného
organu uvedeného v odseku 1, pokial’ ide
o vysledok overenia.

Or. en

Odévodnenie

In line with the purpose extention in Article1(1)(c) of proposal (non-codified) which provides
thatEurodac will serve not only the purpose of implementation of the Dublin Regulation, but
also law enforcementpurposes.In order to fullfill the obligation of Member States
designatedauthorities and Europol, the procedure for access to Eurodac should be quickand
effective, but should still take into consideration that the main purposeof Eurodac is to
support the Member States in applying the Dublin regulation.This amendment together with
the previous arranges the access of Europol to Eurodacsimilar to the mechanism in the Entry-

Exit System.
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Pozmenujuci navrh 234

Sylvia-Yvonne Kaufmann, Josef Weidenholzer, Vilija Blinkeviciité, Péter Niedermiiller,
Maria Grapini, Juan Fernando Lopez Aguilar, Caterina Chinnici

NAavrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Na ucely stanovené v ¢lanku 1

ods. 1 pism. ¢) Europol uré¢i operacnt
jednotku opravnenu predkladat’ Ziadosti

0 porovnanie s Udajmi systému Eurodac
prostrednictvom svojho uréeného
narodného pristupového bodu. Ur¢eny
organ je operacnd jednotka Europolu, ktora
je opravnena zbierat,, uchovavat,
spractvat, analyzovat’ a vymienat’
informécie na podporu a posilnenie
opatreni ¢lenskych Statov v oblasti
prevencie, odhal'ovania alebo vySetrovania
teroristickych trestnych ¢inov alebo inych
zavaznych trestnych ¢inov, ktoré patria do
pravomoci Europolu.

Pozmenujuci navrh

2. Na ucely stanovené v ¢lanku 1 ods.
1 pism. ¢) Europol ur¢i opera¢nii jednotku
opravnenu predkladat’ Ziadosti

0 porovnanie s Udajmi systému Eurodac.
Urceny organ je opera¢na jednotka
Europolu, ktora je opravnena zbierat’,
uchovavat’, spracuvat’, analyzovat

a vymienat’ informacie na podporu

a posilnenie opatreni ¢lenskych Statov

Vv oblasti prevencie, odhal'ovania alebo
vySetrovania teroristickych trestnych ¢inov
alebo inych zavaznych trestnych ¢inov,
ktoré patria do pravomoci Europolu.

Or. en

Odévodnenie

Tento pozmernujuci navrh sa spdja s ¢lankom 1 ods. 1 pism. c). Z technickych dévodov aj
dévodov ochrany udajov Europol v siucasnosti nie je schopny Ziadat o porovnanie
prostrednictvom ndarodnych kontaktnych miest, hoci zakonodarca to Europolu povolil pocas
posledného postupu prepracovaného znenia v roku 2013. Europol by preto mal mat’ povolenie

Ziadat o porovnanie bez obchadzok.

Pozmenujuci navrh 235
Sophiain 't Veld

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

2a.  Na ucely stanovené v ¢lanku 1 ods.
1 pism. ca) Europol vymenuje operaénii
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jednotku poverenu problematikou
stratenych deti a detskych obeti
obchodovania s Pud’mi. Urceny orgdn je
operacnou jednotkou Europolu, ktord je
opravnend zbierat’, uchovavat’,
spracuvat’, analyzovat’ a vymienat’
informacie na podporu a posilnenie
opatreni ¢lenskych Statov v oblasti
prevencie, odhal’ovania alebo
vySetrovania obchodovania s det’mi,
pracovného vykorist’ovania alebo
sexudlneho zneuZivania.

Or. en
Odévodnenie

In accordance with rule 104 of the rules of procedure, this amendment is necessary because it
is inextricably linked to other admissible amendments related to further purposes of Eurodac
(Article 1), related to family reunification and the identification and protection of
minors.While lowering the age of taking fingerprints and facial images to six years old
(Article 10, 13 and 14), the purpose of Eurodac should also be facilitating family
reunification and identify and protect child victims of human trafficking. This will positively
contribute to the protection of the rights of the child, including the rights of unaccompanied
minors. Introducing a Europol operating unit on missing children and child victims of
trafficking in human beings will contribute to this purpose.

Pozmenujuci navrh 236
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker, Rachida Dati, Brice Hortefeux, Mariya Gabriel

Navrh nariadenia
Clanok 8 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

Clinok 8a
Eurdpska pohranicna a pobreZna straz

V sulade s élankom 40 ods. 8 nariadenia
(EU) 2016/1624 ¢lenovia Eurdpskej
agentury pre pohranicnu a pobreZnu straz
alebo timy pracovnikov zapojenych do
uloh savisiacich s navracanim osob, ako
aj ¢lenovia timov na podporu riadenia
migracie maju v ramci svojho mandatu
pravo na pristup k idajom zadanym
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Vv systéme Eurodac a vyhl’addvanie
V tychto udajoch. VyuZivaju na to
technické rozhranie, ktoré vytvori

a udrfiava Eurdpska agentara pre
pohranicnu a pobreznu strdz, ako sa
uvadza v élanku 10 ods. 3a.

Or. en
Odévodnenie

Tento pozmenujuci navrh zodpoveda novej ulohe, ktoru systéem Eurodac prebera, co vyplyva

z nového pismena b) v ¢lanku 1. Systém Eurodac by mal teraz pomdhat s kontrolou
nelegalneho pristahovalectva a sekundarnym pohybom. V ramci tohto nového mandatu
zohrava tuto ulohu aj novovytvorena Eurdpska agentura pre pohranicnu a pobreznu straz. Ak
sa pristup poskytne aj Europskej agentire pre pohranic¢ni a pobreznii strdz, zabezpedi sa, Ze
sa novy potencial systému Eurodac vyuZije na maximum.

Pozmenujuci navrh 237
Gérard Deprez, Louis Michel, Petr JeZek

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
A pocet odoslanych stiborov tidajov a) pocet odoslanych suborov udajov
0 0sobéch uvedenych v ¢lanku 10 ods. 1, 0 0sob&ch uvedenych v ¢lanku 10 ods. 1,
¢lanku 13 ods. 1 a ¢lanku 14 ods. 1; C¢lanku 12a, ¢lanku 13 ods. 1 a ¢lanku 14
ods. 1;

Or. fr
Odévodnenie

Prepracované znenie: tento pozmenujuci navrh je spojeny s navrhom doplnit novu kategoriu
(nova kapitola Ila) a ma za ciel zabezpecit sulad textu s tymto doplnenim.

Pozmenujuci navrh 238
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 1 — pismeno a
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Text predlozeny Komisiou

A pocet odoslanych siborov udajov
0 osobach uvedenych v ¢lanku 10 ods. 1,
¢lanku 13 ods. 1 a ¢lanku 14 ods. 1,

Pozmenujuci navrh

a) pocet odoslanych stiborov udajov
0 osobach uvedenych v ¢lanku 10 ods. 1
a ¢lanku 13 ods. 1;

Or. en

Odévodnenie

Tento pozmenujuci ndvrh je pripustny, kedze sa neoddelitelne spdja s pripustnymi
pozmenujucimi navrhmi na vypustenie clanku 14 0ods. 1, 2, 4,5 a 6.

Pozmenujuci navrh 239

Malin Bjork, Barbara Spinelli, Marina Albiol Guzméan

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) pocet pozitivnych lustracii

v pripade 0s6b uvedenych v ¢lanku 10
0ds. 1, ktoré nasledne podali ziadost’

0 medzinarodnu ochranu v inom ¢lenskom
State, ktoré boli zadriané v sUvislosti

S neopravnenym prekrocenim vonkajsich
hranic a v pripade ktorych sa zistilo, Ze sa
neoprdvnene zdriiavaji v niektorom
Clenskom State;

Pozmenujuci navrh 240
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou
b) pocet pozitivnych lustracii
v pripade 0s6b uvedenych v ¢lanku 10

ods. 1, ktoré nasledne podali ziadost’
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Pozmenujuci navrh

b) pocet pozitivnych lustracii

v pripade 0s6b uvedenych v ¢lanku 10 ods.
1, ktoré nésledne podali ziadost’

0 medzinarodnud ochranu v inom ¢lenskom
State;

Or. en

Pozmenujuci navrh
b) pocet pozitivnych lustracii
v pripade 0s6b uvedenych v ¢lanku 10 ods.
1, ktoré nasledne podali Ziadost’
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0 medzinarodnu ochranu v inom ¢lenskom
State, ktoré boli zadriané v sUvislosti

S neoprdavnenym prekrocenim vonkajsich
hranic a v pripade ktorych sa zistilo, e sa
neoprdvnene zdrZiavaju v niektorom
Clenskom State;

Pozmenujuici navrh 241
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

C) pocet pozitivnych lustracii

v pripade 0s6b uvedenych v ¢lanku 13
0ds. 1, ktoré nasledne podali ziadost’
0 medzinarodnu ochranu, ktoré boli
zadrZané v suvislosti s neopravnenym
prekrocenim vonkajSich hranic

aV pripade ktorych sa zistilo, e sa
neoprdvnene zdriiavaji v niektorom
Clenskom State;

Pozmenujuci navrh 242

0 medzinarodnu ochranu v inom &élenskom
State;

Or. en

Pozmenujuci navrh

C) pocet pozitivnych lustracii

v pripade 0s6b uvedenych v ¢lanku 13 ods.
1, ktoré nésledne podali ziadost’

0 medzinarodnu ochranu;

Or. en

Malin Bjork, Barbara Spinelli, Marina Albiol Guzman

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

C) pocet pozitivnych lustracii

v pripade 0s6b uvedenych v ¢lanku 13
0ds. 1, ktoré nasledne podali ziadost’
0 medzinarodnu ochranu, ktoré boli
zadriané v sUvislosti s neopravnenym
prekrocenim vonkajSich hranic
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Pozmenujuci navrh

C) pocet pozitivnych lustracii

v pripade 0s6b uvedenych v ¢lanku 13 ods.
1, ktoré nasledne podali Ziadost’

0 medzinarodnu ochranu;
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aV pripade ktorych sa zistilo, Ze sa
neopravnene zdrZiavaji v niektorom
Clenskom State,

Or. en

Pozmenujuci navrh 243
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 1 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

d) pocet pozitivnych lustrdcii vypust'a sa
v pripade os6b uvedenych v ¢lanku 14

ods. 1, ktoré v minulosti podali Ziadost’

0 medzinarodnu ochranu v inom

Clenskom State, ktoré boli zadriané

v sUvislosti s neopravnenym prekrocenim

vonkajSich hranic a v pripade ktorych sa

zistilo, Ze sa neopravnene zdriiavaju

V niektorom clenskom Stdte;

Or. en
Odévodnenie

Tento pozmenujuci navrh je pripustny, kedze sa neoddelitelne spaja s pripustnymi
pozmenujucimi navrhmi na vypustenie ¢lanku 14 0ods. 1, 2, 4,5 a 6.

Pozmenujuci navrh 244
Malin Bjork, Barbara Spinelli, Marina Albiol Guzman

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 1 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

d) pocet pozitivnych lustracii d) pocet pozitivnych lustracii

v pripade 0s6b uvedenych v ¢lanku 14 v pripade 0s6b uvedenych v ¢lanku 14 ods.
ods. 1, ktoré v minulosti podali ziadost’ 1, ktoré v minulosti podali Ziadost’

0 medzinarodnud ochranu v inom ¢lenskom

State, ktoré boli zadriané v sUvislosti
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S neoprdavnenym prekrocenim vonkajsich
hranic a v pripade ktorych sa zistilo, e sa
neoprdvnene zdrZiavaju v niektorom
Clenskom State;

Pozmenujici navrh 245
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 1 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou

e) pocet udajov o odtlackoch prstov,
ktoré si centralny systém musel od
¢lenskych statov povodu vyziadat’ viac nez
raz, pretoze povodne odoslané tidaje

0 odtlackoch prstov neboli vhodné na
porovnavanie prostrednictvom
pocitacového systému na rozpoznavanie
odtlackov prstov;

0 medzinarodnu ochranu v inom &élenskom
State;

Or. en

Pozmenujuci navrh

e) pocet udajov o odtlackoch prstov
V rozdeleni podl’a roku narodenia
dotknutej osoby, ktoré si centrélny systém
musel od ¢lenskych §tatov povodu
vyziadat’ viac nez raz, pretoze pdvodne
odoslané udaje o odtlackoch prstov neboli
vhodné na porovnévanie prostrednictvom
pocitacového systému na rozpoznavanie
odtlackov prstov;

Or. en

Odévodnenie

This amendment is needed to maintain the logic of the text as it should serve to protect child
victims of trafficking and support the identification and protection of unaccompanied children
who go missing, disappear or abscond, as the European Commission highlighted in its
explanatory memorandum accompanying the proposed recast Eurodac Regulation. In order
to comply with Article 7, Article 8 and Article 24 of the Charter, the processing of children’s
biometric data as young as six years of age can only be justified if it expressly pursues a child
protection objective. In particular, children’s statistics concerning the reliability of biometric
matching should be broken down by year of birth.

Pozmenujuci navrh 246
Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 1 — pismeno e
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Text predlozeny Komisiou

e) pocet udajov o odtlackoch prstov,
ktoré si centralny systém musel od
¢lenskych statov podvodu vyziadat’ viac nez
raz, pretoze povodne odoslané udaje

0 odtlackoch prstov neboli vhodné na
porovnavanie prostrednictvom
pocitacového systému na rozpoznavanie
odtlackov prstov;

Pozmenujuci navrh

e) pocet udajov o odtlackoch prstov
a podobach tvare, ktoré si centralny
systém musel od ¢lenskych statov povodu
vyziadat’ viac nez raz, pretoze pdvodne
odoslané Gdaje o odtlackoch prstov

a podobach tvare neboli vhodné na
porovnavanie prostrednictvom
pocitacového systému na rozpoznavanie
odtlackov prstov a podob tvare;

Or. en

Odévodnenie

Oprava navrhu Komisie, v ktorom sa neviloZili na vsetky potrebné miesta ,, odtlacky prstov* aj
,,podoba tvare*, ¢o je v stlade s povinnostou uvedenou v élanku 2.

Pozmenujuci navrh 247
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 1 — pismeno g

Text predlozeny Komisiou

Q) pocet pozitivnych lustracii

v pripade 0s6b uvedenych v ¢lanku 19

ods. 1 a 4, pre ktoré boli zaznamenané
pozitivne lustracie podl'a pismen b), ¢) a d)
tohto ¢lanku;

Pozmenujuci navrh

Q) pocet pozitivnych lustracii

v pripade 0s6b uvedenych v ¢lanku 19 ods.
1, pre ktoré boli zaznamenané pozitivne
lustracie podla pismen b), ¢) tohto ¢lanku;

Or. en

Odévodnenie

Tento pozmenujuci ndavrh je pripustny, kedze sa neoddelitelne spdja s pripustnymi
pozmenujucimi navrhmi na vypustenie clanku 14 0ds. 1, 2, 4,5 a 6.

Pozmenujuci navrh 248
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE
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Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 1 — pismeno j

Text predlozeny Komisiou

j) pocet podanych Ziadosti v pripade
0s6b uvedenych v ¢lanku 31;

Pozmenujuici navrh 249
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Kazdy mesiac sa vydavajl

a zverejiuji mesacné Statistické udaje

v pripade 0séb uvedenych v ods. 1 pism. a)
az h). Na konci kazdého roka agentira eu-
LISA vyda a zverejni ro¢né Statistické
Udaje v pripade 0s6b uvedenych v odseku 1
pism. a) az h). Statistika obsahuje
rozdelenie tidajov podl'a jednotlivych
¢lenskych Statov.

Pozmenujlci ndvrh

)i pocet a druh podanych Ziadosti
v pripade 0s6b uvedenych v ¢lanku 31;

Or. en

Pozmenujuci navrh

2. Kazdy mesiac sa vydavaju

a zverejiuji mesacné Statistické udaje

v pripade 0s6b uvedenych v odseku 1
pism. a) az h). Mesacné Statistické vidaje
obsahuju udaje rozdelené podl’a veku

a pohlavia 0s6b uvedenych v odseku 1
pism. a) aZ h). Na konci kazdého roka
agentura eu-LISA vyda a zverejni ro¢né
Statistické udaje v pripade os6b uvedenych
v odseku 1 pism. a) az h). Statistika
obsahuje rozdelenie idajov podla
jednotlivych ¢lenskych Statov.

Or. en

Odévodnenie

This amendment is needed to maintain the logic of the text as it should serve to protect child
victims of trafficking and support the identification and protection of unaccompanied children
who go missing, disappear or abscond, as the European Commission highlighted in its
explanatory memorandum accompanying the proposed recast Eurodac Regulation. In order
to comply with Article 7, Article 8 and Article 24 of the Charter, the processing of children’s
biometric data as young as six years of age can only be justified if it expressly pursues a child
protection objective. In particular, to better evaluate the impact of the Eurodac Regulation on
children, monthly statistics provided by eu-LISA under Article 9 of the proposal should be
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broken down by age and sex to understand how many boys and girls under the age of 18

years are affected.

Pozmenujuci navrh 250
Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Kazdy mesiac sa vydavaju

a zverejituji mesacné Statistické udaje

v pripade 0séb uvedenych v ods. 1 pism. a)
az h). Na konci kazdého roka agentura eu-
LISA vyda a zverejni ro¢né Statistické
Udaje v pripade 0s6b uvedenych v odseku 1
pism. a) az h). Statistika obsahuje
rozdelenie dajov podl'a jednotlivych
¢lenskych Statov.

Pozmenujuci navrh 251

Pozmenujuci navrh

2. Kazdy mesiac sa vydavaja

a zverejiiuji mesacné Statistické udaje

v pripade 0s6b uvedenych v odseku 1
pism. a) az k), ktoré sa podla moZnosti
roz¢lenia podla veku a pohlavia s ciel’om
ziskat’ predstavu o pocte ovplyvnenych
maloletych chlapcov a dievéat. Na konci
kazdého roka agentura eu-LISA vyda

a zverejni ro¢né Statistické Udaje v pripade
0s6b uvedenych v odseku 1 pism. a) az h).
Statistika obsahuje rozdelenie udajov
podl’a jednotlivych ¢lenskych Statov.

Or. en

Sylvia-Yvonne Kaufmann, Josef Weidenholzer, Vilija Blinkeviciité, Péter Niedermiiller,
Maria Grapini, Juan Fernando Lopez Aguilar, Dietmar Kdéster, Caterina Chinnici

NAavrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Kazdy mesiac sa vydavaju

a zverejituji mesacné Statisticke udaje

v pripade 0s6b uvedenych v ods. 1 pism. a)
az h). Na konci kazdého roka agentura eu-
LISA vyda a zverejni roéné Statistické
Udaje v pripade 0s6b uvedenych v odseku 1
pism. a) az h). Statistika obsahuje
rozdelenie idajov podl'a jednotlivych
¢lenskych Statov.
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Pozmenujuci navrh

2. KaZzdy mesiac sa vydavaju

a zverejiiujil mesacné Statisticke udaje

v pripade 0s6b uvedenych v odseku 1
pism. a) az h), ktoré sa rozdelia podla
datumu narodenia a pohlavia dotknutych
0s0b. Na konci kazdého roka agentira eu-
LISA vyda a zverejni ro¢né Statistické
Udaje v pripade 0s6b uvedenych v odseku 1
pism. a) az h). Statistika obsahuje
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rozdelenie udajov podl'a jednotlivych
¢lenskych Statov.

Or. en

Pozmenujuici navrh 252
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker, Rachida Dati, Brice Hortefeux, Mariya Gabriel

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 3 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

3a. Riadne opravneni zamestnanci
Eurdpskej agentiry pre pohraniéni

a pobreZnu straz maju pristup

K Statistickym uidajom vypracovanym
agenturou eu-LISA uvedenym v odseku 1
pism. a) aZ h) a K prislusnym vidajom
uvedenym v élanku 12 pism. d) az s),
Clanku 13 pism. d) aZ (m) a clanku 14
pism. d) aZ m) vylucne na uiéely stanovené
V ¢lanku 1 pism. b) a na ucely stanovené
v &ldnkoch 11 a 37 nariadenia (EU)
2016/1624 bez toho, aby sa umoZnila
identifikacia jednotlivca. Tieto Gdaje by sa
mali spracuvat’ v sUlade so zarukami
ochrany tidajov podla nariadenia (EU)
2016/1624.

Or. en
Odévodnenie

Tento pozmenujici navrh zodpovedad novej ulohe, ktoru systéem Eurodac prebera, co vyplyva

z nového pismena b) v ¢lanku 1. Systém Eurodac by mal teraz pomdhat s kontrolou
nelegélneho pristahovalectva a sekundarnym pohybom. V rdmci tohto nového mandatu
zohrava tuto ulohu aj novovytvorena Eurdpska agentura pre pohranicnu a pobreznu straz. Ak
sa pristup poskytne aj Eurdpskej agenture pre pohranicnu a pobreznu straz, zabezpeci sa, Ze
sa novy potencial systéemu Eurodac vyuZije na maximum.

Pozmenujuci navrh 253
Sylvia-Yvonne Kaufmann, Josef Weidenholzer, Vilija Blinkeviciaté, Péter Niedermiiller,
Kati Piri, Maria Grapini, Juan Fernando Lopez Aguilar
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Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 1 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Kazdy ¢lensky Stat bezodkladne odoberie
odtlacky vsetkych prstov a zaznamena
podobu tvare kazdého ziadatel’a

0 medzinarodnu ochranu vo veku aspon
Sest’ rokov a ¢o najskor, najneskor vsak do
72 hodin od podania jeho Ziadosti

0 medzinarodnu ochranu podrla ¢lanku 21
ods. 2 nariadenia (EU) ich spolu s tdajmi
uvedenymi v ¢lanku 12 pism. ¢) az n) tohto
nariadenia odosle centralnemu systému.

Pozmenujuci navrh

Kazdy ¢lensky Stat bezodkladne odoberie
odtlacky vsetkych prstov a zaznamenéa
podobu tvare kazdého ziadatel’a

0 medzinarodnu ochranu vo veku aspon
Sest’ rokov a o najskor, najneskor vsak do
72 hodin od podania jeho ziadosti

0 medzinarodna ochranu podrla ¢lanku 21
ods. 2 nariadenia (EU) ich spolu s idajmi
uvedenymi v ¢lanku 12 pism. ¢) az n) tohto
nariadenia odosle centralnemu systému.
Odoberanie odtlackov prstov

a ghotovovanie podob tvare deti je moZné
najma na ucel stanoveny v ¢lanku 1 0ds. 1
pism. ca).

Or. en

Odévodnenie

Tento pozmenujici navrh sa priamo spaja so zmenou veku zo 14 rokov na Sest' rokov, ako to

navrhla Komisia v tomto clanku.

Pozmenujuci navrh 254

Malin Bjork, Barbara Spinelli, Marina Albiol Guzméan

Névrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 1 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Kazdy clensky stat bezodkladne odoberie
odtlacky vsetkych prstov a zaznamena
podobu tvare kazdého ziadatel'a

0 medzinarodnu ochranu vo veku aspon
Sest’ rokov a ¢o najskor, najneskor vsak do
72 hodin od podania jeho Ziadosti

0 medzindrodnti ochranu podrla ¢lanku 21
ods. 2 nariadenia (EU) ich spolu s udajmi
uvedenymi v ¢lanku 12 pism. ¢) az n) tohto
nariadenia odosle centrdlnemu systému.
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Pozmenujuci navrh

Kazdy ¢lensky stat bezodkladne odoberie
odtlacky vsetkych prstov kazdého
ziadatel'a o medzinarodnu ochranu vo veku
aspon 14 rokov a co najskor, najneskor
vSak do 72 hodin od podania jeho Ziadosti
0 medzindrodnll ochranu podla ¢lanku 21
ods. 2 nariadenia (EU) ich spolu s udajmi
uvedenymi v ¢lanku 12 pism. c¢) az n) tohto
nariadenia odosle centralnemu systému.
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(Tento pozmenujuci navrh sa tyka celého
textu. Prijatie tohto pozmenujiuceho navrhu
Si bude vyzadovat prislusné zmeny v celom

texte.)

Or.en
Pozmenujici navrh 255
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE
Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 1 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Kazdy ¢lensky stat bezodkladne odoberie Kazdy ¢lensky stat bezodkladne odoberie
odtlacky vsetkych prstov a zaznamena odtlacky vsetkych prstov kazdého
podobu tvare kazdého ziadatel'a ziadatel'a o medzinarodn( ochranu vo veku
0 medzinarodnu ochranu vo veku aspon asponl 18 rokov a ¢o najskor, najneskor
Sest’ rokov a ¢o najskor, najneskor vsak do vsak do 72 hodin od podania jeho ziadosti
72 hodin od podania jeho Ziadosti 0 medzinarodnu ochranu podla ¢lanku 21
0 medzinarodna ochranu podl'a ¢lanku 21 ods. 2 nariadenia (EU) ich spolu s udajmi
ods. 2 nariadenia (EU) ich spolu s Gdajmi uvedenymi v ¢lanku 12 pism. ¢) az n) tohto
uvedenymi v ¢lanku 12 pism. ¢) az n) tohto nariadenia odosle centralnemu systému.
nariadenia odosle centrdlnemu systému.

Or.en

Odévodnenie

Suvisi s viozenim nového odseku la (novy) do tohto ¢lanku a zamerom je lepsia ochrana
detskych obeti obchodovania s ludmi a podpora identifikdicie a ochrany deti, ktoré sa stratia.

Pozmenujuci navrh 256
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

Névrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 1 — pododsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Na uéely ¢lanku 1 ods. 1 pism. ca) kaZdy
Clensky Stat bezodkladne odoberie
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odtlacky vsetkych prstov a zaznamena
podobu tvare kaZdého detského Ziadatel’a
0 medzindarodnu ochranu vo veku asporii
Sest’ rokov a ¢o najskor, najneskor vSak
do 72 hodin od podania jeho Ziadosti

0 medzinarodnu ochranu podl’a ¢lanku
21 ods. 2 nariadenia (EU) & XXIXXXX
ich spolu s udajmi uvedenymi v élanku 12
pism. ¢) aZ n) tohto nariadenia odosle
centralnemu systému.

Or. en

Odévodnenie

Tento pozmenujici navrh je potrebny v zdujme zachovania logiky textu, kedZe by mal sluzit
na ochranu detskych obeti pred obchodovanim a na podporu identifikdcie a ochrany deti bez
sprievodu, ktoré sa stratia, zmiznu alebo uniknu, ako to Europska komisia zdéraznila vo
svojej dévodovej sprave k navrhovanému prepracovanému zneniu nariadenia o systéme
Eurodac. Ak sa maju dodrzat ¢lanky 7, 8 a 24 charty, spracovanie biometrickych udajov deti
vo veku do Sest rokov mozno odovodnit len tym, ze vyslovne sluzi na ochranu dietata.

Pozmenujuci navrh 257
Jeroen Lenaers

Névrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 1 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Nedodrzanie 72 hodinovej lehoty
nezbavuje ¢lenské Staty povinnosti odobrat’
odtlacky prstov a odoslat’ ich do
centrélneho systému. Ak stav kon¢ekov
prstov neumoziiuje odobrat’ odtlacky
prstov v kvalite, ktord umozni riadne
porovnanie podl'a ¢lanku 26, ¢lensky Stat
povodu opétovne odoberie odtlacky prstov
ziadatela a odosle ich ¢o najskor, najneskor
vSak do 48 hodin od ich uspesného
opatovného odobratia.
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Pozmenujuci navrh

Nedodrzanie 72 hodinovej lehoty
nezbavuje ¢lenské Staty povinnosti odobrat’
odtlacky prstov a zaznamenat’ podobu
tvare a odoslat’ ich do centralneho systému.
Ak stav koncekov prstov neumoziuje
odobrat’ odtlacky prstov v kvalite, ktora
umozni riadne porovnanie podla ¢lanku
26, Clensky Stat povodu opédtovne odoberie
odtlacky prstov Ziadatel’a a odosle ich ¢o
najskor, najneskor v§ak do 48 hodin od ich
uspesného opatovného odobratia.

Or. en

AM\1119113SK.docx



Odévodnenie

Oprava navrhu Komisie, v ktorom sa nevioZili na vsetky potrebné miesta ,, odtlacky prstov* aj
,,podoba tvare*, ¢o je v sllade s povinnostou uvedenou v clanku 2.

Pozmenujuici navrh 258
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

Névrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 2 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Odchylne od odseku 1, ak nie je mozné
ziadatel'ovi o medzinarodnu ochranu
odobrat’ odtlacky prstov a zhotovit’ podobu
tvare z dévodu opatreni prijatych na
zabezpecenie ochrany jeho zdravia alebo
ochrany verejného zdravia, ¢lenské Staty
odoberu tieto odtlacky prstov a zhotovia
podobu tvare a odoslu ich ¢o najskor,
najneskor vSak do 48 hodin od pominutia
tychto zdravotnych dévodov.

Pozmenujuci navrh 259

Pozmenujuci navrh

Odchylne od odseku 1, ak nie je mozné
ziadatel'ovi o medzinarodnu ochranu
odobrat’ odtlacky prstov a zhotovit’ podobu
tvare alebo oboje z dévodu opatreni
prijatych na zabezpecenie ochrany jeho
zdravia alebo ochrany verejného zdravia,
clenské Staty odoberu tieto odtlacky prstov
a zhotovia podobu tvare alebo oboje

a odoslu ich ¢o najskor, najneskor vsak do
48 hodin od pominutia tychto zdravotnych
dovodov.

Or. en

Malin Bjork, Barbara Spinelli, Marina Albiol Guzman

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Udaje o odtlackoch prstov méiu
odoberat’ a odosielat’ ¢lenovia timov
eurdpskej pohranicnej [a pobreZnej]
strdaze a odbornici ¢lenskych Statov

v oblasti azylu pri plneni tloh a vykone
pravomoci v sulade s [nariadenim

0 eurdpskej pohranicnej a pobreinej
strazi, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES)
¢ 2007/2004, nariadenie (ES) ¢ 863/2007
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Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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a rozhodnutie Rady 2005/267/ES]
a [nariadenim (EU) 439/2010].

Pozmenujuici navrh 260
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Udaje o odtlac¢koch prstov mézu
odoberat’ a odosielat’ ¢lenovia timov
europskej pohranicnej [a pobreZnej]
strdaZe a odbornici ¢lenskych Statov

v oblasti azylu pri plneni tloh a vykone
pravomoci v stlade s [nariadenim

0 europskej pohranicnej a pobreinej
straZi, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES)
¢ 2007/2004, nariadenie (ES) ¢ 863/2007
a rozhodnutie Rady 2005/267/ES]

a [nariadenim (EU) 439/2010].

Pozmenujuci navrh 261

Or. en

Pozmenujuci navrh

3. Udaje o odtlackoch prstov
odoberaju a odosielaju odbornici
¢lenskych Statov v oblasti azylu, ktori
maju osobitnu odbornu pripravu v oblasti
z&kladnych préav, prava na azyl

a 0 sposoboch rieSenia Specidlnych
potrieb zranitel’nych migrantov vrdatane
deti.

Or. en

Sylvia-Yvonne Kaufmann, Josef Weidenholzer, Vilija Blinkeviciiite, Péter Niedermiiller,
Kati Piri, Maria Grapini, Juan Fernando Lo6pez Aguilar

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Udaje o odtlackoch prstov mézu
odoberat’ a odosielat’ ¢lenovia timov
europskej pohrani¢nej [a pobreznej] straze
a odbornici ¢lenskych statov v oblasti
azylu pri plneni tloh a vykone pravomoci
v stlade s [nariadenim o eurdpskej
pohrani¢nej a pobrezZnej strazi, ktorym sa
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Pozmenujuci navrh

3. Udaje o odtlackoch prstov

a podobéach tvare mozu odoberat’

a odosielat’ ¢lenovia timov europske;j
pohranic¢nej [a pobreznej] straze

a odbornici ¢lenskych statov v oblasti
azylu pri plneni tloh a vykone pravomoci
v sulade s [nariadenim o eurdpskej
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zruSuje nariadenie (ES) ¢. 2007/2004,
nariadenie (ES) ¢. 863/2007 a rozhodnutie
Rady 2005/267/ES] a [nariadenim (EU)
439/2010].

Pozmenujuci navrh 262

pohranic¢nej a pobreznej strazi, ktorym sa
zrusuje nariadenie (ES) ¢. 2007/2004,
nariadenie (ES) ¢. 863/2007 a rozhodnutie
Rady 2005/267/ES] a [nariadenim (EU)
439/2010].

Or. en

Monika HohIlmeier, Heinz K. Becker, Rachida Dati, Brice Hortefeux, Mariya Gabriel

Névrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 3 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

3a.  Naucely odseku 3 Eurdpska
agentura pre pohraniénu a pobreZnu strdaz
a buduca Agentara Europskej unie pre
azyl vytvoria a budu udrZiavat’ technické
rozhranie, ktoré umoZni priame pripojenie
k centradlnemu systému Eurodac.

Or. en

Odévodnenie

Zamerom tohto pozmenujuceho navrhu je zmensit' zavislost agentur od vnutrostatnych
infrastruktur, ktora moze v kazdodennej praci agentur predstavovat skutocnu zdtaz. Nie
vSetky vnutroStatne infrastruktury totiz su najvyssej kvality.

Pozmenujuci navrh 263

Malin Bjork, Barbara Spinelli, Marina Albiol Guzméan

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) podoba tvare;
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Or. en
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Pozmenujtci navrh 264
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) podoba tvére;

Pozmenujuci navrh 265
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou
C) priezvisko(-a) a krstné meno(-4),
rodné meno(-a) a v minulosti pouzivané

mené a akékol’vek prezyvky, ktoré mozino
uviest’ osobitne,

Pozmenujuci navrh 266
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 1 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) Statna(-e) prislusnost’(-ti);
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Pozmenujuci navrh

b) podoba tvére, ak je dotknuta osoba
maloleta;

Or. en

Pozmenujuci navrh

c) priezvisko(-a) a krstné meno(-4),
rodné meno(-&) a v minulosti pouzivané
meng;

Or.en
Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
Or.en
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Pozmenujtici navrh 267

Sylvia-Yvonne Kaufmann, Josef Weidenholzer, Vilija Blinkeviciite, Péter Niedermiiller,
Kati Piri, Maria Grapini, Juan Fernando Lopez Aguilar, Caterina Chinnici

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 1 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) Statna(-e) prislusnost’(-ti);

Pozmenujuci navrh 268
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 1 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou

e) miesto a datum narodenia;

Pozmenujuci navrh 269

Pozmenujuci navrh
d) Statna(-e) prislusnost’(-ti) alebo
predpokladana a deklarovanad Statna
prislu§nost’ alebo postavenie osoby bez
Statnej prislusnosti v sulade s ¢lankom 1

ods. 1 Dohovoru o pravnom postaveni
050b bez Stdatnej prislusnosti 7 roku 1954;

Or. en

Pozmenujuci navrh
vypust'a sa

Or. en

Sylvia-Yvonne Kaufmann, Josef Weidenholzer, Vilija Blinkeviciaté, Péter Niedermiiller,
Kati Piri, Maria Grapini, Juan Fernando L6pez Aguilar, Caterina Chinnici

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 1 — pismeno g a (nové)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

ga) podrobnosti o rodinnych vazbach
maloletych osdb, napriklad menéa
rodinnych prislusnikov a sprevadzajlcich
0s0b alebo akékol’vek iné relevantné
informécie, ktoré by mohli poméct’ pri
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moZnom vysledovani a opatovnom
zjednoteni rodiny;

Or. en
Odévodnenie

As the European Commission highlighted in its explanatory memorandum accompanying the
proposed Eurodac recast, the lowering of the minimum age from 14 years to 6 years in
Article 10(1) et al. should serve in order to protect child victims of trafficking and support the
identification and protection of unaccompanied children. In order to comply with Article 7, 8
and 24 of the EU Charter of Fundamental Rights the processing of childrens' biometric data
could be only justified by a child protection purpose. Therefore this amendment is directly
linked to the changes which the Commission proposed.

Pozmenujlci navrh 270
Judith Sargentini
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 1 — pismeno h

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

h) druh a ¢éislo dokladu totoznosti vypust'a sa
alebo cestovného dokladu; trojmiestny

kod krajiny, v ktorej bol doklad vydany

a jeho platnost’;

Or. en

Pozmeinujuci navrh 271
Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek s a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
sa) v pripade maloletej osoby a najma
V pripade, Ze je bez sprievodu, udaje
0 rodinnych prisluSnikoch (ak su zname),

ako napriklad meno(-4), priezvisko(-a),
ddatum narodenia, pohlavie, Stitna(-€)
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prislusnost’(-ti), datum narodenia, vit’ah
k maloletej osobe.

Or. en
Odévodnenie

Najlepsi zaujem dietata by mal byt zakladnou sucastou tohto nariadenia. Tento pozmenujuci
navrh suvisi s clankom 2.
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